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RESUMO

A pergunta de partida que norteia esse estudo é: de que forma o(s) discurso(s)
raciologico(s) se expressa(m) na literatura brasileira por meio da obra Canaa
(1902) de Graga Aranha? O objetivo geral da tese € perceber os modos de
expressdo do discurso racioldgico na obra supracitada e estabelecer a rede de
relagBes simbdlicas e sociais que dialogam direta e indiretamente com sua
postura em seu primeiro romance que trata sobre a imigracdo. De modo mais
especifico, buscamos: a) Analisar o modo pelo qual Graga Aranha apresenta e
discute por meios de suas personagens 0s temas raga, progresso e civilizagéo,
termos-chave para o discurso raciolégico brasileiro; b)Perscrutar o lugar social
de Graca Aranha, bem como as teorias raciais que influenciaram as "teses"
apresentadas em Canad; c) Explorar o caminho, pelo qual o ideario racial
pautou o debate sobre o projeto de Brasil e a identidade do brasileiro; d)
Investigar os sentidos do processo de imigracéo europeia (no caso de Graga
Aranha, dos alemaes) para o Brasil e a relagdo entre negros e brancos no
inicio do século XX e inicio da republica da espada. Metodologicamente,
realizou-se uma pesquisa documental que teve como instrumento de coleta de
dados a analise do discurso qualitativa, seguindo as orientacbes elementares
de Orladi (1988, 1992, 1993) e Foucault (2009). A guisa de concluséo,
percebeu-se que a obra literaria Canad apresentou um caleidoscépio de ideias
referentes ao discurso comum a época, desde ao super-homem nietzscheniano
de Lentz, perpassando as referéncias raciais da Escola do Recife para discutir,
em Ultima instancia, a identidade nacional e como esta ficaria afetada pelo
fendbmeno da imigragdo estrangeira.

Palavras-chave: Racga. Imigragéo. Literatura. Canad. Graga Aranha.



ABSTRACT

The starting question guiding this study is: how the races (s) discourse (S) is
expressed (m) in Brazilian literature through the work Canaan (1902) Aranha?
The overall aim of the thesis is to realize the racial speech modes of expression
in the above work and establish the network of symbolic and social relations
that dialogue directly and indirectly with his stance in his first novel which deals
with immigration. More specifically, we seek to: a) analyze the way Aranha
presented and discussed by means of their characters topics race, progress
and civilization, key terms for the Brazilian racial speech; b) Peering social
place Aranha and racial theories that influenced the “"theses" presented in
Canaan; c) Explore the way by which the racial ideology guided the debate on
the bill of Brazil and the Brazilian identity; d) To investigate the senses of
European immigration process (for Aranha, German) for Brazil and the
relationship between blacks and whites in the early twentieth century and the
beginning of the sword republic. Methodologically, there was a documentary
research that had as data collection instrument to analyze the qualitative
speech, following the basic guidelines of Orladi (1988, 1992, 1993) and
Foucault (2009). In conclusion, it was realized that the literary work Canaan
presented a kaleidoscope of related ideas to the common discourse at the time,
since the nietzscheniano superman Lentz, passing to racial references Reef
School to discuss, ultimately, the national identity and how this would be
affected by foreign immigration phenomenon.

Keywords: Race. Immigration. Literature. Canaan. Graga Aranha.
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1 CANAA: TERRA PROMETIDA? INTRODUCAO

“S6 o brasileiro se julga capaz de criar, e
resignado se humilha na imitag&o.”

Graca Aranha

Esse estudo possui trés elementos que precisam ser pensados
conjuntamente: a literatura, a ciéncia e as teorias raciais. A frase da epigrafe
acima reune tais itens, pois a ciéncia e a literatura brasileira do inicio do século
XX imitavam o modelo europeu de explicagdo para questbes cientificas e
sociais e acabaram por fazer uso de teorias raciais e deterministas para buscar
solugdes para problemas locais (VIANA, 2007). A literatura brasileira é o campo
onde buscaremos identificar a produgdo e em alguns momentos uma
contestagdo do discurso racial; a obra escolhida foi Canad porque esta
apresenta uma longa discussdo sobre a existéncia ou nao de uma
“superioridade” racial, bem como o processo civilizador, a “evolugdo humana”,

a busca do progresso e temas similares.

O romance tem como pano de fundo a imigragdo germanica para o
estado do Espirito Santo. Com a presenca de trabalhadores estrangeiros,
muitos na qualidade de colonos, impde-se uma tenséo filosofica sobre qual
seria o carater do brasileiro, assim como no que consistiria o futuro de um pais
tdo “misturado”. A imigracdo seria boa ou ruim, pensando em termos de
constituicdo de uma identidade nacional? Esses sdo alguns questionamentos
que atravessam a obra Canaa e o motivo pelo qual optamos por sua andlise.
Temos por desiderato compreender o processo que foi a construgdo do

discurso racial e com base nele, a promogé&o da desclassificagdo social.

Graca Aranha, em sua obra de estreia, Canad, pouco nharra
acontecimentos, apresentando o livro muito pouca agao; antes apresenta suas
teorias e seus questionamentos sobre os referidos temas (imigragéo, questéo

racial, “futuro” de uma nacdo tdo mestica, entre outros) por meio de suas
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personagens. O livro dedica mais espaco aos didlogos do que a longas
descricdes ou séries de eventos. De modo que, devido a estrutura peculiar do
romance em questdo, apresentaremos as falas contextualizadas de maneira
simples, pois h& escassas cenas e pequena variedade de cenérios em Canaa,
refletindo-se na concisdo de nossa contextualizagdo das falas. Por tais
caracteristicas, Graga Aranha foi considerado melhor debatedor do que
romancista, a contribuir para sua classificacdo em pré-modernista (para os

modernistas), ao passo que ele se arvorava um modernista’.

As questbes que perpassam essa (des)classificagcdo (por qual motivo

A1

“pré” e ndo modernista simplesmente?) serdo discutidas no capitulo dois,

2n

quando situamos o autor e seu lugar social, seu “espaco de possiveis™ e a teia

de rela¢des que definiram sua carreira, que nao era apenas de escritor.

Para compreender a obra, langamos mé&o de livros, ideias e
documentos referentes a periodos anteriores e posteriores a publicagdo de
Canaa. Pois o livro ndo é um acontecimento que se encerra em Si mesmo,
tendo sido influenciado por teorias e representacdes® que possuem origens
muito anteriores & sua época, cujas consequéncias estenderam-se por um

extenso periodo de tempo. Nesse sentido, adotamos uma perspectiva

! Mais informacdes no capitulo dois.

2 Espacos de possiveis sdo, para Bourdieu em As regras da Arte e em outras obras,
lugares sociais que permitem determinada mobilidade aos sujeitos. Exemplo: Mozart,
apesar de grandes habilidades, ndo encontrou uma estrutura social adequada para
reconhecer suas habilidades mais complexas; o reconhecimento desejado pelo musico
deu-se postumamente. Beethoven, por sua vez, encontrou uma estrutura social mais
favoravel ao reconhecimento de seus atributos musicais. Mais informacdes ver Mozart,
sociologia de um génio, de Norbert Elias.

As representagfes sociais possuem uma dimensao pertinente ndo apenas a esfera
individual, mas publica principalmente (JOVCHELOVICH, 1994). Através das
representacdes sociais, criam-se categorias, esquemas interpretativos do mundo
social, e, nesse aspecto, elas ocupam papel contundente nas ac¢des dos sujeitos uma
vez que as fundamenta e as justifica. “E através da ac&o de sujeitos agindo no espaco
gue é comum a todos, que a esfera publica aparece como lugar em que uma
comunidade pode desenvolver e sustentar saberes sobre si prépria, ou seja,
representacdes sociais” (JOVCHELOVICH, 1994, p. 71). Estabelece-se uma relacédo
intima entre as representacgdes sociais € a cultura politica, posto que a segunda se
apropria da primeira para fomentar acées relativas as politicas publicas.
JOVCHELOVICH.; GUARESCHI, P. Textos em representagdes Sociais. Petropolis,
Vozes, 1994.°
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processual, que pode ser considerada como de “média duracdo”, segundo

abordagem de Braudel.

z

A questdo de partida que orienta esse estudo é: de que forma o
discurso raciologico se expressa na obra Canad, de Graca Aranha? Em
grande parte dos trabalhos sobre a questéo racial, por vezes, fica implicito que
0 objeto € 0 negro; nesse caso, sdo pensadas as disputas discursivas a
respeito das racas em uma relagdo dialética. Isso porque o negro liberto foi
discutido em contraponto com o0 branco europeu e, ndo raro, 0 mesti¢co serviu
como categoria conciliadora, uma “esfinge do futuro”, como descreveu Nina
Rodrigues. O questionamento acerca das racas no Brasil do inicio do século
XX era um verdadeiro “decifra-me ou te devoro”, referente ao préprio futuro do

pais.

Uma vez que o objetivo geral dessa pesquisa é perceber como a
discussdo raciologica se expressa na obra Canad, a essa questdo tédo

complexa temos por pretensdo alcancgar os seguintes objetivos especificos:

» Perceber qual o lugar de fala de Graca Aranha, a que escola se filia,
as quais questdes buscou responder ou provocar;

» Observar qual paradigma cientifico influenciou sua obra;

» Analisar as concepgbes de cultura e civilizagdo no intuito de

cotejar as concepgdes da época com as encontradas em Canag;

» Perscrutar as relacdes dialéticas entre raga e imigracdo no inicio

do século XX e como se expressam em Canaa de Graca Aranha.

Apesar de essa pesquisa se focar em 1902 e periodo préximo,
destaca-se que em Historia as transformacdes ndo ocorrem repentinamente,
mas se desenvolvem em processos que se tornam mais visiveis em
determinados eventos, acontecimentos e produtos. O que essa tese se dispde
a discutir € como o escravismo, a heranca colonial e aristocratica que em
primeiro lugar tentaram evanescer a participagdo do negro na sociedade
brasileira pela tentativa de branqueamento e depois pelo escamoteamento do

negro pela figura do mestico que n&o seria nem negro nem branco, acabaram
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por deixar a questdo racial no pais mal discutida e resolvida: durante muito
tempo se pensou e se disse que, “se ndo hé negros, se a maioria se identifica
como “morena’, ndo ha racismo”.

Esse tema de estudo chegou a pesquisadora quando de sua
dissertagdo referente ao pobre na literatura na obra O Cortico. Ndo era o
propoésito, na época, estudar o negro e sim o pobre, mas a associagdo entre
pobreza e negritude surgiu de forma tdo patente que foi impossivel ndo abordar
também por meio de um capitulo a questdo racial. Na referida pesquisa,
construimos alguns apontamentos, levantamos indicios, mas restou a lacuna
de se explorar os aspectos mais holisticos do processo e, deste modo,
chegamos a pesquisa atual, na qual pretendemos aprofundar a discussao de
outrora, pensando a questao racial associada com: o pensamento cientifico, a
construgdo identitaria da nacéo e do brasileiro, o fim da escravidao e o inicio da

imigracao.

A relevancia desse estudo consiste na observacéo da necessidade de
pensar as origens das praticas racistas, que datam da escraviddo e outrora se
legitimaram pelo cientificismo (FERREIRA, 2008). Conhecendo melhor essa
chaga de nosso passado, talvez seja possivel langar luz sobre o problema que
persiste contemporaneamente com diferente roupagem: o preconceito contra
os alunos cotistas, contra os nordestinos durante as eleicbes de 2014, além do
racismo velado e difuso que se revela cotidianamente séo exemplos disso. Se
0 negro analisado por Nina Rodrigues ingressou na faculdade por meio dos
laboratérios de pesquisa forense que realizavam autOpsias de seus corpos,
atualmente, esse negro adentra na propria faculdade de medicina, ndo mais
como cadaver, mas como pessoa, estudante a dividir com as elites
aristocraticas® o espaco social. E possivel que parte dos tracos fascistéides
que hoje se manifestam resida na dificuldade que uma parcela de nossa
sociedade tem em conviver com o diferente, ou de aceitarem a ascenséo social
e a quebra das hierarquias sociais que uma parcela de brasileiros negros,

historicamente vilipendiados.

* O termo aristocréatico nesse caso se refere ao comportamento das elites e sua légica
de distin¢céo social, de separagéo do vulgo e das classes baixas.
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Norbert Elias (2001) em Sociedade de Corte defende a pertinéncia dos
estudos, cujo objeto esteja bem distanciado historicamente, pois tal
afastamento temporal permite ao pesquisador uma perspectiva de processo,
enxergando determinado fendmeno apo6s longos anos de desenvolvimento.
Tais abordagens né&o sdo muito frequentes nas Ciéncias Sociais, mas este

espaco pode e deve ser ocupado por socidlogos e antropologos.

Metodologicamente, procedemos da seguinte forma: analisamos o
lugar social do escritor, estrutura e pertencimentos (posicdo) social e
intelectual, assim como o ambiente e as ideologias que marcaram o periodo
em que a obra foi langada, além do proprio contetado da obra (BOURDIEU,
1996). Afora pensarmos com “as regras da arte” de Bourdieu, adotamos a
perspectiva de Raymond Williams (2011) sobre a arte, ao percebé-la como algo

que possui intima relag@o com a sociedade da qual ela € produto.

Percebendo os bens simbdlicos como objeto de estudo, estaremos
voltados para a interpretacdo dos sentidos atribuidos na obra Canad e nas
teorias e autores com quem Graga Aranha dialoga direta ou indiretamente. De
modo que faz-se atil em nosso caso a realizacdo de uma andlise do discurso
(A.D).

Nessa perspectiva, seguimos as orientagdes de Orlani (1988; 1992),
observando que a A.D se preocupa em estabelecer relagdes do texto-base com
0s outros textos (outras formacdes discursivas), bem como capta-las nos
campos em que o discurso estad inserido, identificando a historicidade e a
estrutura social com a qual o texto reage. Por isso, exploramos um pouco da
vida do autor, sua filiagdo profissional, relagdo com os pares, contato com
teorias estrangeiras, quais modelos cientificos estavam em voga em 1902, e
periodo préximo, anterior e posterior. Os detalhes metodoldgicos estdo no

primeiro capitulo.

As questbes que se colocam durante toda a obra Canad sao: existe
superioridade de uma “ragca”’ perante as outras? Seria 0 homem europeu e

branco “naturalmente” dotado de predicados fisicos, morais e intelectuais dos
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quais careceriam as demais “ragas™? O suposto atraso do Brasil seria por uma
fragilidade bioldégica do negro e do indio ou por uma estrutura social que
favorecera um em detrimento dos demais? No romance supracitado, existem
dois protagonistas: Milkau, o qual ndo é partidario da ideologia da
superioridade biologica ariana, antes sonha com uma integragdo entre o0s
diversos tipos humanos que habitam no globo. Seu antipoda é o compatriota
Lentz, o qual defende que a miséria tho comum na maior parte dos habitantes
provém de sua incapacidade de governarem a si, de trabalharem com
inteligéncia. Milkau e Lentz eram camponeses pobres alemées que vieram ao
Brasil em busca de terras férteis para trabalhar e prosperar. Canad € uma
mencao biblica, cujo nome designa a terra prometida de onde jorra leite e mel.
E por meio da trajetdria dos imigrantes que Graca Aranha aborda a quest&o do
negro e do indio. E inclusive uma voz quase silenciosa; eles aparecem mais
por serem invisiveis, estdo la, mas é como se ndo fossem importantes; tem
fala, mas pouca e descrente, onde o negro resiste e o indio aparentemente se

desvaneceu na classificagdo de caboclo, mestigo.

Problematizando a forma pela qual o debate racial emerge em Cana3,
€ mister conhecer quais teorias cientificas pautavam a discusséo nacional. Por
isso, durante o capitulo trés, discorremos sobre as teorias mais influentes no
Brasil neste periodo, bem como aspectos histéricos relevantes para esse
estudo, tentando desvelar como ocorreu a interse¢cado desses até entdo campos

indistintos no séc. XIX: literatura, politica e até mesmo ciéncia.

Analisamos a relagao entre literatura e produgéo de discursos que foram
em determinado momento pautas cientificas e politicas na histéria do Brasil do
inicio do século XX. Esses discursos alimentavam um longo debate referente a
uma interpretacdo do Brasil, esta, que se fazia a partir de teorias importadas,
tais como o positivismo/racionalismo, e o evolucionismo/darwinismo social e

suas derivagoes.

E preciso ter em mente, a esse respeito, dois aspectos centrais: a) O
contexto de produgdo de tais obras europeias se voltava a preocupagdes

proprias do seu tempo e espago, algo desconsiderado pelos intelectuais
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brasileiros; teorias cujas interpretagfes e desdobramentos foram além do que
supunham seus preconizadores: Comte, Darwin, Hobbes e Spencer. Nesse
sentido, no Brasil, durante o Império e inicio da Republica, foi produzida uma
leitura muito particular destes entdo classicos do pensamento europeu
(SCHWARZ, 1992); o que veremos detalhadamente no terceiro capitulo. b) No
Brasil, Os homens que engendravam oficialmente essa interpretagdo, a quem
denominamos genericamente intelectuais, eram figuras muito diversas do que
guarda a concepgao do termo na atualidade; eram, na verdade, “homens de
letras”. Estes faziam parte da elite politica, econbmica e intelectual do pais,
cuja posicdo social foi sendo lapidada durante o Império. Eram na prética o
monopdlio da enunciagdo, como definiu José Murilo de Carvalho: “uma ilha de
letrados num mar de analfabetos”(CARVALHO, 2012, p.65). Essas pessoas
ilustres eram encarregadas de “pensar o Brasil”, posto que, possuindo diploma
de ensino superior, um homem de letras, geralmente com formacé&o juridica,
tinha voz para opinar sobre os mais vastos assuntos: direito, politica,
sociedade, natureza e tudo que possa ser relevante para a discussdo publica.
O literato era amiude bacharel, diplomata e, ocasionalmente, escritor de versos
e/ou de prosa romanceada. N&o era possivel ser apenas escritor de literatura.
Era necesséario ser uma referéncia intelectual e, ndo raro, um cientista. Por
assumirem frequentemente posicionamento publico, era comum estarem
cientes das “modas” europeias, inclusive, intelectuais, de forma que o0s
paradigmas europeus eram a matriz a partir da qual se adaptava a realidade
nacional brasileira (CARVALHO, 2012; SCHWARCZ, 1993). Entraremos em

detalhes no capitulo trés.

Para interpretar as ideias e concepgdes contidas no romance, tomando-
a como uma fonte histérica® e para melhor capta-la, é importante questionar os
“espacgos de possiveis” em que o autor estd inscrito, configurado. Esse limite
entre o que pode ser atribuido a uma liberdade de interpretacao e o objetivo do
autor ao escrevé-lo € uma fronteira deveras ténue; mas pela qual precisamos

adentrar para perceber, por exemplo, até que ponto determinada leitura que se

® Fonte histérica no sentido de que se trata de um documento a ser interrogado,
revelador de valores de uma sociedade e impregnado por seu tempo histérico.
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fez de A origem das espécies foi um erro de interpretacdo ou se fez parte de
uma estratégia mais ampla de produzir um discurso pejorativo em relacdo aos
habitantes do “novo mundo”, os colonizados, que por serem “naturalmente”
fracos eram ingovernaveis, precisando sempre da tutela do ser mais “evoluido

e civilizado”, a saber, o homem branco.

Os posicionamentos sobre o Brasil, suas tentativas de compreender o
pais durante um longo periodo de tempo (1870-1930), indica Schwarcz (1993),
foram conduzidos sob o prisma das teorias raciais, buscando no positivismo, e
no evolucionismo, as bases cientificas para sua confirmagdo. Em tempos onde
se pensava em termos de ordem e progresso, muitos intelectuais, de
naturalistas a médicos, perguntavam o porqué do “atraso” de uma nacao
detentora de indmeras riquezas naturais e vasta extensdo territorial. O
problema estaria, pois, nos habitantes do éden terrestre? Manoel Bomfim
escreveu em 1905° em seu A América Latina: males de origem o seguinte
trecho que, para ele, representaria o que o europeu em geral pensava sobre a

América do Sul:

E lastimavel e irritante que, enquanto a Europa, sabia,
civilizada, laboriosa e rica, se contorce comprimida nestas
terras estreitas, alguns milhdes de preguicosos, mesticos
degenerados, barulhentos e barbaros, se digam senhores de
imensos e ricos territérios, dando-se ao rastaquerismo de
considerar-se na¢des (BOMFIM, 2005, p. 43).

Em finais do século XIX e inicio do século XX, alguns intelectuais
tornaram-se porta-vozes de teorias sobre o Brasil em maior ou menor grau

focadas no termo raca; destacaram-se nesse contexto: Nina Rodrigues, Silvio

® Esclarecimento: néo esta sendo dito que a obra citada de Manoel Bomfim influenciou
Graca Aranha, apenas aponta-se aqui uma relacdo de pensamento semelhante,
posicionamentos afins. O que pode indicar que no seio do paradigma cientifico que
convivia abertamente com as teorias raciais, havia também quem, na mesma época,
refutasse-o o paradigma cientifico, a saber, o positivismo (capitulo trés) e o
evolucionismo (ver Apéndice 2- Spencer e sua Teoria Evolucionista). Para
compreender o pensamento de Bonfim ver capitulo cinco.
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Romero e Euclides da Cunha. A explicacdo para o suposto “atraso” do pais
vinha dos tedricos brasileiros e também dos viajantes e cientistas estrangeiros,
mormente naturalistas, que, ao visitarem “0 novo mundo” em busca de
conhecer as belezas naturais, plantas e animais até entdo desconhecidos,
deparavam-se n&do sem assombro com a “mistura de ragas” que aqui se
encontrava. Dentre tantos relatos que poderiam ser citados, ficou famosa a

citacdo de Louis Agassiz em 1868:

Que qualquer um que duvide dos males da mistura das racas,
e inclua por mal-entendida filantropia, a botar abaixo todas as
barreiras que as separam, venha ao Brasil. Nao podera negar
a deterioracdo decorrente da amalgama das ragcas mais geral
aqui do que em qualquer outro pais do mundo, e que vai
apagando rapidamente as melhores qualidades do branco, do
negro e do indio deixando um tipo indefinido, hibrido,
deficiente em energia fisico e mental (AGASSIZ, 1868, p. 71
apud SCHWARCZ, 1993, p. 13).

As principais ideias abordadas em Canad fazem referéncia a um
conjunto de teorias e interpretacdes as quais ficaram conhecidas por fomentar
um discurso racioldgico, ideias essas fortemente ancoradas em um debate
“cientifico” da época. O que a citacdo de Agassiz reproduz era uma
preocupacdo politica, cientifica e literaria, areas que, até o inicio do século XX,

eram pouco demarcadas.

A tese desse estudo é a de que o discurso racial no inicio do século XX
(em continuidade com as discussdes do final do século XIX, pois ndo ha uma
ruptura brusca) expressou-se na literatura brasileira conjugado com as
preocupagdes referentes a identidade nacional o que, no caso da obra Canaa,
imprimiu-se no interesse em relagdo a imigracéo estrangeira e como ficaria a

nagdo apos essa “ mistura de ragas”.

A tese que segue apresenta a seguinte estrutura: O primeiro capitulo

traz a metodologia. Nele, discorremos acerca da abordagem adotada e
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orientagdo analitica, bem como sobre as especificidades do trabalho

socioldgico realizado com obra literéria.

O capitulo dois procura situar o leitor no que se refere ao lugar social de
Graca Aranha e, para tanto, aclaramos um pouco o0 que era a profissao de
escritor no Brasil no inicio do século passado. Abordaremos também sua
formagao intelectual e o relacionamento com seus pares, com a Academia
Brasileira de Letras (ABL) e com o movimento denominado modernismo, do

qual foi excluido formalmente.

O capitulo trés discorre sobre as teorias cientificas no recorte temporal
proposto. S&o nele discutidas as principais correntes cientificas que ecoaram
no Brasil, do ecletismo ao positivismo e evolucionismo. Foucault (2013, p. 27)
chama atencg&o que a literatura, assim como a politica “sdo, por sua vez, fatos
de discursos que merecem ser analisados ao lado de outros, que com eles
mantém, certamente relagbes complexas”. E importante, sobretudo,
reconhecer quais elementos dialogam com os espagos simbdlicos no texto
literario, tornar visivel quais outros discursos interagem com ele, um
determinado texto literario. Esses espacos de interse¢fes sdo, no caso de
Canad, a ciéncia, a concepgado de literatura e o pensamento positivista e

evolucionista.

O capitulo quatro discute os conceitos de cultura e civilizagdo desde sua
génese na disputa entre Alemanha e Franca até as mudancgas de sentido dos
referidos conceitos e seus usos nas Ciéncias Sociais. Ndo € a proposta,
entretanto, discutir nesse capitulo os usos contemporéneos de tais conceitos
para nao nos distanciar do objeto de estudo. Por isso, privilegiamos o estudo
de Strauss, Boas, Taylor por esses autores serem centrais na superagao do
termo raca pelo de cultura. Ou seja, discutiremos cultura e também civilizagdo
a medida que tais categorias sejam pertinentes a andlise da obra Canaé e a
formacéo intelectual do proprio Graga Aranha. Deixamos para um momento
posterior, 0 das consideragdes finais, para refletir um pouco sobre a relevancia

do termo cultura na contemporaneidade.
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O quinto capitulo versa a respeito da especulagdo sobre um suposto
“carater”, no sentido filoséfico de esséncia, do brasileiro, bem como discorre
acerca da maior ou menor “adequagdo natural’ das ragas ao ambiente natural
do Brasil. Expde as teorias da suposta superioridade da raga ariana, ou a

“inferioridade” do mestico.

O sexto capitulo aborda a imigragédo europeia para o Brasil e, em ambito
mais especifico, sobre os germanicos, sobretudo alemées, populagéo imigrante
retratada em Canad. Também sdo analisadas e as interpretacfes raciais
concernentes ao trabalho (labor, realizado por brasileiros e imigrantes na obra
em questdo). Ou seja, investigou-se o mito da superioridade laboral do

imigrante europeu.

Para concluir, serdo retomadas algumas questdes dos capitulos
anteriores juntamente com uma reflexdo sobre as manifestagbes raciais da
atualidade. Os apéndices trazem partes complementares ao texto principal,
uma vez que se referem a questdes indiretamente relacionadas a Canad. Os
anexos concentram ilustracdes, as quais tém por objetivo facilitar a

compreensao do leitor.
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2 OS CAMINHOS PARA CANAA: METODOLOGIA

2.1 Porque trabalhar com literatura: a liberdade de falar o indizivel na
literatura

A anélise sociolégica de um texto’ literario ndo se esgota em si proprio.
A perspectiva adotada nesse estudo compreende que, além do discurso
inerente a obra, sdo importantes para uma sociologia da literatura perscrutar o
local de fala do autor, sua filiagcao institucional, orientacdo especifica do grupo
de pertenca, bem como as teorias em voga no periodo em que a obra foi
escrita. Em outros termos, os elementos externos a obra falam tanto sobre ela
quanto seu contetdo escrito (BOURDIEU, 1996).

Por que escolhemos como campo a literatura? A literatura foi e continua
sendo uma das mais prodigas expressdes da cultura. Mesmo antes da
inovacao tecnoldgica que foi a prensa de tipos méveis de Gutemberg, 0 homem
compartilhava conhecimento, suas duvidas e angustias contando estérias, o
que se percebe desde o tempo em que as estorias e mitos eram contados por
meio da oralidade ou, mais anteriormente, pelas pinturas nas paredes. De todo
modo, essas narrativas sdo para o cientista social, interessado em se debrucar
sobre as expressdes artisticas (dessacralizando-as, transformando-as em
material de onde vai interrogar sobre as teorias presentes nas obras) tao
importantes quanto um esqueleto de animal desconhecido para um
paleontdlogo (ALENCAR, 2005).

Algumas obras de literatura sdo mais reveladoras de representacdes

sociais® do que muitos relatos “cientificos”, como os do século XVIII, quando

" A etnografia do texto é utilizada como uma ferramenta, um instrumento interpretativo
gue busca, mediante fontes documentais e literarias, acessar as mentalidades de um
determinado periodo histérico. Conduzimos um estudo interpretativo dos fenbmenos
culturais, sociais e histéricos contidos na obra (DARNTON, 2006). A etnografia citada
por Darnton é plenamente aplicavel a trabalhos sociolégicos.
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criaturas mitologicas habitavam os escritos de viajantes, exploradores e
naturalistas (SCHWARCZ, 2008; FOUCAULT, 1999). Sereias, dragoes,
animais gigantescos e maravilhosos eram frequentes nos relatos do século XVI
e até meados do século XVII. ? Foucault (1999) explica que o que diferenciou a
histéria natural da biologia foi que, na primeira, a escrita era menos rigorosa
ndo cabendo ao narrador do “fato” o 6nus da prova. J4 a biologia se fez
criteriosa e por isso “cientifica” no intuito de separar-se da “caturrice e

supersticao” que acabaram por, posteriormente, definirem a histéria natural.

Algumas escolas literarias caracterizavam-se por se apegarem a uma
verossimilhanga com a realidade a qual buscavam expressar. No Brasil, os
romances alencarianos possuiam essa marca. Para Iracema, Ubirajara e O
Guarani, José de Alencar fez um minucioso estudo das linguas indigenas;
buscava na filologia pistas para reconstruir elementos de uma cultura ndo mais
presente no estado que ele desejava expor (RAMOS, 2012). A preocupagao
com elementos da natureza, descricdo espacial era igualmente patente. No
famoso grémio de literatos cearense, a Padaria Espiritual, eram recorrentes os
ataques entre os “padeiros”, como eram chamados os membros. Ficou famosa
a querela entre Rodolfo Teodfilo e Adolfo Caminha, quando Tedfilo informava
que havia impropriedades de Caminha quando este descrevia uma planta em
seu romance; ndo havia a tolerdncia mascarada de “licenga poética’
(CAMINHA, 1997). Se um ‘homem de letras’, um intelectual, cometia um erro
“grosseiro”, tal como descrever como toxica uma planta ndo venenosa ou
representar um local publico com caracteristicas distintas do real, a rea¢@o por

parte dos pares era imediata. Era preciso preservar a nobreza do oficio, um

® Angela Pinheiro (2006) percebe as representacées sociais como construtores de
categorias as quais foram gestadas no tecido social, sendo, portanto, estruturantes e
estruturadas. Seriam estas “categorias de pensamento que expressam a realidade,
explicam-na, justificando-a ou questionando-a.” (PINHEIRO, 2006, p. 35). As
representacdes sociais sdo uma espécie de conhecimento coletivamente engendrado
e acabam por tornarem-se principios norteadores de uma pratica.

° “Belon escrevera uma Histéria da natureza das aves; Duret, uma Histéria admiravel
das plantas; Aldrovandi, uma Histéria das serpentes e dos dragdes.” (FOUCAULT,
1999, p. 176).
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“oficio de sabios”. Era preciso manter a illusio™® de que o intelectual era
“ungido” por um saber holistico, que saberia opinar e esclarecer sobre tudo que

fosse importante.

No romantismo, ja existia a pretensdo de apresentar um cenario real,
embora ornado com elementos que tornassem o romance mais palatavel ao
gosto dos poucos leitores, mormente leitoras, e por iSso 0 romance agucarado,
o amor proibido, o herdi imaculado. O referido estilo literario, no Brasil, teve a
dupla funcdo de formar um publico leitor, cativa-lo e de ajudar a “criar o
sentimento de nacdo” (RAMOS, 2012). Deste modo, a figura do indio como “o
bom selvagem” é fundamental para criar um herdi tipicamente brasileiro, como
o indio Peri de O Guarani, que acaba por ajudar o homem branco, “civilizado”
em detrimento de seus companheiros de etnia. Nos romances e nas
discussdes politicas da época, ficava a tenséo entre o que fazer em relagéo ao
indio: deixa-lo intocado, pois ele, “0 bom selvagem”, estaria incolume das
maculas da sociedade capitalista e, portanto, deveria continuar como esta, ou
seja, “puro”. Ou ser civilizado, pois estava em discussdo se esse seria 0
destino de toda a humanidade, ou se haveria tipos humanos “incivilizaveis”
(RAMOS, 2012; SCHWARCZ, 1993).

A literatura, durante o romantismo, expressava essa angustia. Outros
estilos se destacaram por serem mais fidedignos como o realismo e
principalmente o naturalismo. Cada estilo literario respondia a uma demanda: o
realismo queria falar do verossimil, mas sem abrir mdo das riquezas dos
recursos de estilo, de revelar a competéncia gramatical do escritor; j& o
naturalismo tinha por objetivo pintar “nua e cruamente” a realidade social,
preocupando-se mais com o contetdo do texto do que com a forma do mesmo.
Canad, fica em espaco de classificacdo intermediério: propfe-se a relatar
cenas de um quadro social ficcionalizado, (por vezes, descreve cenas
chocantes remetendo ao naturalismo) mas também apresenta cenas
fantasiosas e poéticas como a procisséo de pirilampos que acompanha Maria.

N&o é cru como séo as obras dos naturalistas nem apurado na forma da escrita

%llusio é o termo utilizado por Bourdieu para se referir & crenca coletiva no jogo.
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como as dos realistas, mas a obra de um mestre em discutir questdes sociais

através do romance.

As artes concedem, de certo modo, uma licengca para manifestar as
chagas mais profundas e explorar questbes mais tensas de uma sociedade.
Isso porque o autor esta relativamente protegido, através da construcdo de um
ou mais personagens. Por meio de um personagem, é possivel dizer e até
defender as posi¢des mais polémicas. Vejamos o exemplo do classico inglés
No Coracdo das Trevas, de Joseph Conrad. O livro expbe de forma vivida o
sentimento europeu diante dos povos considerados até entéo incivilizados. O
Congo aparece no relato como uma terra impropria para a vida do homem
branco, que, & medida que |4 permanece, vai se bestificando. A natureza
selvagem, onipotente e obscura devora a alma de todas as criaturas, que
fenecem diante de sua exuberancia indémita. E a derrota da civilizagdo pela
natureza sem leis. Os nativos sdo retratados como seres diferentes dos
homens brancos, quase como se fossem entidades inumanas. E os brancos

séo exploradores inescrupulosos em busca de fortuna pela venda do marfim.

Outro classico inglés que versa sobre o conflito da civilizagdo sob o
baluarte do europeu contra a barbarie (entendida como natureza selvagem e lei
do mais forte) € O Senhor das Moscas, de W. Golding. Diferentemente de
Robinson Crusoé, o qual, mesmo solitario em uma ilha, leva consigo a
civilizac&o e do livro escrito por L. S. Anderson, A llha do Tesouro, onde a terra
desconhecida é o paraiso das aventuras, em O Senhor das Moscas impera o
estado de natureza (descrito por Hobbes em O Leviatd) em sua face mais
cruel, pois se trata de “todos (ou quase) contra todos”, tendo como
personagens criancas. A licdo € a de que o meio e o clima definitivamente
moldam o homem e de que € impossivel “ndo ser selvagem em um ambiente
hostil”. Essa questdo é também levantada em Canad, como veremos mais

detalhadamente no quarto capitulo.
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2.2 A feitura do trabalho

A abordagem empregada neste estudo € a de uma pesquisa qualitativa.

Greswell (2007) a define como:

Aquela em que o investigador sempre faz alegacdes de
conhecimento com base principalmente em perspectivas
construtivistas (ou seja, significados mdaltiplos das experiéncias
individuais, significados social e historicamente construidos,
com o objetivo de desenvolver uma teoria ou um padrdo)
(GRESWELL, 2007.p. 35).

Quando se menciona esse tipo de estudo, logo ocorre ao leitor em geral
que se trata de um trabalho de campo. Porém, dependendo do objeto de
estudo, faz-se necessario recorrer a uma pesquisa documental. Esta € indicada
para investigacdo de processos de mudanga social e cultural, bem como ideal
para obter um conhecimento do passado (GIL, 2012). A pesquisa documental
possui dois momentos: um em que se trabalha com um material que né&o
passou por qualquer tratamento analitico (fotografias, filmes, obras literarias
etc.) denominado como fontes primarias; o segundo momento € o em que se
utiliza de fontes secundarias, como artigos, teses, dissertacdes, resenhas,
entre outros (GIL, 2012).

As principais fontes de informacdo dessa tese sdo os documentos, a
saber, romances e jornais, dando-se relevo ao romance Canad e a
autobiografia Meu Proprio Romance, de Graga Aranha. “[...] esses documentos
podem ser (teis também em pesquisas no ambito da Sociologia, da Psicologia
da Ciéncia Politica. Podem [...] esclarecer aspectos da vida cultural de
determinado grupo” (GIL, 2012, p.152). Contudo, sobretudo em relacdo aos
jornais, o pesquisador deve estar atento no momento de realizar uma critica

das fontes, posto que documentos mesmo tidos como objetivos s&o recheados
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de informacdes que espraiam a posi¢do politica, o lugar social, ou a linha

editorial do patréo.

Uma vez definida a abordagem (qualitativa) e o tipo de pesquisa
(documental) realizada com documentos impressos e digitalizados, ndo foram
usados videos ou audio; resta expor a técnica de coleta de dados: a andlise de
discurso (A.D). Esta ndo € apenas um instrumento de recolha de dados. Ela
fornece diretrizes pragmaticas para a coleta, organizacdo e posterior anélise
dos dados como veremos adiante no passo a passo, na confeccdo desse

artesanato intelectual.

A (A.D.) é, por vezes, confundida com analise de conteddo. Esta de
ordem mais comumente quantitativa, foca na recolha de dados dentro do(s)
texto(s), contando-se quantas vezes o termo, palavra-chave ou descritor
aparece e, a partir de entéo, estabelece-se relagdes e se busca conhecer-lhe
os sentidos. A (A.D) tem se destacado por abordagens qualitativas
interessadas em esclarecer os sentidos de termos essenciais como sujeito,
ideologia, entre outros. N&o se trata de contar termos, mas analisar em
profundidade quais sentidos as pessoas ddo a alguns termos eleitos como
centrais, conforme os objetivos da pesquisa. Nossa abordagem segue essa
linha (ORLANDI, 1992; MUTTI, CAREGNATO, 2006).

Segundo Orlandi (1988), a analise do discurso preocupa-se ndo apenas
com o texto-base (em nosso caso, a obra Canad), mas com a relacdo que o
mesmo estabelece com outros textos (formagdes discursivas), bem como com
0s campos em que o discurso esta inserido. Deste modo, a historicidade e as
relagdes sociais que influenciaram e a quem o texto se refere séo fundamentais
para a interpretacdo. Parte-se do pressuposto que o discurso ndo esta so, é

algo interdependente que néo faz sentido por si mesmo.

A andlise do discurso esta interessada ndo apenas no que esta escrito,
mas, especialmente, no que estid oculto. E para tentar desvendar as

entrelinhas, € mister mergulhar nas ideologias (no sentido de distor¢cdo da
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realidade, ou de realidade mascarada”), nos paradigmas cientificos, nas
discussdes travadas no periodo. Em resumo, o artista que produz determinada
obra é, antes de tudo, um homem configurado, no sentido eliasiano. Para
interpretarmos a obra literdria Canad, precisamos antes nos inteirar de quem
foi o autor, com quem dialoga, a que questdes ele responde, qual o seu lugar
social e no campo literario? S&o estes questionamentos que guiaram a andlise

da obra.

No trabalho que segue, valemo-nos também de uma influéncia da
andlise de discurso qualitativa, inspirada nas orientacdes foucaultianas. As
formas discursivas para esse autor seriam bem vastas: o discurso religioso,
penal, psiquiatrico. A relagdo saber/poder é perpassada por discursos, aqueles
que legitimam determinados pontos de vista e 0os que negam a palavra ao
sujeito (que é também objeto), como é o caso da psicanalise em relagdo ao
louco. O discurso. longe de ser uma simples andlise de cunho gramatical,
sintatica ou morfoldgica, esta incrustado nas estruturas sociais e sdo dessas

reveladoras.

7

A producdo do discurso é ao mesmo tempo controlada,
selecionada, organizada e redistribuida por certo namero de
procedimentos que tém por funcdo conjurar seus poderes e
perigos, dominar seu acontecimento aleat6rio, esquivar sua
pesada e terrivel materialidade (FOUCAULT, 1996, p. 9).

Ao falar que o discurso é algo controlado, o autor se refere ao fato de
qgue algumas falas sao legitimadas e outras silenciadas. O direito a voz é uma
conquista advinda das lutas simbdlicas. Nesse aspecto, o discurso é um campo
de tensbes. No caso de Graca Aranha, o fato de o autor ter sido
(des)qualificado como pré-modernista, quando sua vontade era ser
reconhecido como modernista, revela uma disputa de prestigio e por um lugar
de enunciagéo. Essa questéo da classificacdo pré-modernista e da tensdo com

os intelectuais da Semana de 22 sera abordada posteriormente.

1 Este é o sentido utilizado por Orlandi.
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Outro aspecto explorado por Foucault é o da autoridade do autor como
tal. Se for verdade que existe conflito entre os pares intelectuais que disputam
uma posicdo de reconhecimento, é, por outro lado, concedido ao autor uma
certa licenca para aventurar-se pelos mais espinhosos caminhos, relativamente
incélume, protegido pelo escudo da ficcdo. No caso de Graca Aranha, para
guem percorreu 0 caminho de sua biografia e de sua relagdo com a literatura,
percebe-se que Canad é seu laboratério de ideias, duvidas e proposi¢cfes do
gue ele achava que seria e do que deveria ser o Brasil e o brasileiro. A
coragem de exprimir-se sem autocensura deveu-se provavelmente ao fato de
Gracga ser um intelectual, antes de ser escritor. Nem remotamente assemelhou-

125

se ao tipo “intelectual puro™’. Foucault (1996) disserta acerca da
responsabilidade do que é ser autor:

Todo este jogo de diferencas é prescrito pela funcéo do autor,
tal como a recebe de sua época ou tal como ele, por sua vez, a
modifica. Pois embora possa modificar a imagem tradicional
gue se faz de um autor, sera a partir de uma nova posicao do
autor que recortara, em tudo o que poderia ser dito, em tudo o
gue diz todos os dias, a todo momento, o perfil ainda trémulo
de sua obra (FOUCAULT, 1996, p.29).

Resumidamente, podemos concluir que sdo as interagbes entre o0s
diversos campos discursivos que irdo esclarecer a obra analisada. Referimo-
nos, nessa tese, ao campo cientifico, literario e da formacdo do autor,
intelectual e familiar. O estudo da biografia e de obras que versam acerca da
vida do autor nos ajudou a identificar seu lugar de pertenca, seu rastro
enquanto individuo, assim como também as caracteristicas tipicas da elite

brasileira no inicio do século XX.

2. 0 intelectual puro é termo que faz referéncia a uma construcéo de Pierre Bourdieu
na obra As Regras da Arte e se refere aquele intelectual que vive somente do oficio de
artista, que ndo precisou trabalhar em outros empregos para complementar a renda e,
por isso, dedica-se mais ao refinamento artistico e estético.
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Figura 1- Explicitacdo do modelo metodolégico seguido™®

Pesquisa Qualitativa
/abordagem

Pesquisa Documental / tipo de
pesquisa

Anélise do discurso / como
recolher e analisar os dados.

1L

/\

Selec¢do e exploracdo de material

—//

= resultado final / Andlise
propriamente dita por palavras-
chave

Fonte: a autora, inspirada em Eni Orlandi (1988, 1992).

14
|

A confeccdo desse artesanato intelectual™ passou pelos seguintes

procedimentos:

13 A figura acima tem propdsito apenas didatico, o resultado das analises encontra-se
de forma diluido nos capitulos desta tese.



35

1° momento - separagdo do material de estudo: consistiu da pesquisa
bibliogréfica, cuja atualizagdo em busca de novos itens foi constante, sendo
revisada semestralmente. Foram incluidos no material bibliografico as fontes
primérias: jornais de 1902 O malho e A pétria, além de A marmota fluminense,
Correio Paulistano, afora fotografias digitalizadas de acervos tematicos sobre
imigracdo e escraviddo; as fontes secundarias foram: teses, dissertagoes,
Revista da Biblioteca Nacional, Revista Nossa Histéria, além de periddicos
indexados pela base de dados Scielo e livros académicos de Historia,

Sociologia, Antropologia, Ciéncia Politica, Literatura e Teoria Literaria.

2° momento - exploragcdo do material: apdés a leitura dos textos
prioritarios da bibliografia, foi iniciada a varredura da obra Canaa. Esta ocorreu
da seguinte forma: ato continuo a uma leitura mais geral, seguiu-se uma leitura
mais especifica em busca de verificar os temas mais recorrentes e marcantes
da obra. Nesse procedimento, foram encontradas as seguintes categorias-

chave:

Civilizacao
Raga/mesticagem
Imigracéo
Trabalho

YV VYV V V

Os termos acima aparecerem algumas vezes de forma direta no texto,
mas, majoritariamente, de forma indireta, e de modo mais contundente, 0s
temas evolucionismo social, racismo e o super-homem nietzschiano, bem como
a interpretacdo da Escola do Recife.

Concernente a orientagcdo metodolégica, a fim de facilitar a leitura, é
preciso esclarecer as seguintes questdes: a) alguns temas surgem na obra
Canaa de forma implicita, como a referéncia tedrica da Escola do Recife e o
pensamento de Tobias Barreto, de modo que o leitor ndo ira encontrar

explicitamente em trechos de Canad, as palavras ou termos: Escola do Recife

! Referéncia a obra: MILLS, C. Wright. A imaginac&o sociolégica. 6 ed. Rio De
Janeiro: Zahar, 1982.
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ou Tobias Barreto; eles se encontram subjacentes ao texto. Rastreou-se sua
presenca e interpretou-se seus sentidos na relagéo dialética entre o texto-base
de referéncia, a saber, Canad e outras formagdes discursivas a que ele se
refere, dialoga e responde; b) Os personagens que serdo o foco da analise sdo
Lentz e Milkau, por protagonizarem na maior parte da obra debates acerca do
que se investiga neste estudo. Todos 0s outros personagens se revelam de
forma mais incidental, mesmo Maria Perutz, a qual possui importancia no
destino de Milkau, aparece relativamente pouco, e sua constru¢cdo como
personagem ndo é trabalhada com a riqueza dos dois personagens centrais.
Joca e Felicissimo & medida que surgem na obra serdo citados em nossa
analise. Novamente com participacdo breve, poucos dialogos, Kraus sera
citado e por isto consta no quadro de personagens, mas sua participacdo €
minima. Jodo Maciel possui uma participagdo pequena, mas qualitativamente
muito rica, que merece uma analise mais atenta. Enfim, o quadro 1, de
personagens visa auxiliar a leitura nos capitulo seguintes; trata-se, pois, de um

item para consulta.
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Quadro 1 - Personagens de Canaa

PERSONAGEM

Caracteristicas gerais

Milkau

Imigrante alem&o, agricultor, vem ao Brasil em busca de

trabalho e felicidade.

Lentz

Imigrante alem&o, agricultor, deseja enriquecer “nessa

terra de oportunidade para os habeis”.

Maria

Colona de origem alemd, pobre e 6rfa. Engravida do filho
do dono da fazenda. E expulsa de casa, rejeitada por
quase todos na cidade. Sofre assédio constante por ser
atraente. Durante um desmaio ap6s o parto, seu bebé é
morto e devorado pelos porcos. Por esse motivo é presa.
Milkau afeicoa-se a Maria e tenta libertd-la. Acaba por

ajudé-la a fugir da cadeia, tornando-se também foragido.

Joca

Jovem brasileiro, sertanejo mulato, alegre e generoso.

Felicissimo

Intérprete da regido, mulato, preguicoso, mas muito

inteligente.

Jodo Maciel

Juiz, xendfobo. Perseguia os colonos alemées e exigia
favores sexuais das mocgas atraentes e dinheiro extra
para n&o punir judicialmente os colonos inventando
fraudes. Defendia que os estrangeiros estavam roubando
0 pais. Por vezes, possui sentimentos antagbnicos em
relacdo aos imigrantes, por exemplo, quando admite que

séo bons trabalhadores e que sabem prosperar.

Kraus (pai)

Nome do colono em cuja residéncia Maria morou e
trabalhou até ficar gravida do Jovem Kraus, seu filho,
sendo expulsa da fazenda.

Fonte: Elaborado pela autora
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Segue um resumo com intuito de facilitar a compreenséo de descrever
para o leitor da tese, o campo, no sentido antropolégico, ou seja, busca dar

olhos a quem |4 n&o esteve.

2.2.1 Resumo da obra Canaéa de Graga Aranha:

A trama de Canad se passa, mormente, em Porto Cachoeiro, no estado
do Espirito Santo, mas inicia-se em Minas Gerais, quando Milkau, aleméao,
vaga em busca de “um meio de vida”, ndo apenas emprego assalariado, mas a
oportunidade de se firmar economicamente, criar lagos no local. Minas surge
como escolha por representar um monumento historico desse povo (brasileiro),
um local que daria pistas sobre um esbog¢o da identidade dessa nacdo em
construgdo. Frustrado, em razéo da falta de perspectivas de colonizacdo em

Minas Gerais, parte para o Espirito Santo.

No segundo estado visitado, encontra ndo apenas emprego, mas uma
estrutura pronta para receber com o minimo de conforto os imigrantes
estrangeiros, sendo o0s mais frequentes o0s germanicos, chamados
indistintamente de alemaes. Na vila em que se instala, encontra Lentz, o qual
faré o contraponto de suas ideias ao longo de estendidos debates ao longo da

obra.

Enquanto trabalham e exploram o local, os personagens Lentz e Milkau,
com olhos de estrangeiros permitem-se a avaliar e julgar os hébitos, lazeres,
costumes e modos de producdo da populagdo com quem vivem: imigrantes
estrangeiros, imigrantes nordestinos, colonos j& estabelecidos e brasileiros cuja
origem € desconhecida (descendentes de escravos ou indios, portugueses?)
Apenas podemos especular, pois, na ética dos estrangeiros, os brasileiros séo

esse povo misturado, sem cor definida, sem um carater nacional reconhecido.

O ambiente do romance é rural, as vilas onde os eventos ocorrem sSao
vilas pequenas, relativamente bucélicas, bem diverso das cidades. O trabalho

surge na obra como labuta agricola e doméstica (no caso das mulheres, como
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Maria Perutz) e burocrética, no caso dos advogados, afora o servigo publico, no

caso do delegado e do juiz.

As cenas da vida cotidiana retratadas desnudam a interagéo
relativamente pacifica entre os germéanicos e os brasileiros, assim como as
festas e dangas com a marca da cultura afro. Durante a obra, os brasileiros séo
Vistos como pessoas preguicosas, desanimadas para o servigco e alegre para
as festas e, sobretudo, como ingénuos, deixando clara a mensagem de uma

superioridade por parte do “aleméo”.

Em uma das festas, Milkau conhece Maria Perutz, a qual realizava
servicos domésticos na casa de uma familia abastada na regido. O imigrante,
logo pergunta sobre a moga, que o encanta pela beleza. Esta, no momento nao
lhe dedica muita atencéo, estando apaixonada pelo filho do padrdo, que
alimentava suas esperancas, j4 que os dois mantinham um caso amoroso. Os
infortinios da moga comegaram quando esta engravidou do filho do patrdo; os
pais do mogo néo Ihe permitiam casar com uma moga pobre, pois tinham em
mente um casamento que aumentasse 0 patrimdnio da familia. Maria foi
sofrendo perseguicbes em casa até ser finalmente expulsa. Gravida e
desesperada, pediu abrigo de porta em porta, oferecendo seus servicos de
empregada, mas todos negavam, inclusive um pastor protestante. A moca teria

atentado contra a decéncia, ao encontrar-se solteira e esperando uma crianga.

No decorrer da peregrinagdo de Maria, esta reencontra Milkau, que,
comovido, consegue emprego (na realidade, abrigo e comida em troca de
trabalho) em uma penséo na cidade do interior. Mas essa néo seria a solugao
dos problemas da moga, posto que comia mal e trabalhava muito, sendo
maltratada; trabalha até o momento do parto, que ocorre em um chiqueiro.
Maria, que da a luz sozinha, praticamente desmaia de cansaco, e quando volta
a si percebe que seu bebé foi devorado por porcos famintos. Pobre e
“desvirtuada”, Maria € acusada de infanticidio, sendo repudiada pela
comunidade, presa e, novamente, Milkau corre em seu auxilio e intercede em

seu favor junto as autoridades locais, 0 que, no entanto, ndo surte efeito.
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As autoridades aparecem no livro como indiferentes ao sofrimento de
pessoas sem influéncia ou dinheiro como Maria, mesmo achando que a moga é
uma coitada e ndo uma assassina sanguinaria. O juiz acha que n&o vale a
pena se indispor contra o clamor popular que pede a condenacdo de Perutz.
Outro juiz surge como desonesto e aproveitador, visitando a casa dos colonos
a procura de extorqui-los ou exigir favores sexuais das mulheres bonitas. Se
pensarmos que Graga Aranha foi juiz na cidade em que ele ambienta a maior

parte da trama, perceberemos uma critica muito dura a sua categoria

profissional.

Em meio & desilusdo com relacdo a alma pura do homem nos trépicos
(ap6s ver a falta de compaixado com Maria), Milkau comeca a perder sua visdo
edénica, na qual acreditava poder ser feliz longe dos horrores da civilizagéo
europeia. Para ele, condenada e esgotada, a terra virgem de homens acabou
por ser revelar um embuste, fruto de uma mente idealista e ansiosa por um
recomego. Ao perder as esperancas, foge com Maria, sem destino, sem
planos, entregue a propria sorte, a qual o leitor ndo conhecerd, pois a obra se

encerra nesse momento.

Apresentado esse resumo de Canad, daremos seguimento ao capitulo
dois, o qual abordar4 o campo literario no Brasil até o inicio do século XX

guando Canaa foi publicada, em 1902.
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3 CAMPO LITERARIO E A INSCRICAO DE GRACA ARANHA NO MESMO

“Aquele que transforma em beleza todas
as emocgdes, sejam de melancolia, de
tristeza, prazer ou dor, vive na perpétua

alegria.”

Graca Aranha

A frase acima revela o tom da biografia Meu préprio romance e de suas
reflex6es filosoficas Estética da Vida. E um Graga Aranha mergulhando em um
exercicio de recriagdo da meméria®, de reencontro com o passado. As dores e
os afetos, tudo é descrito em um tom sentimental, saudosista. Em Canad, essa
tendéncia estética de transformar a dor em beleza se converte do final em
aberto para Milkau e Maria Perutz. Antes de perscrutar a obra, encontraremos

o0 homem e o intelectual.

Neste capitulo, abordaremos “o lugar de fala” de Graca Aranha. Para
melhor captar o que é dito em Canad, é preciso adentrar na figuragdo social*®
que compde o campo literario brasileiro do inicio do século XX; seu modo de
funcionamento, sua ordem prépria, bem como as idiossincrasias que delimitam

o oficio de romancista/homem de letras.

Insiste-se aqui na delimitacdo do termo homem de letras e sua
diferenciagdo do termo romancista, tentando evidenciar a singularidade do
caso brasileiro. Enquanto Flaubert, conforme analisado por Pierre Bourdieu,

representava o romancista (aquele que se dedicava somente a arte e que cria

'S Para Maurice Halbwachs (2003), a meméria ndo reproduz um fato ou acontecimento,
€ uma lembranca filtrada pelas percep¢des do agente que recorda, sendo, portanto um
trabalho de criacéo.

' Norbert Elias denomina figuragdo social ou configuracdo social uma estrutura
particular, que pode possuir diferentes dimensfes para varios tipos de analise desde
um caso particular, micro relagbes como um jogo de cartas até a andlise da sociedade
de corte de Luis XIV.
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uma “arte pura”), Graca Aranha seria um homem de letras, cuja obra possuia
um carater pragmatico, que nao tinha na atividade de romancista sua principal

ocupacao.

Essa contextualizagdo nos fornece chaves de leitura acerca do que néo
estq dito diretamente no texto, apontando suas contradicbes e tensoes.
Conforme as orientagdes metodolégicas da andlise do discurso qualitativa,
considera-se pertinente expor um breve histérico do desenvolvimento da
literatura no Brasil para apreender as distingbes do caso brasileiro. A
expressdo “homem de letras” se associava a uma categoria especial
socialmente: pessoas altamente instruidas sejam médicos, advogados,
burocratas, etc. Entre tais fungBes, poderia esse intelectual ser também
escritor, tal foi o caso de Machado de Assis, Euclides da Cunha e Graga
Aranha. Por esse motivo, conheceremos um pouco do campo literario

brasileiro.
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3.1 O campo literario no Brasil até inicio do século XX

Pierre Bourdieu (2011) define como mercado dos bens simbdlicos as
transformagdes da fungdo do sistema de producéo, circulagdo e consumo
desses bens rumo a uma autonomizacdo do que ele chama campo artistico.
Essa autonomia significa dizer que as regras de um campo ndo séo aplicaveis
a outros; em outras palavras: se determinada pessoa é um bom politico ndo
serd necessariamente um “bom” artista. O Brasil até o inicio do século XX néo
possuia um mercado de bens simbdlicos consolidado. Apenas esbocava-se
algo similar. Ndo se encontravam em 1902, quando Canaa foi publicado, as
caracteristicas que definiam a formacdo do mercado de bens simbdlicos

bourdieusiano:

a) Crescimento de um publico que foi se diversificando: poucos eram
letrados se totalizarmos a populagdo como um todo. A formagdo de um
publico leitor era muito incipiente, apesar da publicacdo de textos
literdrios em periédicos, e efetivamente se iniciara com o romantismo e
sua missdo de “vender” uma ideia de brasilidade aos habitantes no poés-

independéncia.

b) Crescimento de um corpo especializado que define as regras: a
Academia Brasileira de Letras havia se recém-fundado em 20 de julho de
1897 com um corpo de intelectuais reconhecidos socialmente. Porém,
mesmo 0 seu presidente, Machado de Assis, ndo vivia apenas para sua
arte, diferentemente de Flaubert, exemplificado por Bourdieu como

exemplo de “artista puro™’.

Y A “arte pura’ era aquela que “ndo possuia preco”, ndo um valor venal, mas
simbdlico. A arte, nessa perspectiva, seria uma expressao da alma do artista, distinta
do artesanato ou do trabalho mecanico. O artista era visto como um “génio criador”,
possuidor de dons, qualidades especiais.
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c) Multiplicagéo e diversidade de instancias de consagracdo: além da ABL,
ndo sobravam instancias alternativas, apenas o Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro (IHGB), criado em 1838, mas que se dedicava as

ciéncias em geral.

Os escritores brasileiros no inicio do século XX e nos periodos
precedentes ndo dispunham da possibilidade de viver exclusivamente da
atividade literaria; eles comumente ocupavam cargos publicos ou outro oficio
gue coubesse a um bacharel ou “homem de letras”. Isto se dava em boa parte
em virtude da n&o consolidacdo no pais propriamente de um mercado de bens
literarios, ao menos nao no sentido moderno, com publicos bem estabelecidos,
producdo massiva etc, o que ocorria também em funcdo do grande
analfabetismo na época. A literatura era um qualificador social destinado as
pessoas abastadas com acesso ao codigo de apreciagdo da obra, nesse caso,
a capacidade de ler (CRUZ COSTA, 1991). A grande maioria da populacéo
brasileira ndo fazia parte do publico leitor por dois motivos elementares: as
restricdes materiais (poucos poderiam adquirir os folhetins e os livros) e as
restricbes simbodlicas (mesmo que possuissem esses itens ndo partilhavam dos

cadigos de apreciacdo das obras).

Antonio Candido (2000) destacou que a producgédo letrada no periodo
colonial n&o se constituiu no que se poderia chamar de literatura brasileira; o
que havia eram escritos de relatos de viagem e uma producdo de contetdo
religioso relacionado ao trabalho de catequese. O “homem letrado” era,
mormente, o religioso. A esses produtos culturais, Candido (2000) denominou
manifestacfes literarias. Entre estas, estdo as obras de José de Anchieta
(1533-1597) e José Antonio Vieira (1608-1697). Os intelectuais do periodo
colonial escreviam por necessidades praticas: propagar uma religido e/ou por
necessidades administrativas. Eram homens formados na Metropole
portuguesa e voltados para esta. Nao havia uma literatura brasileira: uma

producdo que fosse prépria do Brasil, que abordasse suas caracteristicas
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fisicas e culturais. Tal processo se iniciaria por volta de meados do século
XVIIL.

No decurso do periodo colonial, as produgbes culturais eram,
majoritariamente, transmitidas oralmente, especialmente os sermdes religiosos,
tendo em vista o grau elevado de analfabetismo. A habilidade de realizar a
leitura de um texto era privilégio de poucos e tornava-se um modo de distin¢cao
social, uma marca de classe. Essa alfabetiza¢&o ficava a cabo dos religiosos.
Durante todo esse periodo, religido, politica e ilustracdo estavam em esferas
muito proximas. Por isso, a expressdo dos bens culturais tipicos do periodo
colonial é o barroco, disseminado pelos jesuitas com o fim de catequisar e
instituir por meio da violéncia simbdlica a aculturacéo do nativo e imposi¢céo de

norma moralizante a populacdo em geral.

Em Histéria da América Portuguesa, de Sebastido da Rocha Pita, tem-
se um entusiasmo pelas maravilhas do “novo mundo”, a euforia do
desbravamento de uma terra estranha. Entretanto, esta obra possui um tom
marcado pelo etnocentrismo. Nesta, “o Brasil se desdobra como um portento
de gldrias nos trés reinos da natureza, enquadrando a gloria do homem que
converte o gentio, expulsa o herege e recebe como salario as dadivas vegetais
e minerais, a cana e o ouro.” (CANDIDO, 2000, p.87). O relato corresponde as
analises realizadas por Seérgio Buarque de Holanda (2000) em VisGes do
Paraiso, obra na qual o autor discute longamente acerca da crenca de povos
europeus na existéncia de um paraiso terrestre. Tal crenga era especialmente
forte entre os ibéricos, grandes navegadores. Além do imaginério popular, a
ideia ocupava a mente de filosofos, cartdgrafos, navegadores, enfim, de
“homens de ciéncia’. A perspectiva edénica esta presente em diversas obras
tais como Casa-grande & Senzala, O Sol do Brasil, além do ja citado classico

de Sérgio Buarque.

E possivel afirmar que conviviam de forma relativamente flexivel as
novas filosofias, as novas invengdes tecnoldgicas e as descobertas cientificas
com o pensamento religioso. O que se deve ao fato de que a ciéncia tinha que

conviver sem interferir decisivamente nos dogmas religiosos, devido ao poder
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da Inquisicdo. As producgfes literarias foram tornando-se um sistema mais
organizado, exposto a apreciacao critica pelos pares: definicdo de estilo, busca
por uma produgdo com caracteristicas proprias do local, desvinculacdo de uma
atividade pragmética, atingindo um maior espectro de leitores a partir do
romantismo. Mas antes de sobre ele falarmos, é importante ressaltar o periodo
de transicdo entre o barroco e este (0o romantismo). A producdo artistico-
cultural do periodo da segunda metade do século XVIIl, chamada de
arcadismo, recebia forte influéncia das obras da Grécia classica e sua
mitologia; suas obras revelavam um bucolismo, um elogio da natureza, e uma
perspectiva alusiva ao bom selvagem rousseauniano, a qual estaria presente
na fase posterior, marcadamente nas obras indigenista alencarianas. Por um
lado, tinha-se a ideologia do homem naturalmente bom, do culto (estético) a
natureza e a producdo de versos confessionais; por outro, havia a critica a
sociedade burguesa e criticas aos excessos do clero por influéncia do

lluminismo.

No decorrer do Império, a literatura estava relacionada a politica, mais
especificamente ao desejo de engendrar para o pais uma identidade,
libertando-se da tutela (além de politica) intelectual de Portugal e dos classicos
gregos. Estava em questéo agora a identidade nacional. Durante a Regéncia
(1831-1840), alguns escritores buscavam escrever de modo distinto dos
autores portugueses: foi o caso do nacionalista Basilio da Gama, o qual
escreveu uma obra abordando a literatura portuguesa e outra versando acerca

da literatura brasileira, tendo como propésito ressaltar suas diferencas.

Varios foram os intelectuais que tentaram criar um estilo préprio,
“autenticamente brasileiro”. Torres Homem, Manuel de Araljo Porto Alegre e
Jodo Manuel Pereira da Silva fizeram parte de um movimento de renovagao
literéria. Queriam ser reconhecidos como produtores de uma literatura nacional
independente da portuguesa. Tirante os atores sociais comprometidos em criar
um novo canone literario, era preciso ter instituicbes legitimadoras. Nesse
sentido, foi fundamental a atuacdo do Instituto Histérico e Geogréfico Brasileiro

(IHGB) criado em 1838. Este acolhia, divulgava e concedia legitimidades a
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pesquisas realizadas em diversas areas, além de conceder reconhecimento a
obras literarias. O IHGB era uma instituicdo poderosa no ambiente intelectual,
tendo seus estudos sido base para acdes politicas (CANDIDO, 1997). Essa
discusséo referente a participacéo do referido 6rgdo no contexto de produgéo
de uma identidade nacional sera retomada no capitulo terceiro acompanhada

dos conceitos a ela relativos como identidade, estado e nagao.



Figura 2 - Poema de Machado de Assis
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A MARMOTA

As estradas de ferro.

—« Empenhe-sc a metade do Brasil, para
se retalhar em estradas a ontra ametade.»—
Isto, que ¢ principic nosso, que sempre
dicemos, que diremos sempre, que todos nos
ouviam a todos os instantes e em toda parte,
& uma cousa que ainda ndo tem sido bcm
prehendida por muitos incredul

Ha gente que duvida dos beneficios das es-
tradas de ferro, porque entende que as po-
voagdés sio as que as devem fazer; quando,
pelo contrario, sio cllas que devem crear as
povoacdes; ba quem noguc a sua utilidade;
quem seja capaz de dar a cabega apostando
que esses meios de transporte sio imprati-
caveis no Brasil; e ainda que os factos come-
cem a apparecer ahi aos olhos de todos, os
pyrrhontcos de nada se convencem; fazem
como os que negam a existencia de Deos &
vista mesmo das maravilhas de sua divina
Omnipotencial

Honrado por um convite da illustre Di-
rectoria da Estrada de ferro de D. Pedro II,
bem que d'esse convite nos ndo pudessemos
utilisar, perque temos para isso motivo, que
nada vem ao caso referir, fdmos, todavia,
ver o magnifico espectaculo da Inauguracio
de uma Estrada de ferro, ?ne deve ser, sem
duyida alguma, a principal do Imperio!

Vendo as gravuras, que todos os mezes nos
trazem as Illustragdes ingleza e franceza, es-
peravamosachar na frente do edificio alguma
cousa que pudesse condizer com a importan-
ciado pto, porq! i que
tornara no Rio de Janeiro perduravel a lem-
branga do dia 29 de Marco, é um dos mais
extraordinarios na historia do desenvolvi-
mento de um grande r})ovo ; mas, infeliz-
mente (e isto seja dito de passagem), a pers-
pectiva cra a mais triste possivel!

Duas bandeiras, uma em cada telbado dos
torredes, e mais 10 galhardetes enfiados em
10 caibros; quatro mesquinhos brasdes na
arcada do edificio, que ou eram velhos, ou
mostravam ser, era tudo o que de grande ¢
apparatoso indicava a0 publico nacional e
estrangeiro que aguclla nova e tio custosa
estagic do caminho de ferro de D. Pedro il
tinha de receber nesse dia o Monarcha, o Bis-
po, a Cérte, ¢ tudo o que 0 paiz tem de mais
grande, de mais notavel e de mais sagrado!

Desculpem-nos algans amigos que temos
na Directoria a franqueza com que nos ex-
primimos, filba nio s6 da nossa convicgdo,
como dos apédos que de todos os lados ouvia-
mos Jhes serem feitos. O habito em que esta-
mos de dizer a verdade (sempre a verdade),
como entendemos que deve ser dita a Deos,
4 Patria e ao Rei, ndo mudaremos, quaes-
quer que sejam as consequencias que d'isso
nos resulte, e ¢é esse habito que nos faz ser
tdo franco.

Nada dizemos do interior de edificio, que
indicava estar bello, pelo que de fora se
via; censiramos unicamente o exterior.

Enire’nds nunca géconta com o povo,
com este ‘fobre povo, para cousa alguma, ¢
foi talvez por isso que, sendo o dia 29 uma
segunda-feira, os pobres artistas ndo pude-
ram tomar parte messa festa de o alta
monta para o paiz em geral, e para elles em
particular ou, sé o fizeram, custon-fhes isso
um dia de trabalbo, que é de certo um
gronde corte no pao nosso de cada dia,
atlenta a carestia da actualidade. «

Apezar do que dizemos, a concurrencia era

“\. a mais numerosa das de que nos lethbramos;

m duvida porque nesta terra a gente que

niio gosta de trabalhar sobrepuja em numero
4 que s6 de honesto trabalho se occupa. O
bello sexo concorreu em muilo para o bri-
Ihantismo da funcgio. Todas as ruas, todas as
casas, todos os lugares estavam apinhados
de espectadores, e os morros de S. Diogo,
Nbéco, da Pedreira, ¢ outros, apresentavam
a vista mais bella e encantadora, que imagi-
nar se podel

Os carros, se nio sahiram guando foi de-
terminado no programma, sahiram ao me-
nos como nelle so disse e, vencidos alguns

uenos obstaculos, foi preciso que desfi-
assem lentamente para que assim pudessem
evitar um sem numero de desgragas; porque
o povo, se agglomerado cstava junto des
cbreas, tambem agglomerado se achava ao
pé dos trilbos ¢ até dentro do espago delles,
apezar das prudentes admoestagdes feitas
pelos jornaes, e de viva voz. Pobres especta-
dores! ndo conheciam o perigo e estavam
nclle! Quantos dormem sobre a cratera de
um volcao!

Apezar de que os enthusiastas do povo
andam de certo tempo a esta parte pouco
amigos de — Vivas — (do que sao prova
os dias 19 de Outubro e 2 de Dezembro do
anno findo, 14 e 25 de Margo do presente
anno) a causa porque elles hontem foram da-
dos com tanta effervescencia, ndo podia dei-
xar de ser advogada por todos os que tem
coragio ileiro, amante da ill 30 ¢
do progresso.

Todos os trens foram e vieram coroados
de felizes resultados, pois que uma s6 des-
graca ndo houve a lamentar, e nas enthu-
siasticos acclamagdes da fogosa mocidade em
Vivas dados & Nagio Brasileira, ao futuro
do paiz, ¢ aos homens do progresso, grande
parte teve a So 1EDADE PETALOGCA, cujos
membros tornam publicos os seus louvaveis

i com a frang; ¢ dignidade que
Ihes sdo proprias. Assim como procedeu ago-

Alli toda descanca a humanidade;
E’ 0 seu salvador, o seu Moysés!
Aquella cruz ¢ o sol da liberdade
Ante o qual sio iguaes povos ¢ reis!

Povos, olhai!l —As fachas mortuarios
Sao-lhe os looros, as palmas, ¢ 0s trophéos!
Povos, olhai!— As purpuras ccsarias
Valem acaso em face do Homem-Deos?

Véde! mana-lhe o sangue das feridas
Como o preco da nossa redempgio.
1de banhar os bragos parricidas

Nas aguas desse funebre Jorddo!

Eil-o, vai sobre o alto do calvario
Morrer piedoso e calmo em uma cruz!
Povos! naquelle funebre sudario
Envolto vai um sol de eterna luz!

Ii.

Era o dia tremendo do holocausto. . .
Deviam triumphar os phariseos. . .
A cidade acordou toda no fausto,
E i face das nagdes matava um Deos!

Palp:tante, em frenetico delirio

A turba Ja passou: vai immolar!
Vai sagrar uma palma de martyrio,
E ¢ afronte do Golgotha o altar!

Em derredor a humanidade attenta
Aguarda o sacrificio do Homem-Deos!
Era o iris no meio da tormenta

O martyrio do filho dos Hebreos!

Eis 0 monte, o altar do sacrificio, >
Onde vai operar-se a redempgac. —
Sébe a turba entoando um epynicio
E caminha com e.le 0 noyo Adao!

E vai como ia outr’ora is sinagogas
As leis prégar do Sido e do Thabor!
E’ que no seu sudario as alvas logas
Vio cortar os tribunos do Senhor!

ra, tem ella p ido sempre, appl

como applaudio a — Estrada de Mavd — a
illuminagio a gaz —a transformacio do car-
naval — a feitura e reconstruccao dos thea-
tros — e hoje a — Inauguracdo da Estrada
de ferro de D. Pedro I1. Corpo sem cabega,
a Sociedade Petalogica se distingue sempre
de um modo digno de notar-se, sem faltar
em cousa alguma o respeito nem as atten-
¢oes devidas aos homens e ds cousas.

Pudesse a Sociedade Petalogica dispdr
dos meios de que muitos outros corpos dis-
poem! fossem seus membros dinheirosos, as-
sim como sio honrados, ¢ a cidade do Rio
de Janeiro teria de ver ¢ de admirar tudo
aquillo de que ella se encarregasse.

Deos abengde a estrada de ferro de D. Pe-
dro 1I, e faga que as locomolivas, que pelos
seus trilhos sc deslisarem, sejam todos os dias
tdo felizes como o foram no memoravel 29
de Margo de 1858!

A HORTE NO CALVARIO.

Ao men amigo o Padre Silveira Sarmento.

o Consumatum est!
~ 5

Eil-o, vai sobre o alto do calvario
Morrer picdoso e calmo em uma cruz!
Povos! naquelle funcbre sudario
Envolto vai um sol de eterna luz!

Planta-se a cruz. O Christo estd pendente;
Ci lhe a fronte espinhos bem mortais;
E cospe-lhe na face a turba ardente,

E resoam applausos triumphacs!

Resoam como em Roma a populaga
Apnlaudindo o lo gladiador!

E’ que sio no delirio a mesma raga,
A mesma geragdo tdo sem pudor!

Resoam como um cantico maldito
Pelas trevas do seculo a vibrar!

Mas as douradas leis de um novo rito
Vo alli no calvario comegar!

Sim, ¢ a bora. A humanidade espera
Entre s trevas da morte ¢a eterna luz.
Nio ¢ a redempgao uma chimera,

Eil-a symbolisada nessa cruz!

E' ahora. Esgotou-se a amarga taga;

Tudo sta consumado, elle morreu.

E aos canticos da ardente populaca

Em luto a naturcza se envolveu! — ‘<
!

Povos! realisou-se a liberdade,

E toda consumou-se a redempgdo!. -
Curvai-vos ante o sol da cbristandude
E as plantas osculai do novo Addo!

Ide, a0 som das sagradas melodias,.

Orar junto do Christo como irmios,
Que os espinhos da fronte do Messias
Sio as rosss da fronte dos christios!

Ay

Semana Santa de 1858.
Machado de Assi:

/

@

Fonte: Jornal A Marmota Fluminense (1902).
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Como importantes ferramentas no ainda nascente sistema de
publicacdo e divulgacgéo literaria eram dignas de notas as revistas, das quais
podemos destacar A Marmota Fluminense na figura acima, cujo intuito era
incentivar novos escritores, publicando-lhes os escritos e a Minerva Brasiliense.
Ambos os periodicos se propunham a fazer parte da renovacao literaria
brasileira. Seguiram-se varios periddicos de sucesso como a Revista Popular,
onde foram editados contos e novelas. Todavia, por volta de 1830 comegaram
a publicagédo de romances no pais. Os pioneiros foram O Filho do Pescador de
Teixeira e Sousa e A Moreninha de Joaguim Manuel de Macedo, possuindo os

quais aspectos folhetinescos que viriam a cair no gosto dos leitores da época.

Para Antonio Candido, José de Alencar teria levado esse oficio de
romancista a um desenvolvimento mais pleno; sua obra era ambiciosa e
versétil. Escreveu trés romances indigenistas: Iracema, com um mito fundador;
Ubirajara, uma apologia as qualidades fisicas e morais do indio, e O Guarani
que mistura elementos histéricos com romance acgucarado, apresentando o
valente e altruista indio Peri e a tipica mocinha do romantismo, Cecilia.
Escreveu ainda trés perfis femininos (Luciola, Diva e Senhora), onde foram
tecidas criticas ao modo de vida burgués; suas heroinas séo transgressoras:
uma prostituta, uma artista e uma mulher que compra o marido para exercer
dominio sobre ele (sobressair na relacdo). Menos polémicas sdo suas obras

regionalistas, as quais vao ao encontro da ideologia da integragéo nacional.

O romantismo cumpriu seu papel politco como criador de literatura
nacional e foi também utilizado politicamente para propor, afora o ideéario de
nacdo, sua integracdo, por meio da romantizacdo de tipos humanos que
caracterizavam diversas regides brasileiras, tais como O Sertanejo e O
Gaucho. José de Alencar colaborou para a valorizagdo do oficio de romancista.
Em seus trabalhos, o escritor cearense langava méo de elementos reais e fatos
histéricos para enriquecer suas tramas. Em O Sertanejo, fez uso da pesquisa
de Capistrano de Abreu e em suas obras indigenistas apresenta descricdes
muito ricas referentes & natureza e aos costumes, porém, acrescenta-lhes seu

estilo e imaginagdo. O “excesso de imaginagcdo” seriam 0s arroubos
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sentimentais, assim como a omissdo de detalhes cotidianos degradantes
(RAMOS, 2012).

Por sua vez, o realismo e o naturalismo seriam uma opcao estética
mais proxima da realidade. O realismo, cujo destaque maior € Machado de
Assis, executa uma critica aos costumes das classes abastadas, mas com
tragco erudito na escrita, dominio dos recursos de estilo e da ironia como maior
recurso de critica social. Ao ler qualquer obra machadiana, percebe-se o
dominio da gramatica, ortografia e estilistica. Em resumo, além do conteudo,
Machado se notabilizou por sua maestria no dominio da forma. Ainda a este
respeito, Alencar acreditava que a forma, a beleza dos textos era fundamental,
sendo um distintivo do oficio. Para ele, escritor de literatura ndo precisa apenas
escrever, mas escrever “bem”, de forma a evidenciar seus atributos de homem
erudito (RAMOS, 2012). E na corrente oposta que se situa o naturalismo.
Como o nome sugere, ha uma valorizagdo do natural, mas de modo diverso ao
que ocorria no arcadismo: ao invés de demostrar “o0 belo” na natureza,
mostrava-se o “feio”. O naturalismo seria representado pelas agdes humanas
sem a interiorizacdo do cédigo de ética burgués, da moral “civilizadora”, um

estado de natureza inverso ao rousseauniano, mais proximo de Hobbes.

Assim chegamos a uma espécie de “limbo” literario chamado pré-
modernismo, tendo em vista que o pré-modernismo ndo € considerada uma
escola ou movimento literario, no qual autores que ndo possuem temas ou
modos de escrever semelhantes como Euclides da Cunha, Monteiro Lobato,
Gracga Aranha e Lima Barreto séo incluidos. Estes dois ultimos se aproximavam
literariamente por duas caracteristicas: a denuncia social, tentando mostrar um
Brasil pouco explorado e problematico e o rancor do reconhecimento pela
metade. S&o tipicos do pré-modernismo: o regionalismo, a descricdo de tipos
marginalizados e o carater documental. Autores foram criticados pela
linguagem conservadora, no caso de Monteiro Lobato ou pela falta de esmero
na forma, referindo-se especialmente a Lima Barreto. O dito pré-modernismo
serd discutido com maior detimento mais adiante quando nos voltarmos para

0s pertencimentos e afastamentos intelectuais de Graga Aranha.
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3.2 A profisséo de escritor e o mercado de publicagéo

Muito se publicava em folhetins nos jornais; havia a “literatura para
mogas”, que deveria passar pelo crivo da igreja, da escola e da moralidade
familiar. Diversos autores no inicio de suas carreiras optavam pelo estilo
romantico porque esse era de facil aceitacdo; veja-se o caso de Machado de
Assis, cujos primeiros romances foram Ressurreicdo e A M&o e a Luva para
depois inaugurar no Brasil o realismo com Memorias Postumas de Bras Cubas
com estilo absolutamente distinto, repleto de ironias, critica a cultura
bacharelesca e as pequenas hipocrisias cotidianas das classes abastadas. O
polémico Aluisio Azevedo iniciou sua carreira com romances “agucarados”
como Uma Lagrima de Mulher. Mesmo escritores consagrados e com publico
leitor garantido possuiam outras posi¢cdes além da de escritor. Machado dividia
seu tempo entre a producdo literéria e suas fungbes na burocracia no cargo de
oficial da Secretaria de Estado do Ministério da Agricultura, Comércio e Obras
Publicas; Aluisio Azevedo foi diplomata a servico do Estado; Bernardo

Guimaréaes, bacharel em direito, entre outros que poderiam ser elencados.

Acerca do mercado editorial no Brasil em fins do Império e inicio da
primeira republica, informa Miceli (2001) que um namero significativo de obras
de escritores brasileiros eram publicados em Portugal e na Franga, sendo as
primeiras livrarias brasileiras filiais de editoras francesas, como a Garnier no
Rio de Janeiro e Garraux e Hildeband em S&o Paulo. Os editores que se
tiveram relevo nesse periodo foram a Livraria Teixeira em S&o Paulo, a qual
publicou dois sucessos de vendas: A Carne, de Julio Ribeiro e Poesias de
Olavo Bilac. No Rio, destacaram-se os Laemmerts, Francisco Alves, Jacinto e
Quaresma. Francisco Alves, Laemmert e Ferdinand Briguiet eram imigrantes e
provenientes de familias que realizavam comércio livreiro. A livraria Briguiet-
Garnier publicou os grandes escritores do periodo: Machado de Assis e Graga
Aranha. A Livraria Quaresma buscou a estratégia de vender livros populares e

literatura infantil, ao passo que a editora Laemmert & Cia ousou na publicacéo
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de Os Sertdes de Euclides da Cunha e a editora Francisco Alves langou em
1911 a obra A Esfinge, de Afranio Peixoto (MICELI, 2011).

Entre as grandes editoras do periodo, poucos eram 0s escritores que
vendiam bem: Machado de Assis, José de Alencar e Bernardo Guimarées, que
ficaram conhecidos como a geragdo de 1870, os quais abordavam em suas
obras questdes sociais centrais no debate intelectual e politico da época:
“mormente, a questdo dos escravos e 0 encaminhamento do processo que

culminou com a instauragéo da republica” (MICELE, 2011,p.197).

Neste ambiente, insere-se José Pereira de Graca Aranha, maranhense
de Sao Luis, nascido em 21 de junho de 1868. Herdeiro de familia detentora de
uma excelente posi¢céo social com acesso a um elevado capital cultural. Ainda
jovem tinha diante de si uma estrutura favoravel; uma familia de intelectuais e
de pessoas com influéncia politica: o av6 foi desembargador e bar&do, um tio
bem sucedido na advocacia que fora deputado e depois presidente de

provincia.

Como era comum entre filhos de pais abastados, seguiu a carreira de
bacharel (apesar de o pai jornalista desejar que ele fosse engenheiro). Formou-
se em 1886 na faculdade de direito do Recife e logo se mudou para o Rio de
Janeiro onde trabalhou como juiz. Foi na entdo capital federal que Graga
casou-se com Maria Genoveva. (SILVA, 2009) Como parte dos intelectuais da
época, avidos por mudancas, Graca Aranha foi um dos entusiastas do
movimento republicano, mas teria ficado decepcionado com os rumos da nova
repUblica que entéo se instaurara, tendo para o escritor em questao um carater

pouco democratico.

Durante sua formacdo académica, teve acesso a teorias como
darwinismo social e positivismo, tdo em voga no periodo, porém, declarava-se
contrario a esse pensamento. O jovem académico parecia crer em uma
espécie de “encontro” entre as racas, uma relagdo mais de colaboracdo do que
de exploragéo ou de dominagé&o direta. Esse pensamento se expde na primeira

parte de Canad, quando o imigrante aleméao Milkal acredita nessa utopia racial.
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Em 1889, seguia a carreira como magistrado e em 1890 foi nomeado
juiz municipal em Porto Cachoeiro, no Espirito Santo, local onde o romance

Canaa é ambientado.

No decorrer de sua atividade na magistratura, conheceu figuras
importantes no cenario nacional, como Rui Barbosa, Joaquim Nabuco e José
Verissimo, dentre outras pessoas conhecidas nos circulos literarios. Fez parte
do relangamento da Revista Literaria (em 1897 e 1898 sob o pseuddnimo de
Amaral) que posteriormente daria origem a Academia Brasileira de Letras
(ABL). A ABL foi inaugurada em 28 de janeiro de 1897. O convite para integrar
0 grupo de “imortais” da literatura fora enviado para Graga Aranha em
dezembro, mas o0 autor e jurista ndo aceitou o convite inicial. Suas ideias
republicanas e influéncia das doutrinas juridicas o impediam moralmente de
integrar um grupo, para o qual ele considerava que fora escolhido néo por
mérito, mas por possuir amizades entre 0os membros do grupo. Afirmou
também que era apenas um aspirante a escritor e que ndo poderia estar no
mesmo lado da balangca que mestres consagrados. Observamos o conflito
entre a relagdo, na qual, de um lado, ha a camaradagem com os intelectuais
que o aceitavam como membro de um grupo seleto e de grande prestigio, e, do
outro lado, suas ideias de combate as préaticas patriarcais e personalistas.
Acabou cedendo e aceitando o convite, segundo seu depoimento, apenas em
consideracdo aos amigos que o indicaram. De todo modo, o provavel é que o
autor tenha se deixado seduzir pela crenga coletiva no jogo, sem o qual, ndo ha
disposicdo para jogar. A crenga coletiva no jogo alimenta-se do fetiche, e
observamos que Graga estava incutido de um status que lhe permitia, sendo
um homem do judiciario, transitar pelo universo das letras, uma vez que 0s
detentores do monopdlio da legitimidade do que era ou néo arte, ndo exigiam
uma especialidade, ou dedicacdo exclusiva a sua arte, mas uma cultura

assegurada por um diploma, frequentemente, o de bacharel em direito.’® Esse

®* Em O mercado dos bens simbélicos, Bourdieu discorre sobre as condicbes de
autonomizacao do campo literario na Europa. A arte durante a Idade Média e inicio do
renascimento eram orientadas pela tutela da igreja ou da aristocracia. O autor marca a
Florenca do século XV como periodo de afirmacédo de uma legitimidade artistica que
passou pela “especializacédo” do trabalho artistico. J4 no Brasil o processo se deu de
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dilema entre o que o jurista acha correto e ético (a ética do academicismo
juridico, suas categorias de percep¢éo) e os ganhos e beneficios da cultura da
pessoalidade, do homem cordial, atormentam-no em varios momentos de sua
trajetdria (SILVA, 2009)

Trabalhou como diplomata na Guanabara em 1900 (por influéncia de
Joaquim Nabuco) o que o deixou em contato com o debate intelectual que se
travava na Europa, continente constantemente visitado por Graga Aranha
durante o periodo. Sua “missdo” era a difusdo cultural. Em 1902, publicou
Canad. Por sua posicéo social privilegiada, o autor e jurista em questdo ndo
passou por dificuldades de insercdo no mundo literario; porém, seu romance de
estreia repercutiu demasiadamente. Contou com o apoio de figuras méaximas

do circulo literario nacional: Machado de Assis e José Verissimo.

Antes que Graga Aranha o possa saber, também José Verissimo
entusiasma-se com o romance. Escrevendo a Machado no inicio
de abril, pergunta-lhe se recebeu o Canad ‘do nosso querido
Aranha, um livro soberbo (...) um sucessor que lhe chega.’ A
resposta de Machado é dubia, ‘uma estreia de mestre(...) tem
ideais, verdade e poesia’; mas assinala que em particular e em
viva voz, falardo longamente (AZEVEDO, 2002, p. 64).

Conforme o texto acima indica na correspondéncia entre Machado de
Assis e José Verissimo, o romance de estreia de Graga Aranha causou
surpresa pela ousadia no estilo. Era comum na época haver muita repeticdo
durante a narrativa para ajudar o leitor a fixar a histéria, rememorar o enredo, o
gue era padrédo na producdo de folhetins. Ao negar esse padrdo, a escrita

graciana de certo modo, rompe com o pacto de leitura®® até entéo instituido.

forma diversa: artista, mais especificamente o homem de letras era o bacharel que
desempenhava funcbes outras que nao a arte, frequentemente, burocraticas. A
distincdo social do artista era marcada pelo seu pertencimento a um circulo de
amizades prestigiado, e posteriormente, sua aceitacdo na Academia Brasileira de
Letras.

“ Em As Regras da Arte, Bourdieu versa acerca do que seria um pacto de leitura.
Trata-se de um acordo técito entre autor e leitor. Onde o autor escreve de um modo a
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Bourdieu (2011) define por producédo erudita aquela destinada por exceléncia
aos produtores de bens culturais, representado pelos pares e pelas sociedades
de apreciagdo mutua, por possuirem um publico restrito e ser destinada a
poucos. Por serem “puras” e abstratas, exigem de seus apreciadores uma
competéncia especifica, disposicdo estética, familiaridade com codigos que
fornecem diretrizes de apreciacdo. Esses codigos e diretrizes seriam fornecidos
por instituicdes formadoras de publico: escolas, faculdades e museus. No caso
brasileiro, no periodo de inicio do século XX, apreende-se que, apesar de
Canaa ter figurado entre os best-sellers da época, ndo era possivel comparar
com o processo que fora desenvolvido na Europa. As faculdades brasileiras
eram provavelmente as maiores formadoras do publico consumidor da
producdo simbdlica mais erudita e é sabido que havia circulacéo interna das
obras e apreciagéo e avaliacdo dos pares, porém, o publico consumidor dessa

produgéo erudita ainda era muito restrito (MICELI, 2011).

Canaa foi criticado também por ndo apresentar um “apuro” na forma,
por estar aparentemente mais preocupado com o conteudo, alids, bastante
controverso. O escritor maranhense desafia a doxa (leitura formal, autorizada,
realizada pelos especialistas) ao propor que a forma da escrita fosse
simplificada para tornar-se mais acessivel, menos erudita. Seu posicionamento
era contrario ao da “arte pela arte”; quando membro da ABL defendeu a
indicacdo de escritores ndo académicos, reivindicando uma maior abertura da
ABL. Sua posi¢cdo como membro da instituicdo legitimadora por exceléncia do
saber literario, uma posi¢cdo de poder compartilhado, levou-o a contemporizar
seu comportamento combativo e critico. Trata-se de uma consciéncia de sua
posicéo dentro do campo literario e intelectual, de bem conhecer o espaco dos

possiveis e jogar com as opgdes (SILVA, 2009).

A unidade da minha vida esta no espirito de libertagédo, que
animou o meu ser moral desde a infancia até a velhice. Aos

se adequar ao padrao de leitura e competéncias do leitor. Veja-se o exemplo de
Faulkner que “quebra esse pacto” ao fragmentar o espaco e principalmente, o tempo,
obrigando o leitor a ler de outra forma, diversa da qual estava acostumado.
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doze anos libertei-me de ideia religiosa. Aboli em mim o terror
inicial. Desde entdo a minha vida foi uma aspiracdo de
conhecimento e por este conhecimento tomar posse do
universo. Libertei-me do preconceito politico e o que é mais
dificil, do preconceito estético. (GRACA ARANHA, 1968, p.
539).

Em seu livro de reflex8es biograficas e filosdficas, intitulado Estética da
Vida, Graga enuncia que o0 acesso ao saber académico de cunho iluminista
(como vemos na citagdo acima) concedeu ao autor disposicdo para rechagar
0s preconceitos de origem religiosa, certamente presente na sociedade
brasileira, o preconceito politico (talvez a desilusdo em relacédo a republica, que
ndo desembocou nas mudancas sociais esperadas), € 0 preconceito estético,
referente a ortodoxia presente nos grandes circulos intelectuais brasileiros, em
especial a ABL, com a qual rompe por principios filoséficos. Isso porque Graga
Aranha defendia que a literatura brasileira deveria se renovar, abrir-se mais,
apresentar uma linguagem mais acessivel, menos erudita, valorizar mais o
local. O rompimento de Graga Aranha com a ABL e com 0s modernistas que
ndo o anexaram simbolicamente com o selo de modernista, concederam-lhe a
sub-classificacdo de pré-modernista. Sua excomunhdo de canone foi fundada
em seu questionamento da ortodoxia; Graga atribuia legitimidade a ABL, mas
pregava reformas que contrariavam o habitus do intelectual de letras do
periodo. Enquanto membro da ABL, Graga estava preso por pacto técito de
ndo agressdo as normas da mesma. A ruptura significou sua “libertacdo do

preconceito estético”.



Figura 3: retrato de Graca Aranha

Fonte: Aranha (1931)

57



58

3.3 A Escola do Recife e aiinfluéncia do mestre germanista Tobias Barreto

A Escola do Recife® foi o ponto de partida da discuss&o racial no
Brasil, conforme creditam diversos autores dentre eles Renato Ortiz (1994),
Cruz Costa (1991), Paes (1992). Tobias Barreto foi professor predileto de
Graga Aranha e amigo pessoal. Conforme o autor de Canad em sua
autobiografia Meu Proprio Romance, foi sua maior referéncia intelectual. Pode-
se dizer que Canaa expressa de certo modo, os debates que marcaram a
juventude do autor durante sua formagdo na Faculdade de Direito. O modo
como a personagem Lentz debate com os diversos personagens que cruzam
seu caminho acerca do “futuro do brasileiro”, do tema da evolugéo ao da raga,
assemelha-se com o modo que Graga descreve a arte argumentativa de Tobias
Barreto (FREYRE, 1971). Outro aspecto pelo qual destacamos a figura de

Tobias Barreto é a de este teria sido o pioneiro na discussédo da raga no Brasil.

O pensamento graciano e sua obra literaria foram fortemente
impregnados pela influéncia do germanismo, cujo maior expoente no Brasil foi
Tobias Barreto, maior nome da Escola do Recife. Em sua biografia Meu Préprio
Romance, Graca Aranha faz reveréncia ao seu entdo professor da Faculdade
de Direito do Recife. O autor de Canaé foi enviado a referida faculdade quando
contava apenas trezes anos de idade. Grande foi sua dificuldade de se adaptar
ndo apenas a uma nova cidade (saira do Maranh&o, onde estava acostumado
aos cuidados familiares, e especial zelo da mée), como também ingressava no
ensino superior ainda muito jovem. A respeito de seu ingresso na Faculdade e

suas primeiras aulas, o entdo universitario assim expressou-se:

O gue me ensinaram de filosofia do direito, eu ndo entendia.
Era superior ao meu preparo, e professorado sem clareza, sem
fludo de comunicacdo. José Hygino, o pesado, mestre

% A chamada “Escola do Recife” néo foi propriamente uma escola ou instituicdo. Fora
um movimento intelectual que se centrava na figura de Tobias Barreto e seus
discipulos. Escola do Recife foi um nome dado posteriormente pelos criticos e que foi
adotado até por expoentes antigos como Nina Rodrigues.
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spenceriano, nos enjoava e nés ndo o entendiamos. (ARANHA,
2003, 148).

A formacdo em exatas de Spencer’* exigia um repertério vasto no
campo da matemética e da fisica. O que aparentemente tornava as aulas de
seu intérprete José Hygino demasiado complicadas e pouco atrativas. Em sua
biografia, Graga Aranha demonstra grande entusiasmo quando se refere a
Tobias Barreto, pois este teria “salvo” sua vida académica. Em suas aulas,
demonstrava repulsa ao direito natural e as explicacdes teoldgicas, sendo
portador de “novos valores cientificos”. Acrescenta: “Imediatamente Tobias
Barreto se tornou o nosso favorito”. “Tobias, mulato desengongado, entrava
sob o delirio das ovacdes” (ARANHA, 2003, p. 148).

Gragca Aranha alude a Tobias Barreto como uma personalidade
extremamente carismatica, alguém a quem se acreditava (e conseguia que
outros o fizessem) imbuido de produzir uma reforma no ensino universitario do
direito, pondo abaixo questdes sagradas a outros mestres como 0 prisma
teolégico e o direito natural. Nesse sentido, sua acdo se torna, dentro do
ambiente académico, revolucionaria. Sobre essa atracdo exercida sobre os
jovens académicos, avidos por consumirem (a0 menos em teoria) um produto

novo, uma nova perspectiva, Graga Aranha assinala:

O mulato feio, desengongado, transformava-se na arguicdo e
nos debates do concurso. Os seus olhos flamejavam, de sua
boca escancarada, roxa, movel saia uma voz maravilhosa [...]
O gue ele dizia era novo, profundo, sugestivo. Abria uma nova
época na inteligéncia brasileira e nés recolhiamos a semente,
sem saber como ele frutificaria em nossos espiritos, mas
seguros que por ela nos transformariamos (GRACA ARANHA,
2003, p. 149).

% Mais detalhes, ver apéndice 2- Spencer e sua teoria evolucionista.
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Em O Meu Proprio Romance, Tobias Barreto causa admiracdo aos
alunos mesmo antes de passar no concurso para professor efetivo. Sua
erudicdo durante a prova oral causou grande impressao aos que o assistiam e
fascinou o adolescente Graga Aranha. Este narra seu encontro com o futuro

mestre:

Foi entdo que, tomado de um impulso irreprimivel, saltei a
grade e por entre as aclamacdes dos estudantes e [sic] deante
do assombro da Congregacéo, atirei-me aos bragos de Tobias
Barretto, que me recolheu comovido e generoso. "Ja é
académico?" perguntou-me, admirado da minha pouca idade.
"Sim, calouro." Abragcou-me novamente. "Pois bem, va a minha
casa esta noite." Que deslumbramento! N&o voltei aos meus
[sic] collegas. [...] Nunca mais me separei intelectualmente de
Tobias Barretto (GRACA ARANHA, 1931, p. 150).

Alfredo Bosi (2006) identifica em Tobias Barreto um grande admirador
dos positivistas franceses e dos monistas® alemées. Na defesa do concurso
para a Faculdade do Recife, episddio referido na citagdo graciana, Tobias se
propugnava um portador dos valores laicizantes da educagdo superior o que

vinha de encontro ao setor escolastico mais conservador.

22 Corrente filos6fica metafisica que defende a existéncia de uma realidade una, sem
divisdo entre corpo e alma/espirito. Hegel seria um tipo de monista.
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Figura 4: retrato de Tobias Barreto

Fonte: Academia Brasileira de Letras (2015)

Assim como Tobias Barreto, seu discipulo Silvio Romero era também
portador de uma discussao que se impunha urgente: a questdo dos cativos, da
intervencédo religiosa na filosofia e ciéncia, bem como a insatisfagdo com o
modo de fazer politica e a campanha abolicionista. Seria a republica a solucdo
para todos esses problemas? Para Romero: “[...] Sofremos os grandes
combatentes do grande decénio: Positivismo, evolucionismo, darwinismo,
critica religiosa, naturalismo, cientificismo na poesia e no romance [...]. Tudo
entdo se agitou e o brado de alarma partiu da Escola do Recife” (ROMERO,
1926, p. XXIIl - XXIV).

O autor de Estudos Alemées foi considerado por José Paulo Paes
(1992) um “neokantiano além de darwinico-haeckeliano”. Porém, apesar do
cabedal tedrico, ndo era um completo determinista. Acreditava que a liberdade
humana, a autonomia, deixava sempre um ingrediente de imprevisibilidade;
“um algo mais” que nao era passivel de ser calculado. Em Barreto, as

determinagdes sociais sd0 mais pungentes que as naturais. E a sociedade
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baseada na cultura dos privilégios que oprime o pobre, muito mais do que
qualquer fator bioldgico/ambiental. Esse modo de ver o mundo esta também

expresso em Canaa.

Gilberto Freyre (1971) em NOs e a Europa Germéanica dedica um
capitulo & Escola do Recife (E. R.), no qual cita Graga Aranha e a ja conhecida
e muito explorada relagdo com Tobias Barreto; dedica também um capitulo ao
autor de Canad, intitulado Gragca Aranha: um germanizado que se
desgermanizou. Freyre (1971) descreve o intelectual tipico da (E. R.). Este:
“Podia ser republicano, abolicionista, libertario. Mas sem deixar de ser
aristocratico: intelectual até certo ponto, socialmente aristocratico” (FREYRE,
1971). Para esse autor, a (E. R.) diferia da educacéo tradicional e seu “modelo
coimbrado”, conservador e religioso; teria sido esse fator que, em primeiro lugar,
fascinou Graga Aranha, isto porque este crescera no Maranhao extremamente
catolico e repleto de interdicbes e normas rigidas. Qual ndo foi o choque ao
deparar-se com um ambiente mais aberto e autbnomo da Faculdade de Direito
do Recife e sua critica ao Direito Natural, seu pensamento positivista que
pregava o “vamos em frente” ao passo que o tradicionalismo catélico pregava o
“olhe para tras, néo faca isso, cuidado com aquilo”. Freyre (1971) aponta esse
fator como uma explicacdo l6gica pela conversédo apaixonada do adolescente

Graga Aranha ao Germanismo.

O positivismo e o germanismo, 0S quais se atrevem a pensar sobre
tudo em uma perspectiva universalista da filosofia alema, era para Gragca uma

fuga do pensamento religioso, supersticioso que marcou sua infancia:

Mas isto depois de ter tido, segundo ele préprio, uma infancia
perseguida pelo ‘terror’; depois de ter sido um menino sempre
com medo de corujas, urubus, de borboletas escuras; depois
de, pelo terror e pela angustia, haver se tornado mistico. Tanto
gue todos 0s seus vagares, pequeno devoto de Sdo Benedito,
0s passava nas igrejas de Sao Luis: ‘em missas, novenas,
procissbes’ (FREYRE, 1971, p. 146).
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Em sua autobiografia, Graga Aranha desabafa sobre os sofrimentos
psiquicos de uma educacdo “mais magica do que légica” (FREYRE, 1971, p.
146). O cientificismo foi uma primeira libertagdo de uma vida de temores. A fé
na ciéncia que afirmava que 0S monstros que povoavam sua mente e
roubavam-lhe a tranquilidade do sonho ndo passavam de supersticdo e
ignorancia, salvando-o, talvez, da loucura. A conversao ao germanismo teria
sido um pequeno prego a ser pago, substituindo um sentimento passional por

outro.

Muito se especula sobre qual seria o alter-ego de Graga Aranha em
Canad. Seria Lentz, o germanico belicoso ou Milkau, o germanico romantico
idealista? A esse dificil pergunta, Freyre arrisca um palpite. Milkau seria o
autor, ao passo que Lentz sugere uma constru¢céo baseada em Tobias Barreto,
um germanista radical. Mas afinal qual seria a opinido do autor de Canaa
acerca das ragas, tema-mor da (E. R.), e sobre a imigragdo germanica no
contexto de uma definigcdo de Brasil e do brasileiro? Freyre (1971) destaca que
Graga teria passado de germandfilo a germandfobo ao longo do século XX.
Isso se expressa na passagem da adolescéncia para a maturidade. Da utopia
ao pensamento distépico, o que também ocorre com a personagem Milkau.
Este chega maravilhado, sonhador, acreditando no progresso e na colaboracéo
entre as pessoas de ragas diferentes e acaba desiludido com a mesquinhez e
maldade das pessoas embrutecidas, o que independe de qualquer raga ou
caractere fisico. Se o germandfilo foi o rapaz, segundo ele, liberto dos
preconceitos religiosos, o homem maduro tornou-se germanofébico devido aos
desdobramentos da Primeira Guerra Mundial, na qual definiu os aleméaes como

encarnacdes da barbarie.
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3.4 Ser ou nao ser modernista

Figura 5 - Capa da 1° edi¢do do livro Canaé

Fonte: Skidmore, 2012

O Brasil que aparece em Canad é o pais do latifindio e até muito
recentemente, escravocrata. Tais caracteristicas caminhavam na contraméao do
“progresso”. Contudo, os brasileiros (entenda-se aqui aqueles poucos que
possuiam voz para externar seu posicionamento e interesses, ou seja, a elite
econdmica e intelectual) desejavam conformar-se a modernidade pintada nas
cores do positivismo, 0 que ndo deixa de ser um paradoxo: modernidade e
escraviddo. A heranga portuguesa era pensada como um dos motivos pelos
guais o Brasil continuava preso a valores e tecnologias arcaicas. O movimento
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modernista brasileiro buscou conciliar dois elementos distintos: o da
valorizagdo do “bom selvagem”, do “primitivo” (atribuindo a esse termo uma
positividade) e do saber tecnologico. Nao por acaso, uma das bandeiras do
Manifesto Antropéfago de 1928 foi o grito: “Engenheiros em vez de
jurisconsultos”. O préprio Oswald de Andrade teria buscado em Keyserling® a
ideia de “primitivo tecnizado”, sujeito por exceléncia da modernidade (PAES,
1992). Entre os modernistas, ressaltamos o trabalho de Mario de Andrade, o
qual produziu o anteprojeto do Instituto do Patrimdnio Histérico e Artistico
Nacional (IPHAN), realizando viagens Brasil adentro com o folclorista Luis da
Cémara Cascudo. Eles dedicaram consideravel energia e tempo realizando
uma espécie de inventario da “cultura popular brasileira”, esta entendida a
época como manifestacdes folcldricas, referentes ao passado colonial ou
resultados de hibridagdes com as culturas regionais. A mensagem passada era

a de valorizar o passado no que ele mantinha de vivo.

O Manifesto Antropéfago e o Manifesto de Poesia Pau-Brasil

reconheciam como itens genuinos da cultura brasileira:

A lingua sem arcaismos, sem erudicdo. Natural e neoldgica. A
contribuicdo milionaria de todos os erros. Como falamos. Como
somos. [...] Ser regional e puro em sua época. O estado de
inocéncia substituindo o estado de graca que pode ser uma
atitude do espirito. O contrapeso da originalidade nativa para
inutilizar a ades&o académica. **(ANDRADE, 1972, p.3)

Sobre os manifestos, é curioso observar a juncdo de termos e ideologias

estrangeiras usadas para se referir a grandeza nacional. O documento chega a

2 KEYSERLING,H. Le monde qui Naut. 5ed. Stock: Paris,1927. A referéncia do termo
citado “primitivo tecnizado” esta contida entre as paginas 45 e 50 da referida obra.

* Este trecho faz parte do Manifesto Antrop6fago e Manifesto de Poesia pau-brasil.
Foram publicados em coleténea na edicdo: ANDRADE, Mario de. Do pau-brasil a
antropofagia das utopias. Vol.6. Obras completas. Rio de Janeiro: Civilizacdo
Brasileira, 1972.
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bradar pela revolugdo caraiba®, o que nos remete ao personagem de Lima
Barreto, Policarpo Quaresma, que vai a corte exigir que o tupi-guarani seja
oficializado como lingua oficial brasileira. Diferentemente de Quaresma que
ndo se servia de produtos ou bens importados para prestigiar o que era
nacional, Mario de Andrade servia-se a vontade de autores e termos

estrangeiros para, no fim, propor uma utopia tropical-brasileira.

O modernismo criticou no Brasil a permanéncia da cultura
bacharelesca e jesuitica, pois estas estariam obsoletas na modernidade. Ficou
também marcado esse “movimento” por um certo sectarismo, um n&o
reconhecimento de outras influéncias notérias. Um dos casos é a (suposta)
rejeicdo a Escola do Recife. Paes (1992) afirma que Silvio Romero e Araripe
Junior tinham em suas perspectivas analiticas a ideia de que, no Brasil, a
cultura portuguesa foi deglutida e transformada em uma outra cultura, diversa
da matriz original, e que o clima e o lugar teriam um papel importante nesse,
digamos, processo de “digestao” cultural; seria esse o caso quando Mério de
Andrade sai em defesa da “mata-virgem” ndo como sendo, no sentido literal,
um ecossistema, mas como uma metafora para o ambiente inspirador que
nosso pais representava. Embora ndo reconhega explicitamente, Méario de
Andrade faz uso de bandeiras ligadas a ER. Ademais, os modernistas
encarnavam na mesma proposta o elemento técnico e o metafisico, o clamor

pelo desenvolvimento aliado & tradicdo. Concernente a isso, Paes destaca:

O afd modernista de passar o Brasil a limpo, pois, nhuma
empresa a um s6 tempo de destruicdo do legado portugués no
qgue ele tinha de anacrbnico, e de conservacdo do que dele
permaneceu vivo na tradicdo popular ao fim do processo de
transmutacdo ou [sic] devoracdo de valores (PAES, 1992, p.
78).

» O termo caraiba se refere ndo apenas a etnia indigena, mas a um grupo linguistico.
Eram conhecidos como antropéfagos.
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Se pensarmos sociologicamente, constataremos que as palavras de
ordem levantadas pelo modernismo ndo eram, nem mesmo no ambito da
literatura, novidade. Lima Barreto, apesar de nédo ter escrito nenhum manifesto,
colocou em pratica boa parte do que foi exposto nos textos de Mario de
Andrade. O escritor mulato e proveniente das classes baixas n&o defendeu por
escrito que a lingua tal qual falamos nos define, mas adotou o modo de falar
simples em seus romances. Sem nomenclatura rebuscada tocou na ferida do
latifundio, do preconceito para com a cultura popular, da imensa disparidade
entre “doutores/bacharéis” e analfabetos. N&o obstante, Lima Barreto foi
completamente ignorado pelos modernistas. Graga Aranha, assim como Lima,
foi considerado pré-modernista, no entanto, uma leitura mais atenta da obra
Canad observara que h& um viés do que convencionou-se chamar
posteriormente de modernismo no personagem Milkau. Este, tal qual
propugnava o modernismo, defendia o feliz enlace entre a “cultura primitiva” e a
modernidade, pensada entdo como o saber técnico-cientifico trazido pelo

europeu.

Outro tema caro aos modernistas explorado em Canad é o da
amorfia nacional ou falta de carater do brasileiro. Carater aqui no sentido
filosofico, aquilo que define algo, que o torna reconhecivel. Euclides da Cunha
em Os Sertdes tinha esse tema como topico central em suas dendncias
realizadas na obra em lide. O jornalista afirmou que o brasileiro estava dividido
em sub-ragas, como a do nordestino, o qual definhava por estar demasiado

afastado da civilizagéo.

A questdo da amorfia nacional discutida em 1922 ja havia ganho
destaque em 1902 no Canaé de Graga Aranha.

- Aqui, a raca nao se distingue pela persisténcia de uma
virtude conservadora; ndo ha um fundo moral comum. Posso
acrescentar mesmo: ndo ha dois brasileiros iguais; sobre cada
um de nds seria fitil erguer o quadro de virtudes e defeitos de
comunhado. Onde estd, mudando de ponto de vista, a nossa
virtude social? Nem mesmo a bravura, que € instintiva, nés a
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temos com equilibrio [...] Veja nossas guerras, de quanta
cobardia nos enchem a lembranca! (ARANHA, 2003, p. 144).

Os homens de letras, politicos, literatos, cientistas/filosofos,
propunham uma debate sobre qual seria o “carater do brasileiro”, aquilo que o
tornava identificavel como povo. A dificuldade era que, além do pais ser
povoado por tipos humanos de cores, comportamentos e condigdes sociais
distintas, havia ainda as peculiaridades oriundas de cada regido, cujas
particularidades eram atribuidas principalmente ao clima. Pensou-se até a
abolicdo, em um pais composto por brancos, negros e indios. Com a aboli¢éo,
surge mais uma figura: a do imigrante, europeu especialmente. Conforme as
teorias raciais em voga, a raga branca do tipo ariana estaria no topo de uma
escala de desenvolvimento fisico e moral, sendo estes “superiores” aos da
populagéo local, marcadamente mestica; temia-se também que 0s europeus

dominassem culturalmente o brasileiro nativo, fazendo-o desaparecer.

Nesse sentido, na parte final do livro, Milkau pede ao juiz que liberte
Maria Perutz, o que Ihe é negado, entdo o magistrado Maciel conversa sobre
seu receio quanto ao futuro pais, uma vez que este ainda ndo possui um

carater de raga, algo que remeta a ideia de identidade nacional.

MACIEL “Os urubus ai vem...

- De onde?

- De toda a parte, da Europa, dos Estados Unidos...
E a conquista.

[...] O que se da no pais é uma verdadeira crise do carater. Ndo
h& uma virtude fundamental.

- [...] Um carater de raca, explicou Milkau.

(ARANHA, 2003, p. 144).
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A imigracdo estrangeira acabaria por fazer do Brasil um caldeiréo de
culturas, de modo que ndo se identificaria uma “cultura” prépria do brasileiro.
Abaixo segue um trecho da conversa entre magistrados que visitam uma

colonia alemé para extorquir dos moradores dinheiro ou favores sexuais.

E o debate diario da vida brasileira... Ser ou ndo ser uma
nacgéo!... Momento doloroso em que se joga o destino de um
povo... Ai dos fracos!... Que podemos fazer para resistir aos
lobos? Com a bondade ingénita da raca, a nativa fraqueza, a
descuidada inércia, como nos oporemos a que eles
venham?...Tudo vai acabar e se transformar. Pobre Brasil!...
Foi uma tentativa falha de nacionalidade (ARANHA, 2003, p.
98).

A preocupac¢do modernista em relacdo a amorfia nacional dizia respeito,
antes de tudo, a uma busca por identidade. Ainda nas lastimadas visitas aos
colonos, um dos colegas magistrados de Maciel, Manoel Antonio, personagem
xenofobo, discorre sobre a tentativa de se criar um sentimento nacionalista, um

passado comum, simbolos e emblemas de uma patria.

Quando Goncalves Dias e Alencar deram o grito de alarma
pelo Brasil, pelo caboclo, nés estudantes, respondemos ao
nosso modo... Eu me chamava Manoel Antbnio de Sousa. E
s6. Sousa cheirava a galego. Acrescentei Itapecuru. Manoel
Anténio de Sousa ltapecuru... Foi um movimento geral. Cada
um tomou um nome indigena, e dai os Tupinanbas, os
Itabaianas, os Gurupis (ARANHA, 2003, p. 99).

A literatura ndo se descola dos fenémenos sociais, das preocupacdes
histéricas, antes as expressa. E os movimentos e escolas como o modernismo
foram o cume de um processo de amadurecimento que ja sinalizava seus

pontos principais de discussao, vinte anos antes da Semana de 22.
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No que tange a rejeicdo de Graga Aranha por parte dos colegas, a
explicagdo segue alguns caminhos: 0 autor sem apuro na escrita e em cujo
romance mais célebre, Canad, foca em dialogos, um romance de discusséo de
ideias, de debate. N&o por acaso, 0s outros personagens que nao Lentz e
Milkau séo tdo pobremente construidos, tendo-se pouco a dizer sobre eles. Por
ser mais um difusor de ideias do que um eximio narrador, Gilberto Freyre assim

o descreve:

N&o se ajusta bem a Graca Aranha o qualificativo de escritor,
além de estético, filoséfico ou sociolégico, que dentro de sua
formacao superficialmente teuto-brasileira, sob a influéncia
explosiva, no Recife, de Tobias Barreto, ele talvez tenha
pretendido ser (FREYRE, 1971, p. 140, destaque nosso).

Freyre (1971), mais preocupado com o Graga sociblogo-fildsofo, como
ele mesmo define o autor, desdenha os atributos deste enquanto literato.
Coloca Canaé no mesmo patamar que Os Sertdes em termos de contribui¢cédo
para o entendimento do que é o Brasil. Ambos os “pré-modernistas” revelam
“outros brasis”, o Brasil que ndo é Rio de Janeiro e Sao Paulo, isto a literatura
realiza muito antes da sociologia e da histéria. Essa seria a contribuicdo de
Canaé: pensar o carater nacional. A obra discute o receio de que, apés a
libertacdo dos escravos e a adogédo da imigracdo como solugéo para o braco
da lavoura vendo no imigrante europeu um agente civilizador em terras virgens,
o efeito colateral fosse maior do que a “cura”. ISso porque 0S germanicos
possuiam uma lingua muito diferente do portugués, religido diversa, mais
comumente o protestantismo e um ethos nacional belicoso, cujos
comportamentos eram considerados como “o oposto da brasilidade”
(SEYFERTH, 2002).
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3.4.1. A disputa simbdlica com os modernistas de 22

Ao explorarmos a relacdo entre os intelectuais pré-modernistas e seus
sucessores, € preciso ter em mente que ndo se tratava apenas de uma disputa
entre colegas de profissdo, mas de uma luta simbdlica pelo poder da
enunciacdo legitima. O modernismo, ressalte-se, foi um movimento cultural
muito centrado em S&o Paulo. Esse estado passava por um notavel aumento
da producéo do café, que seria cultivado no Oeste Paulista e trazendo consigo
a abertura do mercado de trabalho na industria. O enriquecimento da regi&o foi
se desenhando a partir da republica, quando passou a apresentar uma feigcdo
mais urbana (BERTELLI, 2009).

A prosperidade econdmica alterou sensivelmente o mercado das artes
brasileiras; Miceli (2003) informa que diversos mestre-pintores que atuavam no
Rio de Janeiro transferiram-se para S&o Paulo em busca do publico em
formacdo. Sdo Paulo acabava por se adequar ao ideario do progresso como
meta. Oswald de Andrade ao conclamar: “engenheiros ao invés de
jurisconsultos” associa o desenvolvimento técnico industrial paulista como
oposto ao Brasil “ultrapassado e conservador” dos bacharéis (BERTELLI,
2009). As levas de imigrantes acabavam por se aliar a esse discurso,
acalentando o sonho de um pais desenvolvido e branco. Isso porque o
progresso era associado ao imigrante e ndo a um imigrante qualquer, mas o

europeu.

O “novo” brasileiro era 0 moderno e civilizado paulista. Em 1921, Oswald
de Andrade escreveu no Correio Paulistano “Matemos Peri!” quando bradou
contra 0 romantismo. O referido Peri €, na verdade, a ilustre personagem
alencariano protagonista de O Guarani. A morte simbdlica de Peri, lembremos,
o indio, generoso, corajoso, um tipo ideal do bom selvagem, foi até entdo figura
central na primeira construcdo identitaria do brasileiro. O romantismo,
sobremaneira José de Alencar, produziu uma figura tipicamente brasileira,
criando um “auténtico” simbolo nacional. Porém, trouxe consigo a celebracéo

da vida “bucdlica” do campo, do Brasil dos primérdios. Outrora belo, passou a
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ser tomado como uma elegia ao “atraso”. No artigo do Correio Paulistano, o
modernista assim expressou-se: “Nosso absurdo e ingénuo amor ao passado,
que mata as aspiracbes de férmulas novas na politica, na economia, na
financa, na ética, na literatura” (ANDRADE apud FABRIS, 1994, p.6).

Candido Mota Filho, critico literario autodeclarado modernista, escreveu
em 1921 sobre os personagens que considerava ineptos para o novo modelo

de nagdao:

O Brasil do selvagem antropéfago, do aimoré todo plumas e
dentucas humanas, o Brasil do miseravel mestico, inepto e
indiferente de sua patria; o Brasil do mulato borracho, das
mucamas sapecas, que s6 cuidam da pinga e das folias do
tambu (MOTA FILHO apud FABRIS, 1994, p.8).

O extrato acima elenca personagens que facilmente sdo encontrados
nos romances pré-modernistas de Lima Barreto, Graca Aranha e Euclides da
Cunha. Séo tipos humanos sofridos, provenientes das popula¢cbes pobres e
possuem em comum o fato de n&o serem “brancos”, nem escolarizados. A elite
paulista identificada com valores cuja légica é desenvolvimentista, via nessas
populagBes uma espécie de retardatério da civilizacdo pretendida. J& os pré-
modernistas demonstravam mesmo com duras descricbes, como no caso de
Euclides da Cunha, certa simpatia pelos sujeitos retratados. Annateresa Fabris
(1994) destaca o papel politico (lato sensu) dos modernistas na defesa de Séo
Paulo como polo irradiador de “cultura”, de modernidade no sentido de avanco
tecnoldgico e econdmico. Acrescente-se a esses fatores, o surgimento de uma
burguesia industrial. Talvez todo o processo que envolveu uma tentativa de
ressignificagéo sobre a identidade nacional e que passou pelas aspiragdes por
um pais “moderno”, acalentadas pelo sucesso econdmico paulista, possa
explicar o porqué dos dispersos pré-modernistas serem assim classificados,

com o desprestigioso prefixo atribuidos as coisas do passado.
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Com o objetivo de descrever o contexto mais amplo da formagéo
cultural de Graca Aranha, o préximo capitulo informa o leitor sobre as teorias
cientificas com as quais o “pré-modernista” conviveu e as quais faz referéncia
indireta em Canada por meio de algumas falas de Milkau e Lentz. O momento a
seguir € o de conhecer as interpretac6es brasileiras do positivismo como estas
foram importantes para o ideério republicano e da emergéncia de simbolos
nacionais, os quais servem a producdo de um passado comum com vistas ao

estabelecimento de uma identidade nacional.
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4 ERUDICAO E CULTURA LETRADA NO BRASIL

“Olhe, eu sou um fanatico da anélise.
Quando vejo um individuo, estudo-lhe
todos os habitos, ndo preciso saber das
suas ideias, basta uma circunstancia, por
exemplo, o que esse homem come, e eu
concluo sem medo de errar quais o0s
sentimentos  psicolégicos do  meu
examinado. Ah! Porque uma vez
apanhado, classifico-o. E meu” (Graca
Aranha, em Canad)

7

A epigrafe € um trecho de Canad, no qual os ilustres magistrados
conversam entre si. A sentenca acima € do juiz Itapecuru e revela um pouco da
euforia em relacdo ao saber “moderno”, sistematizado, analitico! O que
resume, mesmo de forma hiperbdlica, o que seria o tipo mais comum da

intelligentsia brasileira, o qual apresentaremos a seguir.

Neste capitulo, bem como no anterior, exploramos uma leitura externa
da obra. Se outrora exploramos um pouco do local de fala do autor, agora
buscamos compreender as teorias que dialogam com o texto Canaa. Para
tanto, passaremos pelas teorias, escolas e matrizes epistemolégicas que
nortearam a interpretacdo do Brasil, segundo os intelectuais locais. S&o
apresentados aspectos histéricos importantes para a compreenséo de quem foi
Graca Aranha e da sociedade da qual fez parte, elementos que se refletem na

obra.

A primeira corrente do pensamento social brasileiro foi o pensamento
filosofico cristdo, instaurado devido a catequese e a vinda de missionarios,
beneditinos e, em maior alcance, jesuitas. A cultura, a educac¢édo formal com
Pe. Vieira passou a ser concedida a fidalgos, mas ndo ao povo comum, a maior
parte da populacdo. Revisitando os primordios da educacdo no Brasil, é

patente o carater aristocratico. Antes de tudo, era uma marca de classe.
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Quando o adolescente Gragca Aranha ingressa na faculdade ainda pubere,
percebe-se o vestigio dessa prética do letramento como algo que consolida um
posicionamento social, o das classes abastadas, da qual Graca era
proveniente. Na metafisica cristd, era possivel integrar fé e raz8o, mas esta
ndo deixou tragos significativos no pensamento intelectual durante o Império,
sendo superada pelo ecletismo e o positivismo. Muito em virtude de seu carater
muito tedrico e pouco pratico. A légica cristd com sua pedagogia do medo,
principalmente no tocante a educacao infantil, foi um incbmodo para Graca
Aranha, e grande foi sua satisfacdo ao superd-las com o pensamento

positivista.

Intelectuais brasileiros durante o Império se debrucavam em leituras
filosoficas europeias que eram frequentemente muita diversas dos
acontecimentos locais. No decurso desse periodo, os intelectuais brasileiros
eram ironicamente chamados de filosofantes, termo adotado para designar os
pensadores que “reproduziam” o que era dito Europa afora, sem apresentar
teorias que expressassem as condi¢des brasileiras. Ou seja, ndo trabalhavam
em modelos de interpretacdo “autenticamente” nacionais. A filosofia
comumente focava-se em questdes universais, porém, os “filosofantes”
brasileiros aplicavam-na em busca de solucionar demandas locais, sendo essa
sua particularidade (CRUZ COSTA, 1997). O autor de Canad criticou
duramente seus contemporaneos por copiarem o que vem de fora quando ha

tanta riqueza no pais.

A influéncia francesa foi sentida ja no final do século XVIIl, mas se
notabiliza no século XIX por meio do Frei Francisco Mont'alverne (1784-1858),
nos Seminarios, onde eram estudados dos cléassicos gregos até Kant. Para
Joéo Cruz Costa (1997), o ecletismo teria sido a matriz intelectual dominante
durante o Império, tendo sido mais marcante que o positivismo. “Nada de
excesso. Queremos a constituicdo, ndo queremos revolugdo”, seria um lema
mais ao gosto da elite brasileira (CRUZ COSTA, 1997, p.327).

O ecletismo acolheria um pouco de ciéncia e um pouco de religido,

sem radicalizar demasiado em ambas. Por ciéncia entendia-se no periodo as
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ciéncias da natureza. Um exemplo da vis&o conciliadora e conservadora do
ecletismo era o trabalho de Eduardo Ferreira Franca (1805-1857), o qual
elaborou, apo6s sua formacdo em medicina em Paris, um tratado acerca das
faculdades da alma e do futuro da fé. Algumas obras foram escritas sobre
histéria e filosofia; algumas, como a de Pe. Muniz, Teoria da Afirmacdo Pura,
foram consideradas “de uma obscuridade impenetravel” (CRUZ COSTA, 1997,
p.327).
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4.1 Positivismo no Brasil

O positivismo foi no Brasil uma corrente que ficou associada aos
construtos simbdlicos da republica. O avanco que significava sair da
monarquia, e para outros intelectuais, deixar para o passado o escravismo e o
latifindio, todos, emblemas do atraso. Antes mesmo da repuUblica, apdés a
independéncia, surge a necessidade de se criar um sentimento de pertenca a
uma populacdo cada vez mais heterogénea, como veremos a seguir, 0
positivismo e, a reboque, o evolucionismo, foram abordagens que perpassaram

a questao da identidade nacional.

A vida artistica e intelectual brasileira ganhou impulso com a vinda da
corte portuguesa em 1808 e, ap6s a independéncia em 1822, as elites
precisaram se abrir politicamente aos principios liberais. Mas foi durante o
segundo reinado (1840-1889) que ocorreu uma participagdo mais ativa e
estruturada dos intelectuais, que estavam envolvidos na construgdo de um
projeto de identidade nacional, que se deu com a intensa participagéo de
institutos, museus e academias (VELOSO; MADEIRA, 1999). Tal florescimento
das artes e aceitagdo, ao menos tedrica do liberalismo, fez com que entrasse
em pauta nacional a questdo da abolicAo da escravatura, uma barbérie
incompativel com uma nac¢do que se diz civilizada, label este tdo almejado

pelas elites brasileiras.

Joaquim Nabuco acreditava que, com a abolicdo, o pais poderia viver
uma nova hora, na qual se propiciaria incentivo & pequena propriedade e a
vinda de imigrantes europeus pertencentes a uma classe média (para que o
governo ndo precisasse prover tudo). A favor da abolicAo da escravatura,
apresentava os seguintes argumentos: o modelo escravista era inconciliavel
com a modernidade industrial, pois se precisava de um mercado consumidor; a
escravidao seria algo legalmente inaceitavel, além de representar do ponto de

vista moral algo condenavel e injusto; por Ultimo, argumenta que o declinio da
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metrépole se d4 em funcdo de a economia ser baseada no escravismo, na
monocultura e no latifandio (ALONSO, 2009).

No campo intelectual, em meados do século XIX, p6s em pauta
questdes sociais relevantes como a abolicdo e o advento da republica. José
Murilo de Carvalho (2012) defende que a republica, no Brasil, ndo representou
apenas um regime politico. Ela era um emblema que remetia ao progresso e a
modernidade, seus simbolos, casados com o positivismo, como o0 lema da
bandeira nacional; concediam a impressdo que a intelligentsia brasileira, “n&o
estava ficando para tras”. A disseminagdo do positivismo e do evolucionismo,
mesmo em leituras um tanto particulares, informa-nos que os intelectuais
brasileiros buscavam acompanhar as Ultimas tendéncias epistemolégicas, foi
entdo que as questdes da raca e do determinismo geogréfico pesaram nas

analises do inicio do século XIX.

Havia o desejo de ingressar na modernidade e, sobretudo, no que ela
representava: ciéncia como panaceia, evolugdo como algo teleoldgico, razédo
como guia para o ser humano, e reconhecimento da relevancia da Histéria
como disciplina. Esta passaria a integrar os curriculos classicos com uma
funcdo de explicar os estados-nacéo, formar heréis e efemérides que ajudariam
a criar e difundir um passado em comum. A histéria também guarda o sentido
de devir, transformacéo, o que casava, por sua vez, com as teorias em voga
(VELOSO; MADEIRA, 1999). No ambito da politica, o liberalismo, a
democracia e o estado-nagdo eram palavras-chave para os homens de letras,
0s quais receberam a missdo de incutir por meio da ciéncia, da arte e da
Historiografia um sentimento de pertencimento a uma pétria que ndo passava,

até entdo de um conceito demasiado difuso.

Em 1816, aportou no Brasil a Missdo Artistica Francesa, onde se
destacavam Nicolas-Antonine Taunay e Jean-Baptiste Debret. Tratava-se de
trazer artistas para representarem o Brasil, criarem imagens de sua natureza
imponente (SCHWARCZ, 2008). Note-se que 0 amor & pétria estava até entdo
vinculado ao amor a natureza. Esta foi uma tentativa de Dom Jo&o VI de,

enfim, tornar a colénia mais habitavel, precisando assim de uma estrutura
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minima de producdo e difusdo de bens simbdlicos (VELOSO; MADEIRA,

1999). Nesse processo, deve-se ressaltar as seguintes instituicdes:

» Imprensa Régia, Biblioteca Real, Jardim Botanico/ Real Horto (1808);

> Escola Real de Ciéncias Artes e oficios; Escola Médico-cirirgica de
Salvador (1815) e do Rio de Janeiro (1813);

» Academia Real Militar (1811), Escola Naval (1808), Museu Imperial
(1818) (VELOSO; MADEIRA, 1999).

Durante o século XX, a influéncia cultural portuguesa foi perdendo
prestigio e o parametro em termos de bens simbdlicos e capital cultural passou
a ser a Franga. Que passou a ser referéncia como “guardida” e disseminadora
dos padrdes e normas de conduta “civilizacionais”, de etiqueta e refinamento.
ApoOs a revolugdo de 1789, serd difundido ocidente adentro o ideario de

civilizacdo como sindénimo de cultura®.

No plano econdmico, a referéncia é a Inglaterra e autores classicos da
economia politica, de onde provém a permeabilidade do liberalismo politico,
gue assim como o positivismo, no Brasil, sofreu uma interpretagdo particular: o
liberalismo das desigualdades e dos privilégios (VELOSO; MADEIRA, 1999).

As referéncias que pautaram o projeto de uma nagao eram, como foi
evidenciado, estrangeiras, seja na educacdo, na politica ou nas artes em geral.
Dentro deste caldeirdo de orientagdes, coube ao bacharel ser um elemento de
ligagcéo entre as teorias e a andlise pratica. No caso da literatura, os autores
conquistavam o reconhecimento simbdlico pelos “servigos prestados a patria” e
n&o pelo conteudo literario (CANDIDO, 2000).

% Esse assunto sera melhor trabalhado no capitulo seguinte.
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Em 1838, ocorreu a fundacdo do Instituto Histérico e Geografico
Brasileiro (IHGB) que possuia ligagdo com a Academia de Ciéncias de Paris.
Essa instituicdo reuniu intelectuais estrangeiros e brasileiros com o intento de
investigar questbes tipicamente nacionais; a Historia e a Geografia foram
disciplinas que ajudaram a definir, em termos oficiais, o que era o Brasil. O
reconhecimento do IHGB era incontestavel; o estado fomentava uma produgéo
de saber legitimo, dado o paradigma positivista da época quando as fontes
oficiais ndo eram questionadas, mas tidas como a verdade factual,
percebendo-se uma relacdo saber/poder em sua configuracdo classica. Na
qual o estado assume por meio de uma produgédo de saber, uma relagcdo de
poder e sujeigdo, no caso, da populacédo a ser governada (FOUCAULT, 2008).
O trecho abaixo revela um pouco da forma como as ciéncias contribuiram para
o0 estabelecimento de uma construgdo de verdade, no caso, “a verdade factual”
da histéria oficial, juntamente com a antropologia e a geografia, também

voltadas para o0 mesmo intento.

No Brasil, o Instituto Histérico e Geografico Brasileiro (IHGB),
criado em 1838, propOs-se a escrever a histéria da nacao e a
"descobrir" as origens da nacionalidade. A ideia de nacdo que
projetava se constituia segundo o modelo europeu de
civilizagdo. Pretendia-se dotar a nova nacionalidade de
conteldo histérico, o que contribuiria para desenvolver a
identidade e a consciéncia civica dos brasileiros (CONDURU,
2010, p.285).

A construcao de uma nacionalidade, de uma consciéncia civica, nao foi
tarefa facil em terras brasileiras. Isso porque havia grande confuséo entre o
que valorizar e 0 que rejeitar em um pais com tamanha diversidade étnica.
Tentava-se o engendramento de uma identidade. Nessa perspectiva, para
facilitar o governo de uma determinada populagéo, buscou-se uma identidade
partiilhada ou, ao menos, simbolos, mitos, gestando um passado comum;
elementos que gerariam uma identificagéo, algo que unificasse ao menos em

um aspecto uma populagéo de origens téo distintas. Tratou-se, pois, de jogos
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de poder onde determinadas identidades emergem ao passo que outras sao
sufocadas; por vezes, condenadas ao siléncio. Dentro desses espacgos de
violéncia e disputa de forcas desiguais, surgem também o que Bhabha

denominou de entre-lugares:

O que é teoricamente inovador e politicamente crucial é a
necessidade de passar além das narrativas de
subjetividades originarias e iniciais e de focalizar aqueles
momentos ou processos que sdo produzidos na
articulagdo de diferencas culturais. Esses entre-lugares
fornecem o terreno para a elaboracdo de estratégias de
subjetivacdo - singular ou coletiva - que dao inicio a
novos signos de identidade e postos inovadores de
colaboracdo e contestacdo, no ato de definir a prépria
ideia de sociedade (BHABHA, 1998, p. 20).

Bhabha (1998) realca que muitas interpretacbes pensavam oS
fendmenos sociais na base de bindmios: dominante x dominado, explorador x
explorado, colonizador como agente que imp&em sua cultura e sem mantém a
distancia da cultura do colonizado. Tais categorizagbes deixam passar o que
estd no meio dessas relacdes. Vejamos a relacdo de dominagéo: por exemplo,
se um colono é dominado por seu patrdo, por outro lado, este homem exerce
dominacdo sobre sua mulher, que a exerce sobre seu filho e nas micro-
relacbes vao correndo inversdes, concessdes, negociagbes. No caso da
colonizagdo, percebe-se também um hibridismo entre os antag6nicos. No
Brasil, durante o periodo colonial, é inegavel que houve abusos, violéncia (que
€ a escraviddo em si), mas ndo foi apenas isso. As variadas tradicoes,
manifestagbes culturais, artisticas, modos de falar, riqueza culinaria s&o
testemunhos de que o negro, mesmo estando em condigdo de subalternidade
deixou fortes marcas na cultura do colonizador. Creio que tenha sido isto que
Gilberto Freyre tenha tentado demonstrar em Casa Grande & Senzala, obra tdo
mal compreendida, muito criticada e pouco lida em nosso meio. Outro conceito

importante na teoria de Bhabha (1998) € o de negociacao.
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Em tal temporalidade discursiva, o evento da teoria torna-se a
negociacdo de instancias contraditorias, que abrem lugares e
objetivos hibridos de luta e destroem polaridades negativas entre
0 saber e seus objetivos e entre a teoria e a razdo pratico-
politica (BHABHA, 1998, p. 51).

A temporalidade a qual o autor se remete, refere-se aos conceitos de

espaco simbdlicos:

Além: “capacidade de tocar o futuro no presente, trazendo o passado.- Habitar
um espaco intermediério” (BHABHA, 1998, p. 24).

Fronteira: “O lugar a partir do qual algo comega a se fazer presente” (BHABHA,
1998, p. 24);

Ponte: “Relne enquanto lugar que atravessa’ (BHABHA, 1998, p. 24).

Homi Bhabha (1998) defende o fim das categorizagBes binarias, bem
como das segregacdes conceituais estanques, tais como a diviséo entre teoria
e politica, que o autor faz questao de ressaltar no capitulo Compromisso com a
teoria. O in between (no meio) seria uma espécie de lugar diasporico, o que é
uma ferramenta importante para pensar o fendbmeno da imigracdo. O imigrante
€ aquele que ndo estd em sua terra de origem; muitas vezes, distanciado de
variados elementos culturais de seu lugar de origem, mas pode também n&o
estar completamente incluso no lugar para onde migrou. Trata-se de uma
relacdo onde o sujeito fica geralmente no meio-termo entre as duas coisas.
Todorov descreve essa experiéncia em sua autobiografia intitulada O homem
desenraizado, onde o autor se descreve como sendo esse produto entre o
meio de onde emigra e a cultura dos paises que o aceitaram. Todavia, sempre
sentiu-se como o unhomed, descrito por Bhabha: aquele que repensa o mundo
por estar na casa do outro, em uma casa que néo € seu lar, que algumas vezes
se afirma e outras vezes se invisibiliza. Stuart Hall (2006) traz essa reflexdo em

Pensando a diaspora: reflex6es sobre a terra no exterior.

Hall (2006), assim como Bhabha, pensa a identidade n&do como uma

celebragédo do mito de origem, ou como cristalizagéo de tradicdes no tempo. O
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autor disserta acerca da histéria do Caribe para exemplificar com um caso

concreto sua ideia de que nédo existem identidades “puras”.

Nossas sociedades sdo compostas ndo de um, mas de
muitos povos. Suas origens nao sao Unicas, mas
diversas. Aqueles das quais originalmente a terra
pertencia, em geral, pereceram ha muito tempo-
dizimados pelo trabalho pesado e doenca. A terra ndo
pode ser ‘sagrada’, pois foi violada- ndo vazia, mas
esvaziada. Todos que estdo aqui pertenciam
originalmente a outro lugar. Longe de constituir uma
continuidade com o0s nossos passados, nossa relacdo
com essa historia esta marcada pelas rupturas mais
aterradoras, violentas e abruptas (HALL, 2006, p.30).

Hall (2006) afirma que identidade tem mais relagdo com posicionamento,
com a situacdo das pessoas, com o modo de vida que elas escolheram e se
identificaram ou o modo como se adaptaram as circunstancias. Nao se deve,
portanto, pensar em identidade como algo eminentemente ligado ao lugar. O
fendmeno da globalizac@o e desterritorializacéo, como a didspora judaica, por
exemplo, revelam que estar fora de seu lugar de origem ndo significa estar
alijado de sua cultura. Destaca também a influéncia da modernidade, do
desenvolvimento tecnoldgico capitalista em escala global, as “forcas de
homogeneizacao cultural’, que seria a tendéncia de difusdo de determinadas

praticas em ambito internacional.

A identidade como identificagdo também se aplica ao caso dos
imigrantes germanicos, os quais, para dispor de direitos a terra, auxilio nos
primeiros anos da colheita inicial, autoidentificam-se como teuto-brasileiros ou

naturalizam-se como brasileiros.

Ao pensarmos o contexto em que Canaé foi escrito e os debates mais
intensos no periodo anterior & obra, mas que a definiram, serd preciso ter
atengdo as palavras-chave: identidade, nacdo, Estado e modernidade, as quais

devem ser interligadas por fazerem sentido juntas. Uma vez que versamos um
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pouco acerca da identidade, esclareceremos a seguir os demais conceitos e

significados que a eles atribuimos nessa pesquisa.

O conceito de nacédo relaciona-se ao de governo, pois 0 primeiro
estabelece préaticas burocraticas, uma estrutura administrativa da qual os
cidaddos fazem parte, além de propiciar um sentimento civico que busca
fomentar lealdade ao Estado e sem o qual o governo nao se estabelece. A
lingua oficial é outro elemento relacionado a ideia de Estado nacional
(HOBSBAWM, 1990).

Até 1945, onde ha vestigios, os que falam dialetos germanicos,
e cujas elites usavam a lingua da cultura alema; padronizada e
escrita, estavam estabelecidas ndo em suas regifes principais
da Europa central, mas também como classes dirigentes e
como citadinos nos trechos de areas camponeses por toda a
Europa do leste e do sudeste [...] todos eles viam a si mesmos
como alemées (HOBSBAWM. 1990 p.64).

O que Hobsbawm (1990) denomina de nacionalismo popular, ou seja,
como as pessoas ndo instruidas e ndo eruditas (mesmo possuindo capital
econdmico) classificam a nagéo, tinha por base dois elementos comuns: lingua
e etnia. Para a maior parte das pessoas comuns, existe a dificuldade de
raciocinar tendo como alicerce conceitos e definicdes, sendo mais usual a
associagédo de elementos que fagam parte de seu cotidiano, logo, o exemplo
dos germénicos que se viam como alemaes é salutar, o que explica a situagédo
do caso brasileiro, onde suicos e prussianos, até mesmos pessoas de cabelos

e olhos claros de fala rispida eram genericamente tidos por alemaes.

Ao conceito de nagdo defendido por Hobsbawm (1990) em Nacgdes e
Nacionalismo, relacionamos outro conceito fundante, o de Estado. Para
Bourdieu (2014), o Estado foi tradicionalmente pensado de duas formas: como
territdrio, espaco fisico e como agente administrador. Para o soci6logo francés

em obra Sobre o Estado, compéndio de aulas dos cursos ministrados no
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College de France (1989-92), a divisdo ndo é proficua. Pois o Estado seria a

soma de tais atribuicOes e competéncias.

A preocupacdo com identidade, também relacionada com o ideéario da
constituicdo e caracterizagdo do Estado-Nagédo, vincula-se ao conceito de
modernidade. Por modernidade define-se os modos de vida e organizagao
social que despontaram durante o século XVII na Europa, cuja influéncia

propagou-se em escala mundial (GIDDENS, 1991).

Fendmenos como a globalizagdo néo sao parte de algo novo e sim de
uma continuidade do processo de modernizacao iniciado no século XVIII. Isso
em razao de a modernizacao ter construido uma nova relacdo do homem com
a natureza. Relagdo que se expressa de forma vivida se pensarmos (ha
categoria de) o tempo. O homem pré-moderno orientava seu tempo por meio
das estagdes cheias de rios, fases da Lua, ao passo que o homem moderno
passou a vivenciar a artificializacdo do tempo simbolizado pelo reldgio
(GIDDENS, 1991). Essa artificailizacdo do tempo, outrossim, remete ao
progresso, ao avanca das horas e a atomizacdo do tempo, 0 que se associa
com as teorias tipicas do periodo: positivismo e evolucionismo.

O processo de modernizagao teria influenciado o que o autor denominou
de complexos institucionais da modernidade, os quais seriam: a militarizagéo, a
administragdo, o capitalismo e a industrializagdo, os quais constituem a base
da modernidade (GIDDENS, 1991).

O poder administrativo diz respeito a constituicdo do Estado-nagéo, das
formas burocraticas de administracdo, do gerenciamento das populacdes. O
capitalismo e a industrializag@o se referem aos processos que substituiram as
antigas relagbes feudais, os modos de vida baseados na agricultura. E a
militarizagcdo alicergada no avanco da tecnologia permitiu a conquista de
impérios e a dominacao das sociedades tribais (GIDDENS, 1991).

Um conceito-chave para compreendermos a modernidade é o
desencaixe do espago-tempo. Tal conceito destaca a diferenga da relacdo
espaco-temporal nas sociedades pré-modernas. Nestas, as relacbes sociais

estavam mais “encaixadas”; o homem feudal era fixo no espaco, nédo se
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distanciando em demasia de sua aldeia ou tribo; o tempo era sazonal. Para o
homem moderno, a percepcdo do tempo e espaco é diferente (GIDDENS,
1991).

Outros mecanismos de desencaixe sdo as fichas simbdlicas e os
sistemas peritos. O exemplo claro de ficha simbdlica é o dinheiro e os cartbes
de crédito. Os sistemas peritos sdo consequéncia da elevacdo da
especializacao, fruto das revolucdes cientificas. S8o, muitas vezes, tidos como
universais: € caso dos académicos, médicos, etc. Contudo, 0s elementos
anteriormente citados sdo perpassados por uma relacdo de confianca. “A
confianca opera em ambientes de risco, nos quais podem ser obtidos niveis
variaveis de seguranca (protec@o contra perigos)” (GIDDENS, 1991, p. 59). Os
“homens de letras” do século XIX e inicio do século XX significavam, para
aquele modelo de sociedade, um sistema perito de méaxima confianga. Isto
porque se a maior parte das pessoas do pais ndo sabia exatamente o que um
bacharel fazia, imaginava que estes eram encarregados de pensar e, logo,
atribuia-se a estes “pensadores” as questdes de maior relevancia nacional.

Outra importante caracteristica da modernidade levantada por Giddens
(1991) é o carater reflexivo do conhecimento, que se daria pela primazia da
razdo em detrimento da tradicdo. Tal caracteristica orientou os intelectuais
brasileiros em sua adeséo a teorias como 0 positiviSmo, que negava 0S 0outros
saberes, definidos como caturrice e supersticbes, aceitando somente o que
passasse pelo crivo do saber positivo. Também foi o que impulsionou Graga
Aranha a “trocar” o catolicismo pelo germanismo. Uma vez esclarecido os
conceitos de identidade, nagdo, estado e modernidade, voltemos ao

positivismo a brasileira.

Segundo Joaquim Nabuco, a proibicdo internacional do trafico de
escravos em 1850 alargou as possibilidades no pais de discussdo no que
tange a aspectos materiais e intelectuais que até entdo se concentravam na
relacdo comercial e industrial relativo a compra e venda de escravos. Silvio
Romero descreve o periodo de 1868 a 1878 como particularmente rico do
ponto de vista intelectual, consolidando novas elites econémicas e vertentes

intelectuais, a saber, o positivismo e 0 evolucionismo. Os ecléticos e
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metafisicos cristdos acabaram por converter-se ao positivismo ortodoxo ou
heterodoxo; destacavam-se também o0s spencerianos e alguns poucos
materialistas, inspirados em filosofos alemées. Ser4 exposta a seguir a
recepcdo de tais teorias no pensamento social brasileiro, a iniciar pelo
positivismo (CRUZ COSTA, 1997).

Para melhor compreendermos a influéncia do positivismo no
pensamento social brasileiro, é preciso apresentar caracteristicas gerais da
doutrina de Augusto Comte. A obra positivista de Comte se divide em duas
partes distintas. No primeiro momento, sua influéncia marcante era Descartes;
pregava uma atencdo especial a coleta de fontes, um rigor meticuloso em
busca da “verdade cientifica”, deixando de lado os “preconceitos”, buscando a
“imparcialidade”. Nessa parte de sua trajetoria intelectual, a razdo tinha
primazia em relagdo aos sentimentos, que, alids, contribuia para que o
intelectual ndo enxergasse claramente; dessa forma, a figura feminina,
associada a construtos como paixao, caridade, sensibilidade, constituia um ser
inferior ao homem, o qual representava a agéo criadora, a transformagéo sobre
o mundo. Ao conhecer Clotilde de Vaux, ocorre uma transformacéo radical em
sua filosofia, que passou de uma teoria cientifica para uma religido (LEPENIES,
1996).

A segunda fase de sua teoria, A Religido da Humanidade, nada tinha
de passiva, tampouco se tratava de um postulado de recomendagdes
metafisicas ou preocupagdes para com o além, ou vida apds a morte. A religido
Comteana pregava uma transformacédo da humanidade pela valorizagdo do
homem; o objetivo ndo era a salvagcdo da alma, mas a melhoria do homem,
uma evolugdo deste. Nesse momento em que se transfigurou uma teoria em
um dogma religioso, por isso, inquestionavel para os seguidores, Comte
inverteu sua perspectiva tedrica a respeito da relacdo razdo x sentimento. Com
a nova abordagem, os sentimentos passavam a ser 0 elemento que tornava as
pessoas melhores concluindo que as mulheres eram moralmente superiores
aos homens, pelos mesmos motivos que outrora foram considerados fatores de

inferiorizagdo. A mulher passava entdo a assumir um papel importante no



88

postulado positivista; a figura feminina ornava os altares positivistas, a
maternidade era considerada algo nobre e sagrado, o papel revolucionario da
mulher era educar seus filhos transformando-os em homens melhores, ou seja,
positivistas. O feminino, além de representar a perfeicdo da humanidade,
simbolizado na figura de Clotilde de Vaux, foi também incorporado como
simbolo da republica no Brasil (LEPENIES, 1996).

Figura 6 - A Humanidade representada por Clotilde de Vaux

Fonte: Murilo de Carvalho, 2012.

Acerca da importancia do positivismo no decurso do Império e
principalmente na consolidacao da Republica, José Murilo de Carvalho (1990)
em A Formacao das Almas aponta consideravel relevancia a participacéo dos
positivistas. Os proprios simbolos republicanos estariam associados aos

construtos positivistas, tais como a bandeira nacional, cujo lema era 0 mesmo
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da bandeira da Igreja positivista brasileira, a criagdo de heréis nacionais,

(Tiradentes € o caso exemplar), a Republica simbolizada por uma figura

feminina.

Para Costa (1997), no entanto, a permeabilidade do positivismo entre a

elite intelectual brasileira foi superestimada.

Exagerou-se, a nosso ver, a influéncia do positivismo no Brasil.
Essa influéncia existiu, sem duavida, e teve sua importancia em
um momento da nossa histéria, mas ndo foi tdo poderosa,
extensa e decisiva quanto se acredita. Uma pequena porcdo de
nossa elite intelectual foi positivista ortodoxa, os adeptos do
Apostolado Positivista do Brasil, chefiados por Miguel Lemos
(1854-1917) e por Raimundo Teixeira Mendes (1855- 1927), mas
a grande maioria dos positivistas aderiu apenas ao espirito
cientificista da época (CRUZ COSTA, 1997, p. 330).

Murilo de Carvalho (1990) revela que o positivismo ortodoxo,
institucionalizado pela Religido da Humanidade, contava com poucos adeptos;
eram em sua maioria, profissionais liberais. Em uma circular coletiva, espécie
de abaixo-assinado, foram recolhidas vinte e quatro assinaturas, das quais
apenas duas eram de operarios e nenhuma de aristocratas. Os assinantes
eram engenheiros, médicos, advogados, matematicos, todos profissionais
urbanos. Néao dispunham do apoio das classes baixas em geral, nem com o
topo da piramide econémica. Contudo, suas estratégias de manipulacdo de

imaginarios, através de simbolos obteve alcance mais amplo.

Euclides da Cunha teria se referido ao comportamento da elite
intelectual brasileira como *“algazarra das teorias”. Isso porque uma
determinada abordagem era adotada até determinado ponto, até onde n&o
afetasse os interesses de classe e ndo ameacasse o status quo; ndo havia
interesse em realizar mudancas profundas, mas também ndo seria interessante

continuar atrelado a explicagbes religiosas quando “o mundo civilizado”,
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entenda-se Europa, negava-as. O importante era ndo perder o trem do

progresso, simbolizado pelo positivismo (CRUZ COSTA, 1997).

Uma das bandeiras do positivismo era a ilustracdo, a educagao. Nesse
contexto, no periodo imperial, criaram-se duas faculdades de Direito, a de
Olinda®’ (onde Graga Aranha estudou) e a de Sao Paulo, de onde sairam
graduados inameros politicos. O bacharel em direito era o topo da piramide da
distincdo académica, destinado a filhos de familias nobres. Outros setores da
burguesia se educavam mais comumente em escolas praticas, como a Escola
Central, a Escola Militar, e a Faculdade de Medicina. Os principais setores que
aderiram ao positivismo no Brasil estavam ligados a valorizag&o da ciéncia e do
saber técnico: militares, médicos e engenheiros. As obras de Comte foram lidas
nas turmas iniciais dos primeiros cursos em lide, mas ndo causaram grandes

embaracos politicos.

Porém, a obra de Francisco Branddo Junior A Escraviddo no Brasil,
publicada em 1865 em Bruxelas causou grande estardalhago, sobretudo, por
criticar a escravidao chocando “a boa sociedade” brasileira que enriquecera as
custas do trabalho escravo. O positivismo apresentava, nesse sentido, uma

teoria subversiva.

Luis Pereira Barreto (1843-1923), medico dedicado ao positivismo,
justificava seu interesse por esta teoria devido ao seu carater politico. Sua
carreira intelectual iniciou-se no campo da medicina, mas posteriormente
dedicaria seus estudos a filosofia propriamente dita, publicando a obra As Trés
Filosofias, na qual propde o afastamento da tutela religiosa em favor da ciéncia
como novo guia para a conducdo do espirito. Esta seria a primeira obra
brasileira de filosofia positivista; tinha o intuito de causar no pais uma

transformacgédo politica. Para Pereira Barreto, a transformacdo social de que o

2 A Faculdade de Direito de Recife foi inicialmente instalada em Olinda, no mosteiro
de S&o Bento. Mas como a maior parte dos professores residiam no Recife, havia
muita auséncia de professores. A Faculdade de Olinda possuia forte influéncia lusitana
e religiosa, além de frequentemente aceitar professores cujos valores de admissao
ndo eram baseados na competéncia. Os registros histéricos consideram que a
Faculdade de Direito de Recife comecou em Olinda.
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Brasil necessitava ocorreria ndo por meio de intelectuais, mas quando as
massas fossem ilustradas, educadas (CRUZ COSTA, 1997).

Outro intelectual brasileiro que abragou a filosofia positiva foi Miguel
Lemos. Este teve acesso ao primeiro volume do Curso de Filosofia Positiva de
Comte, que representa a fase racionalista do autor para posteriormente
dedicar-se ao segundo (e pouco divulgado) momento da filosofia de Augusto
Comte, sua filosofia religiosa. Em 1874, eram percebidos pequenos grupos
académicos que se intitulavam positivistas. Nao obstante, havia dois tipos de
grupos que se destacavam no Rio de Janeiro: os que estudavam a primeira
fase da obra, mas adotavam apenas uma postura de exercicio intelectual e os
gue defendiam o positivismo como arma combativa, entre estes estavam
Benjamin Constant Botelho de Magalhdes e Miguel Lemos (CRUZ COSTA,
1997).

Miguel Lemos ficou & frente do Apostolado positivista do Brasil-
Religido da Humanidade. Este unia ciéncia, politica e religifo. Para Costa
(1997), o positivismo teve sua relevancia no cenario intelectual, pois foi a
doutrina que substituiu o ecletismo reinante. Contudo, enquanto organizagao,
seus maiores representantes ndo foram diretamente apoiadores do regime
republicano, isso porque a propria doutrina da Religido da Humanidade nédo era
0 que se poderia classificar como democréatica. Mais frequentes foram os
simpatizantes de um positivismo difuso, o0s quais fizeram indumeras
interpretacdes do Curso de Filosofia Positiva que tinham em comum apenas o

apego ao rigor cientifico.

Houve também no decorrer do periodo de Dom Pedro Il, o estudo de
autores alemées, corrente que ficou conhecida por germanismo, do qual se
destacou Tobias Barreto, na Faculdade de Direito do Recife. Tobias Barreto
teve uma trajetéria peculiar: era pobre e boémio, tendo sido expulso do
Seminario Militar por entoar suas modinhas no referido ambiente. Este
intelectual iniciou seus estudos no ecletismo, passou pelo positivismo até que
ficou obcecado pela filosofia alemé, sendo o fundador da dita escola teuto-

sergipana. Foi perdendo sua credibilidade devido ao entusiasmo desmedido
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pela cultura alemé, chegando ao ponto de publicar um jornal em alem&o em um
pais onde poucos (na totalidade da populacdo) mal sabiam ler em seu idioma
oficial, o portugués. Tobias Barreto foi o patrono intelectual de Graga Aranha, o
qual também teve contato estreito com a cultura alemd. Com alguma influéncia
dessa escola e do amigo pessoal Tobias Barreto, Silvio Romero foi um dos
primeiros intelectuais a produzir uma interpretagéo do Brasil, ainda que repleta
de falhas e preconceitos, admitindo que buscou na filosofia alemd a

interpretac&o no que tange ao conceito de raga (CRUZ COSTA, 1997).

Além das teorias citadas anteriormente, havia os materialistas dentre
eles os evolucionistas e os germanistas. Em comum tinham a crenca de que
tudo poderia ser explicado pela observagéo de fendmenos naturais. No caso do
evolucionismo, tratava-se de interpretagdes rasas e apropriagdes indevidas da
teoria da evolucdo das espécies de Charles Darwin (CRUZ COSTA, 1997).

Era pratica comum transpor métodos e teorias do campo das ciéncias
da natureza (que era um saber legitimado) para o entdo nascente campo das
ciéncias humanas. Nesse contexto, foi desenvolvida a abordagem poligenista,
a qual pregava que *“as ragas humanas” eram originadas de diferentes
espécies. A adocdo das teorias cientificas de origem europeia no Brasil é
motivo de grande especulacdo e polémica. Muitas ideias atribuidas a Spencer,
por exemplo, ndo lhe sdo proprias, mas interpretacées de outros autores sobre

sua obra como, por exemplo, Dewey, que o chamava de grande evolucionista.

O positivismo e o evolucionismo (ver Apéndice 2- Spencer e sua teoria
evolucionista) sdo teorias que participaram da formacéo de Graga Aranha. O
positivismo como superagdo do catolicismo, e o evolucionismo ganhou uma
leitura particular: a de que a humanidade evoluiria junta, no intercambio entre

culturas.

No capitulo seguinte, discutir-se-4 o0s conceitos de cultura em sua
génese, quando estava entrelacado ao conceito de civilizagdo. Tais conceitos
serdo explorados a medida que fizerem ponte com a obra Canad, portanto, ndo

serdo discutidas as abordagens mais recentes desses conceitos.
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5 CONCEITO DE CULTURA: REVISAO DOS CONCEITOS ATE A

PUBLICACAO DE CANAA
“Aos domingos a familia se reunia na
varanda; o velho a um canto, boné
enterrado até os olhos, cachimbo na boca
quilotava repousadamente as longas
barbas amarelas e as rugas da cara; as
raparigas e o0s dois rapazes, cOomo
legitimos magiares, ornavam-se com as
belas roupas do seu pais e vinham
faustosos e garridos entregar-se ao

prazer de sua raca, a danca.”

(Graga Aranha em Canag, p. 123).

Em Canad, a palavra raca apresenta multiplos sentidos, algumas vezes
como sindnimo de cultura. E esse o caso da epigrafe acima, quando Milkau
descreve uma atividade de uma familia da etnia magiares e seus costumes.
Considerando que o termo cultura s6 veio a substituir o de raga por volta da
década de trinta do século XX, faz sentido que Graca Aranha faca da palavra
raca algo mais eclético, sem compromissos com a justeza dos conceitos, pois
se trata de uma obra literaria na época em que a prépria sociologia como
disciplina era difusa, sem rigor, presente de forma breve nos cursos de

bacharelado.

Esse capitulo propde uma reflexdo do que foi o processo de substituicdo
do termo raca pelo de cultura. Tem por foco apresentar o estado da arte do
conceito de cultura até a época de publicacdo da obra Canaa. Veremos que até
1902, ainda néo existia uma abordagem mais classica e amplamente aceita do
referido conceito. Muitos intelectuais de diversas areas contribuiram para
pensar o que seria cultura; na Franca significava algo, na Alemanha, o sentido

era diverso. Dada a variedade de interpretacdes, € compreensivel que Graga
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Aranha tenha utilizado diversos usos para o termo que, para o romancista, nao
era ainda evidente. Durante o capitulo, apresentaremos 0s conceitos e,

posteriormente, os usos que Graga Aranha fizera em Canaa.

Para Denys Cuche (1999), a “evolugéo semantica” da palavra cultura e,
por conseguinte, do conceito, deu-se a partir da lingua francesa se difundindo
para Inglaterra e Alemanha. O autor aponta o século XVIII como periodo de
producdo do conceito moderno. Outrora, a palavra cultura possuira diversos
significados: no século XVI, designava parcela de terra a ser cultivada, ainda
no inicio deste século passou a se referir & acdo de cultivar a terra; ja
transcorrido meio século, passou a significar também o cultivo de uma
determinada faculdade, porém esse sentido s6 se tornou popular a partir do
século XVII. O termo figurado de cultura se estabeleceu no século XVIII,
estando relacionado ao acumulo de saberes, aproximagdo das artes e da
ciéncia, sendo tais nogdes fundamentais para os iluministas. Nesse contexto, a
Franga comegou a usar o termo cultura como similar ao de civilizagdo que se

desenvolveu associado a ideia de histéria e progresso.

Os conceitos de civilizagdo e cultura eram entendidos diferentemente em
lugares diversos. Elias (2011) analisa a psicogénese e a sociogénese dos
conceitos Cultura e Civilizagdo no que tange aos franceses e alemaes. Para os
alemaes, a palavra zivilization significava algo util, ou seja, possuia um carater
pratico, portanto, esse termo gozava de menos status entre as classes
abastadas. A palavra que representava sua esséncia era Kultur. Para os
franceses, no entanto, a palavra civilizagéo legava o sentido de representagao
do orgulho francés, representava o saber cientifico, os costumes, o
desenvolvimento, logo, sdo os signos que os diferenciava dos povos
considerados “primitivos”, “inferiores”, ndo civilizados. Pela influéncia francesa
ter sido mais notoria entre a elite brasileira (que eram os preocupados em
teorizar sobre o tema), a concepgédo francesa foi a mais utilizada no Brasil,
embora, no caldeirdo interpretativo que aqui se praticava, surge um elemento

gue ndo preocupava diretamente a essas duas matrizes: a questao da raca.
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Todavia, embora o termo alemdo Kultur fosse similar ao termo
civilizagdo dos franceses e ingleses, Kultur ndo tinha qualquer conotagéo
relacionada a politica, diferentemente do que ocorria no conceito francés de
civilizacdo. Kultur € um conceito que se referia aos produtos puros do intelecto,
mais ligado as artes, como a musica e a literatura. Outra diferenca fundamental
entre os dois conceitos é que civilizacdo € um processo, algo inacabado, e
Kultur € entendido como algo sem propoésito especial; por isso pode ser
imutavel. Nessa sentido, o termo Kultur se aproxima da ideia de raca, algo que
vem de dentro do homem, com o qual nasce e que |Ihe é inescapavel. Também
€ importante observar que o conceito de civilizagdo permite a proximidade
entre as pessoas, e Kultur ndo. Este se aproxima de uma marca de classe, de
distingdo social. Tanto que remete a identidade de um povo, de seus fatores
diferenciadores em relagdo aos demais. Um bom exemplo da diferenca entre
Kultur aleméo do sentido dado ao termo civilizacdo em francés esta no trecho
abaixo, retirado do romance austriaco O Homem sem Qualidades: “O homem
de ciéncia é limitado exatamente no seu sentimento, o homem pratico, mais
ainda. Isto é tdo necessario como a firmeza das pernas quando queremos
pegar um peso com os bragos” (MUSIL, 2006, p.1096). No romance de Robert
Musil, percebe-se vestigios de uma perspectiva aristocratica, para a qual Kultur
estava relacionada as coisas néo préticas, produtos “puros do espirito”.

O romance Canad procura apresentar esses aspectos referentes a
cultura germénica, a um “espirito alem&o” no excerto abaixo quando Milkau

esta na fazenda onde trabalha e mora com seus patricios:

Milkau lia naquele ajuntamento de alemdes o carater
camponés e militar que fundou a obediéncia e a tenacidade de
sua raca e reduziu tudo o que ela podia ter de beleza, de
elevacdo moral, a monotonia de um precipitado Unico. Onde
estava a Alemanha sagrada patria do individualismo, o recanto
suave do génio livre? (ARANHA, 2003, p. 16).
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O individualismo aqui ndo se refere ao sentido politico liberal do cada um
por si, mas de uma ‘esséncia’ atribuida ao povo alemdo, uma espécie de
sensibilidade artistica e sentimental, um predominio do “eu” introspectivo, da
subjetividade. Nao por acaso a Alemanha se voltava para a poesia (Goethe,
como expressdo maior) e para a musica classica, afastando-se das
manifestagcbes mais papaveis, voltadas ao mundo material e ao vulgo
(LEPENIES, 1996).

Elias (2011) destaca a formagao de um grupo aleméao conhecido como a
intelligentsia, formado por funcionérios publicos, burgueses, servidores de
principes, etc. Este grupo se contrapunha & nobreza cortesd, que falava o
idioma francés e adotava o modelo de civilizacao francés. A intelligentsia era
um grupo distante de preocupac¢fes politicas e se aproximava bastante dos
ideais relacionados ao termo Kultur, como a diferenciagéo para com os demais
povos, 0 amor as artes e o desapego aos aspectos praticos.”® N&o por acaso, a
maior forma de expressdo da Alemanha no periodo retratado se encontra na
literatura. A intelligentsia era um grupo fechado para as outras classes,
diferente do que ocorria na Franga. O que Norbert Elias explica pelo
desenvolvimento historico de ambas.

A Revolucdo Francesa é um marco que transforma a dindmica social
alema. Com a vitéria da Revolucédo, o conceito de civilizagdo sai vencedor em
relagcdo ao conceito de Kultur, posto que a burguesia aleméa emerge da posicao
de segunda categoria & protagonista neste contexto historico.

Acerca da sociogénese do conceito de civilizagdo na Franga, em linhas
gerais, podemos dizer que as revolugbes como a norte-americana, foram
elementos histdricos que auxiliaram na percep¢ao de novas ideias. As barreiras
comerciais ja nao eram mais toleradas e uma atmosfera nova se constituia, na

qual a Franca sentia-se na posicao de se contrapor a “barbarie”. O desejo de

 Novamente, o livro O Homem sem Qualidades traz momentos ilustrativos do que
afirma Norbert Elias. Ha um movimento intelectual denominado Acédo Paralela, seu
objetivo é “salvar a Europa, quica, o mundo” da instrumentalizacdo excessiva da
ciéncia que teria deixado em segundo plano os produtos da alma, a arte, e literatura e
a filosofia. Os membros da Acdo Paralela eram semelhantes a intelligentsia:
desprezavam o vulgo, as questdes cotidianas e praticas e temiam serem confundidos

com um movimento politico.
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constituir uma sociedade “melhor” foi alimentado por comportamentos sociais
diferenciadores baseados na crenca de que haviam atingido um nivel superior
de civilizagéo e esse processo foi sendo disseminado desde entéo.

A esse respeito, Cuche (1999) ressalta que o termo aleméao Kultur,
originalmente surge no século XVIII com o mesmo sentido adotado na Franga
como marca de distingdo proveniente do iluminismo. Na metade o século vai
tomando o sentido mais especifico ao qual Norbert Elias (2011) se refere. O
quadro abaixo resumo de forma didéatica as diferengas entre os termos cultura

e civilizagdo na Alemanha.

Quadro 2- Comparacfes entre 0s conceitos cultura e civilizagéo

Cultura Civilizagéo

Intelectuais Corte principesca
Produto auténtico Cépia da corte francesa
Enriquecimento intelectual Superficialidade
Intelligentsia burguesa alema Nobreza de corte

Fonte: A autora

A palavra Kultur buscava um sentido de particularidade, algo que
caracterizasse a populagdo de uma “Alemanha nao unificada politicamente”. O
termo civilizagdo, mais utilizado na Franca iluminista, possuia uma carga
universalizante, ao passo que o termo kultur se propunha a ter uma resposta
contra o “universalismo uniformizante do iluminismo” (CUCHE, 1999, p. 27). E
tencionava definir o “carater aleméao”, no sentido de uma identidade, de um
patriménio nacional. Ao longo do século XX, os autores romanticos o utilizavam
na construgdo simbdlica “alma de um povo”. O termo civilizagdo na Alemanha
estava ligado ao ideario de progresso material.

A expressdo cultura na Franca do século XIX, por sua vez, sofreu
influéncia dos autores alemdes; assim, a no¢do de cultura ao invés de ser
pensada como algo individual, passou a ser compreendida também como algo

proprio de uma dada comunidade.
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Segundo Cuche (1999), Edward Burnett Tylor (1832-1917) teria sido
responsavel pela primeira definicdo etnoldgica de cultura, uma concepgéo
universalista. O antrop6logo britanico escolhe o termo cultura em detrimento do
de civilizagdo por entender que o primeiro se aplica mais amplamente do que o
segundo, estendendo-se inclusive as sociedades até entdo denominadas como
“primitivas”, a quem o conceito de “civilizagdo” ndo representaria bem por ser, a
época, associado a ideia de progresso técnico. E também considerado por
Cuche (1999) o primeiro estudo sistemético, utilizando uma metodologia
especifica, o “método de estudo das culturas” pelo exame das “sobrevivéncias
culturais” (CUCHE, 1999, p. 37). Tratava-se de um método comparativo, que
estabelecia uma escala de estagios evolutivos da cultura, almejando visualizar
0 “movimento do progresso cultural”. Identifica-se em Tylor um desejo de
inclusdo dos ditos povos primitivos como produtores de cultura, porém, sua
lente analitica é pautada pelo viés eurocentrista que ndo concebe outros
modos de civilizagdo que n&do os espelhados em sua sociedade de origem, a
ocidental. Seguindo a abordagem que se gestava, o evolucionismo € parte do

seu critério de avaliacdo perante as culturas abordadas.

Um autor central para pensar o conceito de cultura é Lévi-Strauss®
(2013) no cléssico ensaio Raca e Histéria, publicado originalmente em 1952
pela UNESCO. Na referida obra, o autor ressalta que as diferengas
comportamentais e de modo de vida entre os povos estaria relacionada ao
desenvolvimento histérico de cada um aliado as condi¢Bes geogréficas e
sociologicas e ndo a qualquer aspecto fisiologico. Arremata declarando que

existem mais culturas humanas do que ragas humanas.

Sua argumentacdo se sustenta no principio da diversidade das culturas,
que seria imensa, pois as sociedades humanas relacionam-se, parafraseando
Simmel, (umas com as outras e, umas contra as outras). Os cdédigos de

conduta séo parte de uma dialética entre aproximacao e afastamento. Ou seja,

29 |évi-Strauss é influenciado por Franz Boas. Cronologicamente Boas antecede Lévi-
Strauss. Franz Boas aparece no texto, mais ao final, apenas porque seu impacto
social foi mais interessante para nossa discusséao final acerca do termo cultura e sobre
as questdes raciais.
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as sociedades se definem nas relagdes entre si. “E assim, ao lado de outras
diferencas, decorrentes do isolamento, existem aquelas decorrentes da
proximidade: o desejo de se opor, de se distinguir, de ser o que se €” (LEVI-
STRAUSS, 2013, p. 362).

Quando os homens ndo enxergam as culturas como algo construido
constantemente na relacdo entre diferentes sociedades direta ou indiretamente,
pode-se desencadear um processo de estigmatizagdo de culturas que Ihe s&o
dessemelhantes, dando azo a préaticas etnocéntricas. Lévi-Strauss (2013)
denomina falso evolucionismo a perspectiva de que a humanidade possuiria
uma cultura Unica, e que as sociedades que ndo tivessem alcangcado
determinado estagio de desenvolvimento, teriam-no em seu devido tempo. Tal
interpretacdo dispbe a diversidade como um acidente de percurso a ser

corrigido.

Lévi-Strauss (2013) diferencia o evolucionismo cientifico darwiniano ao
falso evolucionismo que foi adotado nas ciéncias humanas. Isso porque as
“provas” e evidéncias cientificas encontradas por Darwin ndo se aplicam
quando o objeto € a cultura; uma vez que os fdésseis examinados, suas
espécies sofreram mudancgas de longa duragdo, milhares de anos, ao passo
que a cultura estd em permanente movimento. Assinala ainda que o ideéario das
diferencas entre os seres humanos é muito anterior ao evolucionismo biologico,
visualizando-se jA& na obra de Pascal (que versa acerca de uma infancia,
juventude e maturidade da humanidade). Ressalta ainda que Spencer teria
elaborado sua influente teoria sobre o progresso antes de ter lido A origem das

espécies.

Fundamental para a decadéncia do uso do conceito de ragca e sua
substituicdo pelo conceito de cultura fora a grande influéncia de Franz Boas.
Celso Castro (2004) em sua apresentacdo a coletanea intitulada Antropologia
Cultural, a qual retine obras fundamentais de Boas (2004), contextualiza o
autor dando relevo as suas contribuicbes para a desconstrugdo de teorias até
entdo aceitas como cientificas: evolucionismo, difusionismo e o racismo. Sua

célebre palestra, realizada em 1896 na American Association for the
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Advancement of Science (AAAS), na qual leu As limitacdes do método
comparativo da Antropologia, cujo efeito foi salutar para que a antropologia se
afastasse das teorias anteriormente citadas, sugere um método histérico em

oposicao ao método comparativo.

Em 1931, Franz Boas (2004), assumindo a presidéncia da AAAS,
tenciona discutir em termos cientificos o problema racial. Em tom didatico,
concedia explicagdes acerca do temor a respeito do produto das relacdes
raciais: seriam sujeitos fisicamente ou moralmente inferiores aos individuos
provindos do “cruzamento” entre ragas puras? As categorias usadas por Boas
ainda sdo procedentes do cabedal tedrico de seu tempo historico: a
variabilidade genética, o estudo das popula¢des, a observacdo do clima e do
ambiente fisico sobre o ser humano; contudo, ele parte desse aporte tradicional

para uma conclusdo até entdo ousada:

e Emtodas as populagdes, os individuos apresentam grande variabilidade
entre si;

¢ Nem todas as caracteristicas fisicas sdo comum a determinada regiao;

e A mistura entre tipos humanos € algo muito antigo e mais comum na
modernidade devido a circulagéo de bens e mercadorias;

o Da mistura racial se constituem “novas ragas”, perfeitamente saudaveis;

e A hereditariedade e fatores ambientais podem causar mudangas nas
formas corporais, mas o aspecto corporal, tdo visado no que se refere as
ragas, ndo determina o comportamento humano;

e Aspectos biologicos fundamentais como batimento cardiaco e outras
fungdes organicas néo variam conforme a raca;

e A reproducao sexual entre diferentes ragas revela que a antipatia racial

néo € algo bioldgico, mas social.

Com as premissas acima, Boas nos diz que se desejamos compreender 0
homem, ndo acharemos apoiados no conceito de raga algo que nos ajude, mas
sim amparados no conceito de cultura. A ideia de raca que atrelava tragos

fisicos a caracteristicas mentais foi demonstrada como absurda e passou-se a
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buscar as razbes das diferenciagbes humanas no ambito da cultura, esta
entendida como a forma pela qual os homens compreendem e transformam o

mundo.

Denys Cuche (1999) revela que, na Franca® do século XIX e inicio do
século XX, o conceito de cultura nao fora bem aceito. Apesar do contato com
textos alemédes que adotavam a palavra Kultur, a tradugcdo para o francés
utilizava o termo civilizagdo. Isso porque na Franca o vocébulo cultura
designava algo individual, ao passo que a palavra civilizagdo seria mais propria
ao sentido de algo coletivo. Cuche (1999) considera que, afora das disputas de
conceitos civilizacdo/Franca e cultura/Alemanha, havia também a diferenca de
uso do conceito entre Franca e Estados Unidos. A antropologia cultural
herdeira de Franz Boas encontrou terreno fértii nos EUA em virtude de a
imigracéo ter sido colocada como uma pauta nacional, tornando-se a principal
preocupacdo das ciéncias sociais durante seu alvorecer nesse pais. O
problema da diferenca € algo que marcou a Escola de Chicago, responsavel
pelo estudo de campo sobre temas como &lcool, doengas, pobreza e
marginalidade, tendo os guetos se configurado como um “laborat6rio” dos
sociologos. Destarte, os Estados Unidos se notabilizaram pela diferenciagéo
entre 0s grupos sociais, pela convivéncia de numerosas etnias; ja a Franca, a
época, ndo tdo afetada pela imigragdo, enxergava a si mesma como um pais
mais uno. A isso também Cuche atribui a dificuldade no uso do conceito de

cultura.

Os estudos de Durkheim (As formas elementares da vida religiosa)
avancam no sentido de produzir uma sociologia mais proxima da etnologia,
pois o socidlogo ndo apresenta diferengcas entre os ditos grupos “primitivos” e
os “civilizados”, afirmando ainda uma pluralidade de civilizagdes; ou seja, 0
termo civilizagdo, na Franga, passaria a se referir a outros tipos de sociedade

que ndo a moderna/industrial. Um artigo de Durkheim e Mauss publicado em

% Nao significa que tenha existido adocdo do conceito na Franca, mas que ndo era o
mais aceito, diferentemente do que ocorreu na Alemanha.
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1902, intitulado Algumas formas primitivas de classificagdo, ja recorre ao

conceito de cultura empregado no sentido de civilizag&o.

Assim como Durkheim e Mauss (1999), outro autor que trouxe uma
contribuicdo relevante para a discussdo sobre cultura foi Lévy-Bruhl. Em
Mentalidade Primitiva, o autor se contrapde a teoria que os chamados povos
primitivos séo “criangas grandes”. A palavra mentalidade aparece no sentido de
cultura. Sua tese central era a de que a humanidade ndo marcha rumo a um
progresso, uma evolucdo linear para qual todas as sociedades s&o
“naturalmente” orientadas. Para o autor, cada mentalidade possui uma logica

propria de funcionamento.

Os termos “civilizacéo, raga e cultura” possuem uma relagédo que em
finais do oitocentos e inicio do novecentos ndo era Obvia. Em muitos
momentos, quando se falou em “raca”, falava-se em um modelo especifico de
civilizagdo ou mesmo em cultura. Se atualmente quando mencionamos a
palavra cultura nos referimos ao conceito antropologico (de que todas as
sociedades e todas as pessoas séo possuidoras), outrora, tal termo se dirigia a
erudigdo, ou a caracteristicas que remontassem a autenticidade de um povo. A
palavra “raca”, apos a década de trinta do século XX, caiu em desuso,
concedendo o lugar ao termo cultura. A mudanca ndo foi apenas de
nomenclatura, mas de postura. O termo anterior era discriminatorio e o
pensamento racial sempre possuia um referente de superioridade e
inferioridade, ao passo que cultura néo teria tal conotagéo. Essa mudanca de
atitude em relagdo ao objeto de estudo da antropologia, seguido por outras
areas, deu-se em carater processual. A triade “civilizacdo, raca e cultura” foi
estudada e teorizada de forma confusa, geralmente torcida e retorcida para
atender a um interesse especifico. Para melhor compreender a andlise
sociologica da obra Canad, expomos, além do lugar social do autor, as teorias
com as quais este conviveu e nas quais transitou; a seguir exploramos os

temas civilizagao, cultura e raga agora na perspectiva identificada na obra.

A ideia de civilizacdo j& estava em questdo desde os classicos

Rousseau e Hobbes, embora fosse pensada de forma muito diversa entre
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estes. Para Jean Jacques (2005), o homem nascia bom, possuindo a laténcia
de tornar-se “perfeito”. O “bom selvagem” seria esse homem puro, generoso,
inocente, que ndo havia ainda sido corrompido pela sociedade. No estado de
natureza (abstragéo filosofica, pois ndo contém uma historicidade, ndo se sabe
quando comegou ou quando acabou), ndo havia propriedade privada e,
portanto, ndo havia desigualdade social. Para o fil6sofo francés (2005), quando
o primeiro homem colocou uma estaca na terra e disse: essa é minha! ter-se-ia
originado a desigualdade entre os homens. Sob esse prisma, a civilizagéo teria

um aspecto negativo, o da corrupgéo da alma humana (ROUSSEAU, 2005).

Essa perspectiva se reflete em parte® em Canad por meio da
personagem Milkau. Este cré que “o novo mundo” € um paraiso terrestre, uma
natureza indémita com um tipo humano inocente, infantilizado, afastado das
cobicas e rancores das sociedades capitalistas pra onde os imigrantes fogem,
buscando um recomego. O lugar e o habitante dessa terra desconhecida e
“selvagem” seriam uma tdbula rasa, a ser preenchida aos moldes do homem

“civilizado”, europeu.

Nao tinha ele fugido a maldade humana, abandonado a velha
sociedade odiosa e recomecgado a existéncia na virgindade de
um mundo imaculado, onde a paz deveria ser inalteravel? Por
gue entdo o espectro do sofrimento o perseguia ainda ali?
(ARANHA, 2003, 115.)

O trecho acima revela um divisor de aguas na obra analisada. Mostra a
expectava frustrada, o fim da fantasia de um éden terrestre, rumo a uma
distopia graciana. Frederik Schulze (2014) na tese Imigracdo e discursos
coloniais fracassados: a “germanidade” no sul do Brasil defende que o

processo que culminou com a vinda de imigrantes germanicos foi impulsionado

! Por um lado, Milkau, tal como o filésofo iluminista, acreditava em um “bom
selvagem”, porém, Milkau ndo pensava na civilizacdo como algo indubitavelmente
corruptor da alma humana, possuia uma visao mais conciliadora, na qual o progresso
poderia incluir positivamente os “nativos”.
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além das dificuldades econémicas em suas terras de origem, pela propaganda.
Esta prometia fortuna garantida, com facilidades na sua conquista. Porém, a
realidade encontrada era distinta da anunciada. Certamente, eram concedidos
privilégios dos quais ndo dispunham os brasileiros nativos, especialmente os
ex-escravos; entretanto, tinha-se que trabalhar arduamente, e alguns até
ficavam no regime de escravidao por dividas. Graca Aranha denuncia tanto as
condi¢cdes adversas dos brasileiros, quanto as dificuldades e desilusdes dos

imigrantes.

Figura 7: imigracdo germanica para o Brasil no inicio do século XX.

Fonte: Universitario (2013)

A obra Canaa distingue a narrativa em dois momentos: a utopia da
fartura de terras e prosperidade com um “nativo docil” e naturalmente

generoso, 0 bom selvagem rousseauniano, e a distopia, a quebra das ilusoes,
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gue coaduna-se mais com o0 pensamento de Hobbes. Este pensava a

civilizagdo sob uma perspectiva distinta de Rousseau.

Em O Leviatd (2003), o autor desenvolve o conceito de estado de
natureza sob um prisma que descreve como a “lei da selva”. Isso por que 0s
homens nasceriam iguais entre si; sendo todos iguais, se nao ha ninguém mais
forte é possivel tomar do outro o que se deseja, pois ha relativa igualdade de
chances entre o desafiante e o desafiado. Isso instauraria um medo constante
de se ter tomada sua terra, familia ou alimento. A presenca do soberano
significaria um pacto entre os homens em busca de paz; simbolizaria a ordem,
a autoridade, um contrato social. No estado de natureza, o homem poderia
tentar matar quem quisesse, roubar, estuprar, enfim, conseguir o que deseja
pela forca; ndo era preciso dominar seus desejos (controlar suas pulsdes).
Todavia, a figura do soberano denotava uma “lei” pela qual os homens teriam
orientadas suas condutas sociais; era preciso ter o controle dos impulsos,
conformando-se as normas estabelecidas como justas ou adequadas. Nesse
sentido, civilizacdo esta imbricada com a no¢édo de Estado (HOBBES, 2003).
Freud (1974), em Mal-estar na Civilizagdo, compreendia esta como um
processo de controle das pulsdes, dos desejos individuais em prol de um bem
coletivo. Logo, o sujeito “civilizado” ndo pode simplesmente matar alguém so6
porque ndo gosta da pessoa, ou tomar pela forgca um parceiro sexual s6 por
esta ser sua vontade. Civilizar-se seria sujeitar-se a um autocontrole, limitar
suas agOes conforme as normas coletivamente estabelecidas, tornando
possivel o convivio com os demais. Esse controle sobre si (seus desejos e
impulsos) e sobre os outros seria para Freud (1974) uma fonte de angustia,
pois rompe com a onipoténcia infantil®?>. Na obra que estamos analisando, a
miséria oriunda do capitalismo selvagem que comecga a predominar na Europa,
despejando familias camponesas da suporte a uma perspectiva ingénua do
paraiso terrestre e do bom selvagem. Vejamos nos extratos a seguir cenas
onde Milkau e Lentz passeiam por Santa Tereza, e se admiram com a

simplicidade das pessoas que encontram:

% Esses preceitos sdo n&o apenas incorporados como amplamente discutidos por
Norbert Elias.
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“Havia uma felicidade naquele conjunto de vida primitiva, naquele rapido
retrocesso aos comegos do mundo” (ARANHA, 2003, p. 38).

“ - Mas quem pode negar que o homem, servo da maquina, se vai afundando
num embrutecimento pior que o do selvagem? Replicou Lentz” (ARANHA,
2003, p. 38).

“Pois eu, repetia Lentz inabalavel, enquanto passava do lado
de Milkau, tenho como sagrada toda essa gente; merecem
mais o meu amor que essa infinidade de proletarios, cheios de
ambicdes, famintos e pavorosos, procurando governar o
mundo. Ao menos estes aqui, puros de todo o pecado do
orgulho, sdo bons e ingénuos e suportam o seu jugo com um
sorriso” (Grifo nosso, ARANHA, 2003, p. 38).

No trecho abaixo, sdo descritos os personagens Joca e Felicissimo, dois
sertanejos: “Na convivéncia com esses dois sertanejos Milkau apaziguava as
ansias em que se vinha batendo seu espirito. A espontaneidade de raca, a
coragem e a bondade deles eram novos arrimos para a ilusdo...”(ARANHA,
2003, p. 124). Os sertanejos aparecem como gentis, voluntariosos para o que
lhes comove, mas pouco disciplinados para o trabalho. Joca, o mulato: “A sua
alma nativa esquecia por um momento essa dolorosa expatriacdo de sua

propria terra, entre gente de outros mundos” (ARANHA, 2003, p. 84).

Sdo abundantes no texto as referéncias as filosofias de Hobbes e
Rousseau. Se para Rousseau, o homem é bom por natureza e a sociedade é
que o corrompe, em O Leviatd, o homem ndo é mal por natureza, embora uma
leitura apressada da obra possa aparentar em um primeiro momento; ele é
“excessivamente livre”. Livre inclusive para dominar o mais fraco e destruir o
que estiver em seu caminho. O estado seria 0 ente que dominaria esse impeto.
Civilizar-se em Hobbes € sujeitar-se a esse poder conciliador. Nesse sentido, a
civilizacdo é algo bom e desejavel. Em Rousseau, em Discurso sobre a origem

e os fundamentos da desigualdade entre os homens, a sociedade seria esse
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maculador da inocéncia inata do ser humano, possuindo assim uma conotacao

negativa.

Conversa entre Milkau e o juiz Maciel quando este € procurado para que

interceda por Maria:

Essa Europa, para onde se voltam os vossos longos olhos de
sonhares, e moribundas, as vossas cansadas almas, cobigosas
de felicidade, de cultura, de arte, de vida, essa Europa também
sofre do mal que desagrega e mata. Nao vos deixeis
deslumbrar pela exausta pompa da sua civilizagédo, pela forca
inatil de seus exércitos, pelo lustre perigoso do seu génio
(ARANHA, 2003, p. 147).

Nao a temais nem a invejeis. Como vo0s, ela esta no desespero,
consumida de odio, devorada de separacbes. Ainda ali se
combate a velha e tremenda batalha entre senhores e
escravos... Ndo ha calma para a consciéncia, ndo ha
tranquilidade no gozo, quando ao vosso lado sempre alguém
morre de fome... E uma sociedade que nos acaba, ndo é o
sonhado mundo que se renova todos os dias, sempre jovem,
sempre belo (ARANHA, 2003,p. 147).

O novo mundo € visto como uma tabula rasa, vicejando a esperanca que
0 novo seja prospero. H& no texto do Manoel Bomfim uma passagem que fala
da vilania e do parasitismo dos civilizados europeus em contrapartida com a

pureza moral do nativo; algo proximo do que foi expresso no texto graciano.

Ha, outrossim, a civilizacdo no sentido eliasiano®, de distingdo de um

grupo social por meio de uma disciplina do corpo, arbitrada notoriamente pela

% Norbert Elias (1997, 2011) inicia sua obra desconstruindo a ideia de que a civilizagéo
€ algo natural do homem europeu. Vai mostrando como ocorreu esse longo processo
gue foi moldando o homem ocidental, tornando-o cada vez mais distante da natureza e
do infante (como Freud pensou). Quanto mais bem-sucedido é o processo civilizador,
mais 0 homem se torna distinto da crianca, que € espontanea, pois ainda nao
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etiqueta. O item abaixo aponta para uma pretensa bestialidade do brasileiro, o
que se revelaria pela “auséncia de maneiras” ao servir-se & mesa. O extrato
expressa uma observacdo de Milkau durante o horério de alimentacdo na

fazenda onde trabalha:

A mesa muita gente sentada comia avidamente. Em pé, alguns
com pratos na mao tomavam caldos, e outros agarrando
linguicas, fatias de pdo, mastigavam com uma fome voraz e
com olhos injetados fixos, num espasmo de satisfacdo bestial.
(ARANHA, 2003, p. 78).

Em Canad, os imigrantes se distinguem dos nativos brasileiros por um
cerimonial: 0 modo como comem, como dominam as ferramentas de trabalho;
como adestraram o corpo ao trabalho prolongado e, de certo modo,
produtivista. As habitac6es em que vivem s&o mais “organizadas” dentro de um
padrédo mais linear. O olhar das personagens consiste no que 0s imigrantes
europeus trardo aos brasileiros, o refinamento de espirito, a sensibilidade para
as artes e a disciplina para o trabalho. A divergéncia de opinido esta entre os
que creem que “todas as ragas podem se elevar ao patamar de
desenvolvimento dos brancos” e os que acham que o0s negros, indios e

mesticos séo incivilizaveis.

Os intelectuais brasileiros do século XIX e inicio do século XX adotavam
a perspectiva francesa do termo cultura, o que na prética significava um
conjunto de normas, de modos de agir que eram considerados como 0s Unicos

adequados, ou os mais adequados. Quando se afirmava que o Brasil deveria

conhece, ou ndo interiorizou as san¢gfes impostas pela vergonha, ou pelo desprezo
grupal. No Processo Civilizador, é possivel perceber a influéncia do pensamento
freudiano na obra de Elias, influéncia esta recorrente em outras obras do autor. Vé-se
também a influéncia durkheimiana quando o autor pensa o controle social por meio da
sancdo externa e coletiva, porém, diferentemente do autor d’As Regras do Método
Sociolégico, atribui um peso maior ao autocontrole, que ocorre quando os sujeitos
incorporam determinados comportamentos, normas e posturas através da vergonha e
do constrangimento. Para Elias, o processo civilizador foi se construindo, ndo é algo
inato a nenhum povo.
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rumar para o progresso e para a civilizagédo, estava-se endossando o desejo de
pertenca a um grupo cuja marca social era detentora de prestigio, um
qualificador social. Figurar entre as poténcias europeias significava aceitar os

termos do jogo, tornar-se semelhante a elas ou ao menos imita-las.

Em Canaa, o termo civilizagdo surge recorrentemente. Especialmente

nas falas do personagem Lentz, como segue abaixo:

O ipé é uma gloria da luz; é como uma umbela dourada no
meio da nave verde da floresta; o sol queima-lhe as folhas e
ele é o espelho do sol. Para chegar aquele esplendor de cor,
de luz, de expansao carnal, quanto ndo matou o belo ipé... A
beleza é assassina e por isso os homens a adoram mais... O
processo € o mesmo por toda parte; e o caminho da civilizagéo
€ também pelo sangue e pelo crime. Para viver a vida é preciso
ir até ao Ultimo grau de energia, € preciso ndo contrariar.
Aqueles que cruzam as armas sdo os mortos. Os grandes
seres absorvem o0s pequenos. E a lei do mundo, a lei
monarquica; 0 mais forte atrai o mais fraco; o senhor arrasta o
escravo, o0 homem a mulher. Tudo é subordinacdo e governo
(ARANHA, 2003, p. 36).

O excerto acima surge no contexto em que Milkau e Lentz, rumo ao
trabalho, iniciam a conversagéo, que segue pelos mais diversos temas. Para
Milkau, tanto na sociedade quanto na natureza sdo necessérias colaboracdes
entre os fortes e fracos, algo préximo de um modelo de divisdo social do

trabalho. Mas, ao invés da coercdo, a amélgama social seria 0 amor.

Continuacao do didlogo anterior:

Os seres sdo desiguais, mas para chegarmos a unidade, cada
um tem que contribuir com uma porgao de amor. O mal esta na
forca, € necessario renunciar a toda a autoridade, a todo
governo, a toda posse, a toda violéncia. E preciso nZo
perturbar a harmonia dos movimentos e da espontaneidade de

todos os seres. Diante da obra da civilizagdo o papel da cada
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um é igual ao do outro: a acdo dos grandes e dos pequenos
confundem-se no resultado. A histéria testemunha que a
cultura ndo é somente obra do crime e do sangue; ao lado da
coacdo moral concorrem as alavancas da simpatia. [...] Ndo
amaldicoemos a civilizacdo que nos veio no sangue antigo,
mas fagamos com que seja cada dia mais amoroso e menos
carniceiro (ARANHA, 2003, p. 36).

Em dado momento na citagdo, a personagem defende um ponto de
vista anarquista: “é necessario renunciar a toda a autoridade, a todo governo, a
toda posse, a toda violéncia”. Contudo, se o anarquismo defende como legitimo
0 uso da forca como modo de resistir a violéncia do estado, a personagem
Milkau acreditava em uma utopia na qual ocorreria um processo civilizador,
mas que este poderia ser “gentil” para com os mais frageis, ndo repetindo as
guerras, a dominacéo pelas armas. No entanto, n&o indica como isso poderia
acontecer. Este pensamento teleoldgico (acreditava que por um caminho
natural, a evolugcdo conduziria a uma maior sensibilidade e menor brutalidade)
perdurou durante boa parte do livro; ha, todavia, um segundo momento em que

a construcdo utépica comeca a desabar.

Paes (1992) estabelece uma homologia entre personagens ficticios da
obra Canad e posicionamentos ideolégicos encarnados em pensadores

ilustres. E que segue no quadro abaixo:
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Quadro 3- Comparac@es entre Milkau e Lentz

Milkau Lentz

Teoria da fusio criadora™ Teoria da tdbula rasa, no sentido de

“aculturar” o fraco.

Tolstoi e a utopia comunitaria Nietzsche e a vontade de poténcia

Gilberto Freyre (a sociedade brasileira | Silvio Romero (mesticagem: o remédio

é hibrida e multirracial). amargo).

Utopia solar fraterna (intercessao Dominagéo pela forga

entre culturas diferentes).

Fonte: Elaborado pela autora.

O quadro acima expressa 0 antagonismo de posicionamento entre
Milkau e Lentz. O conjunto de referéncias que compde a personalidade de
Milkau aproxima-se de Liev Tolstoi que acreditava na bondade humana, no
amor e na cooperacdo entre os individuos. Tolst6i (1961) pensava em uma
utopia comunitaria; religioso catdlico, ndo conseguia compreender a
desigualdade social entre homens, filhos todos do mesmo Deus. Milkau se
expressa em termos de uma comunhdo de ragas diversas, e Tolstoi pensa-o

em termos de classe. Vejamos logo abaixo:

Somos todos irmaos: mas, no entanto, cada manha, este irmao
ou esta irma vai despejar meu vaso noturno. Somos todos
irmaos, e, no entanto, cada dia eu preciso de um charuto, de
acucar, de um sorvete e de outros objetos para cuja fabricacédo
meus irmaos e irmés, que sao iguais a mim, sacrificam a sua
saude; sirvo-me desses objetos e chego mesmo a exigi-los
(TOLSTOI, 1961, p. 81).

N

¥ Teoria de Milkau, segundo a qual o ser humano evolui & medida que consegue
aprender e colaborar com os outros; racas e civilizagbes diferentes devem aprender
com as outras para produzir um novo conhecimento que seria uma sintese de ambos.
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A personagem Milkau defende uma fusdo criadora das ragas. Uma
assimilacdo tanto biol6gica das variadas ragas como cultural. Isso significa que
0 mulato, que ja seria produto da fusédo do negro, indio e branco, misturar-se-ia
ao europeu, ndo mais do latino (que seria um “branco de segunda categoria”),

mas do ariano germanico.
Lentz — e o pensamento anélogo a Nietszche®:

- N&o, nao! A vida é a luta, é o crime. Todo gozo humano tem o
sabor do sangue, tudo representava a vitéria e a expansao do
guerreiro. Tu eras grande quando a tua sombra sinistra e
solitaria passeava pelos Alpes e amedrontava os ursos. Mas
quando o amor penetrou em ti, comecaste a minguar; a tua
figura de homem vai se apagando, e eu verei o0 teu semblante
um dia sem luz, sem forca, mirrado pasto de tristeza (ARANHA,
2003, p.35).

Lentz representa em determinados momentos o0 super-homem
nietszcheneano, como também as escolas de interpretacdes racistas como a
poligenia. Paes® (1992) associa Milkau a Tolstéi pela ideia da utopia fraterna,
um certo anarquismo. Trata-se de filosofias divergentes acerca do que seria um

bom modelo de civilizagdo. O quadro 3 aponta em Canad um prenancio do que

% Friedrich Nietzsche (1844- 1900) foi um critico da filosofia, da religido e da moral. Em
Assim falou Zaratustra, criou uma abstracao filos6fica denominada super-homem ou
para além do homem. Este seria um individuo superior a maioria, transcendendo o
homem normal, que se contentava em fazer parte do rebanho, de viver sob valores
religiosos e morais que favorecem os mediocres e desprestigiariam o “homem livre”,
dono de sua vontade, o que ousa e desafia. O super-homem seria um modelo para o
aperfeicoamento do ser humano, contudo, algo a ser atingido por poucos. O “projeto
de aperfeicoamento” estaria ao alcance do individuo, ndo da coletividade.

Em sua autobiografia Ecce Homo (Eis o homem), é perceptivel seu rancor para com
seus contemporaneos quando o autor conta que nem entre oS Vivos nem entre 0s
mortos (referindo-se a autores, fildsofos), encontrou jamais alguém que o
compreendesse. Sua proposta individualista faz sentido, uma vez que Nietzsche
sentia-se desajustado na sociedade de seu tempo.

E importante esclarecer que o super-homem se elevaria por meio da educacdo, nio
seria superior por questbes bhioldgicas. Inclusive, ele mesmo sofria com uma sautde
fragil e dores de cabeca lancinantes, que denominava o “parto de suas ideias”,
considerando a si mesmo como um homem sabio; concebia que a forca maior estava
na vontade e no intelecto.

% Paes (1992) sustenta uma similaridade do discurso, mas ndo afirma
categoricamente que Graca Aranha tenha lido Nietzsche ou Tolstoi.
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seria futuramente melhor sistematizado por Gilberto Freyre: o caréter
multirracial da sociedade brasileira, a convivéncia relativamente pacifica entre
as diferentes ragas/culturas, opondo-se ao pessimismo de Romero. Milkau
aparece no extremo de Lentz com suas filosofias de uma fuséo criadora ao

invés da sangrenta dominagéao pela forca.

Pensar o conceito de cultura até o inicio do século XX significava refletir
acerca do conceito de civilizacdo. Civilizar-se em Freud e Norbert Elias era,
antes de tudo, exercer o controle das pulsbes, pois somente por meio deste
recurso a vida em sociedade seria possivel. Controlar as pulsdes é refrear seus
desejos, conter a violéncia, abdicar muitas vezes do pessoal em detrimento do
social. A titulo de exemplo, se um homem deseja uma propriedade ou uma
parceira sexual, sem esse controle, ele tentaria tomar pela forca. O contrato
social € o que impede esse “estado de natureza”, a guerra de todos contra
todos, como anuncia Hobbes em seu Leviatd. O conceito de cultura foi
elaborado e reelaborado, no inicio do século, ao sabor do conhecimento valido
a época: positivismo e evolucionismo. Por isso, parte sempre da perspectiva
ocidental, europeia. Os trechos de Canad analisados revelam a crenga em um
progresso humano que seguia em linha reta, para o qual todas as “ragas”
humanas deveriam se direcionar ou evanescer-se no caminho. Isto posto,

avancaremos no tema “raga” no capitulo a seguir.
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6 O ENIGMA DO FUTURO EM CANAA: A “RACA”

“A espontaneidade de raca, a coragem e
a bondade deles eram novos arrimos para
a iluséo...” (Graca Aranha, Canaa, p.
124).

A referéncia acima diz respeito a descricdo dos sertanejos Joca e
Felicissimo sob o ponto de vista de Milkau. A raga aqui diz respeito a uma
predisposicdo de comportamento proveniente de informagBes genéticas, do
bioldgico, ou seja, guarda o sentido mais comum no auge das teorias racistas.
A opinido de Milkau forma-se ap0s ter acompanhando os cearenses, percebe o
quéo alegres podem ser criaturas emigradas do “Ceara tragico” da fome e da
seca, dispostos a enterrar um cadaver encontrado no mato e protegé-lo dos
cdes. A ‘raca’ sertaneja em Canad € de homens pouco racionais e
desorganizados, porém voluntariosos, corajosos e de bom coracdo. A seguir,
serdo discutidas as teorias raciais e de que modo foram apropriadas no caso
brasileiro. Para melhor acompanhar a obra Canad é interessante estar a par

das teorias raciais no Brasil.

Schwarcz (1993) afirma que o termo raga teria surgido em escritos
cientificos/académicos com Georges Curvier no inicio do século XIX. Tal
conceito designava diferengas entre os seres humanos por meio de uma
heranca fisico/genética, pondo abaixo o ideario iluminista de igualdade entre os
homens; bem como questionaria o alcance da forga de vontade e da dedicacéo
dos homens, pois o0s obsticulos biolégicos seriam intransponiveis.
Convenientemente, as teorias raciais foram elaboradas pelos conquistadores e
justificavam a dominag&o para com os oprimidos, como se a estes estivessem
concedendo um favor, intitulavam-se “agentes da civilizagdo em terras
selvagens”. A craniometria foi instrumento comum na produgéo de ‘evidéncias’

gue comprovassem a diferenga entre os homens. Schwarcz (1993) ressalta a
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singularidade dos dois termos: diferenca e desigualdade. As desigualdades sé&o
sociais e por isso, passiveis de mudancga, ao passo que as diferengas se

referem ao aspecto biologico e imutavel (SCHWARCZ, 1993).

Arthur de Gobineau (1816- 1882) escreveu Ensaio sobre a Desigualdade
das Racas Humanas. Neste escrito, abominou a sociedade plurirracial
brasileira, a qual declarou ter tido o desprazer de conhecer quando de uma
missdo diplomética. Ndo conseguia esconder o desprezo pelos brasileiros do
qual excluia apenas Dom Pedro, seu amigo. Temia particularmente as doencas
tropicais como a febre amarela, nada incomum nas costas brasileiras
(SCHWARCZ, 1993). A temporada de permanéncia reforgcou suas teses

racistas, sobre as quais escreveu:

Nem um brasileiro tem sangue puro. Porque os exemplos de
casamentos entre brancos, indios e negros sdo téo
disseminados que as nuances de cor séo infinitas, causando
uma degeneracdo do tipo mais deprimente tanto nas classes
baixas como nas classes superiores (GOUBINEAU apud
READERS, 1934, p.73).

Em Gobineau, o problema do brasileiro seria biol6gico: a mesticagem.
Mesmo que o clima e a natureza fossem problemas contornaveis, a ra¢a ndo o
seria. Entre 0s numerosos viajantes que aportaram nas costas brasileiras,
poucos escreveram um relato tédo popular e influente como Louis Agassiz, que
em 1865 veio em expedicao cientifica e publicou Journey in Brazil (Viagem ao
Brasil). Neste, defendeu que a amélgama das ragas trazia prejuizos ao tipo
hibrido que dai resultava. Isso porque esse mestico herdaria as piores
qualidades dos dois tipos genéticos dos quais seria produto. Agassiz concedia
a esse tipo brasileiro algumas qualidades, como uma generosidade natural,
“sensibilidade aos altos impulsos e emocdes” (SKIDMORE, 1976). Em resumo,
o brasileiro fazia parte de um imaginario relacionado a figura do bom selvagem:

naturalmente bom, porém passional, refém dos sentimentos e impulsos, pois



faltava-lhe a “castracao

116

3 ou o controle das pulsdes, concedida por uma

civilizacdo do tipo europeu. Esse tipo de comportamento atribuia-se a raca.

As grandes matrizes internacionais do pensamento cientifico racista

foram:

a)

b)

Escola etnoldgico-bioldgica: originou-se e desenvolveu-se nos
Estados Unidos de 1840 a 1850. As ragas seriam provenientes de
diferentes espécies, o que ficou conhecido como teoria da poligenia.
Os negros e indigenas teriam sido originados de espécies diferentes
da branca. Louis Agassiz, zoologo de Harvard era adepto e
representante dessa escola; apoiava seus estudos em medicOes
cranianas, ficando conhecido também na Europa e no Brasil,

conforme comentamos anteriormente.

Escola historica: sua interpretagdo do processo histérico passava
pela raca. Definiam diferengas entre as ragas humanas e utilizavam a
histéria como “prova” da superioridade ou inferioridade das mesmas.

Membro ilustre, Gobineau.

Darwinismo Social: trata-se de interpretagdes feitas a partir da
teoria darwiniana da origem das espécies. Sobre Darwin, 0 que se
tem de concreto é que postulou que todos os homens se originaram
de um tronco comum, o que colocava por terra a teoria poligenética.
Porém, o darwinismo social, o qual foi para além dos escritos de
Darwin, interpretou que, tal como algumas espécies desapareceram
por meio da selegdo natural, as “ragas humanas” passariam por uma

competicdo semelhante.

O conceito de raga foi amplamente utilizado na discussdo sobre

civilizacdo e progresso no pais. A seguir, apresentamos alguns dos mais

¥ Castrac&o no sentido freudiano em Mal-estar na Civilizacéo. Esse mal-estar seria
proveniente de um “ndo” social, da imposicdo de limites ao impulso e aos desejos.
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célebres intérpretes das teorias raciais no Brasil: Silvio Romero, Nina
Rodrigues, Euclides da Cunha e Manoel Bomfim. Cada um utilizou o conceito

de raga de forma peculiar.

Euclides da Cunha era militar da reserva, assim como todos 0s seus
colegas correspondentes na expedi¢cdo de Canudos. Segundo Nisia Trindade
Lima (2009), a obra de Euclides esta associada ao método, um positivismo a
brasileira e a questdo da construcdo de um ideéario de nacdo. O autor estaria
familiarizado com as teses de viés racial da Escola de Recife e a essas somou

0 apreco aos detalhes e ao apuro descritivo patente em Os Sertoes.

O lugar de fala do Euclides da Cunha é o de um até entéo republicano
fervoroso, ativo na militdncia e convencido de que a republica encarna os
ideais positivistas de ordem, o que agradava seu aspecto militar, e progresso,
sonho do engenheiro, um dos grupos mais partidarios do positivismo brasileiro
(Trindade Lima, 2009). Intelectual competente, sua aparéncia fisica (franzino e
de baixa estatura) té-lo-ia desviado do “caminho natural” ao seu tipo intelectual,
a embaixada internacional. Para Skidmore (1976), Euclides, diferentemente de
Graca Aranha, alto, robusto, ndo servia aos fins de propaganda exterior.
Propaganda, cujo objetivo era o de atrair um tipo de colonizagdo para o Brasil.
Dom Pedro Il buscou, por meio de viagens internacionais e apresentagdes de
catalogos artistico/publicitarios, trazer ao Brasil franceses e ingleses,
referéncias no campo da arte e economia politica. Todavia, a tentativa
malogrou, pois tais figuras se detinham apenas no decorrer de excursoes,
pesquisas sobre o “novo e exoético mundo”, mas ndo desejavam, em sua
maioria, permanecer. O olhar estrangeiro teve papel destacado para a
definico nacional durante o periodo colonial e imperial, mas a republica
nascente estava comprometida em formar um olhar interno. Era 0 momento de
o brasileiro conhecer o Brasil. Euclides e Os Sertbes fazem parte desse

momento.

Fernando Henrique Cardoso (2013) em Pensadores que inventaram o

Brasil informa que Canudos foi utilizado para propaganda politica, a mostrar
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para o pais o atraso, o fanatismo religioso e a barbéarie associados ao Império,

afinal, Antonio Conselheiro ndo escondia sua simpatia pela monarquia.

Na imprensa de 1897, foram veiculados boatos fantasiosos, como o da
existéncia de um brago internacional em Canudos, e que 0s jagungos seriam
treinados por um capitdo italiano. Tudo para conceder ao movimento
messianico um tom de revolugdo politica que este ndo possuia (GALVAO,
1974).

Em No calor da Hora, Walnice Galvéo relata 0 modo como a campanha
de Canudos foi vinculada pelos jornais, cuja abordagem era manipuladora e se
adequava aos interesses republicanos. Nesse contexto, percebemos que o
militar republicano Euclides da Cunha foi enviado aos confins da civilizagcéo
brasileira, armado de conceitos cientificos do periodo em que viveu- racismo e
determinismo geogréfico e bioldgico, além dos valores tradicionais comuns a
um militar que vai cobrir um relato para um governo de quem fora, até entéo,

partidario convicto.

A metodologia que Euclides da Cunha adotou ao documentar e analisar
a expedicdo de Canudos foi inspirada no esquema de Hyppotlite Taine que
seguia a trilogia raga, meio e circunstancia/contingéncia. Outro fator explicativo
seria 0 isolamento do sertanejo, o qual, ndo sem certo exagero, teria sido
fossilizado, seria um residuo original de uma cultura pouco tocada pelos
avancos da modernidade. Nesse aspecto, “atacava-se fundo a rocha viva da
nossa raga” quando a republica massacrava os sertanejos do arraial de Belo
Monte (TRINDADE LIMA, 2009).

Ao ler Os SertBes, logo nas primeiras péginas, o leitor ird se deparar
com uma descri¢cdo do sertanejo como uma raga (sub-raca) residual e inferior.
Todavia, ao entrar em contato prolongado com a situagdo do sertanejo,
Euclides vai conceder a si mesmo a chance de conhecer de coragdo aberto
esse “espécime exotico”. Ao, digamos, abrir-se para um exercicio de alteridade,
enxergara também qualidades admiraveis nesse tipo humano, que sujeito a

todas as intempéries, entregue a propria sorte em um terreno hostil, carente de
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alimentacéo farta e variada, castigado pelo sol inclemente, mantem-se de pé
até o limite de suas for¢cas. Dessarte, eis que surge a frase: “O sertanejo &

antes de tudo, um forte”.

Cardoso (2013) discorre que a grande contribuicdo euclidiana foi a de
fazer emergir nos intelectuais brasileiros um sentimento de culpa pelo “outro”
Brasil. O pais da fome, da inani¢do, do analfabetismo, do fanatismo religioso. O
retrato de Canudos foi uma visdo incOmoda, um lembrete do quanto o Brasil
das elites econ6micas, do fervor progressista ignorou solenemente sua parte

mais vulneravel e desamparada.

Silvio Romero desenvolveu a teoria racial na critica literaria; foi figura
importante no inicio do século XX. Critico literario, estava engajado no que
considerava a misséo de fazer brotar das paginas do seu mais importante livro
Histéria da Literatura Brasileira um ethos nacional. Ligado a Escola de Recife
na geracdo de 1870, da qual fariam parte também José Verissimo e Capistrano
de Abreu, assumiu o papel de intelectual denunciador das “grandes questdes
nacionais”. Compunha o cabedal da Escola de Recife a proposta da
substituicéo da racionalidade religiosa pela perspectiva laica, bem como o uso
dos conceitos de raga e clima, convergindo para uma visao determinista de
ciéncia. Discipulo de Tobias Barreto, tinha nos autores alemdes um grande

referencial tedrico.

Para mim a expressdo da literatura tem a amplitude que lhe
dado os criticos e historiadores alemaes. Compreende todas as
manifestacdes da inteligéncia de um povo- politica, economia,
arte, criacdes populares... e ndo, como era costume supor-se
no Brasil, somente as intituladas belas artes, que afinal
cifravam-se quase exclusivamente na poesia (ROMERO, 1960
p. 60).

Em Romero (1960), a literatura englobava também a ciéncia e as artes.
Considerava a si como o primeiro historiador da literatura brasileira. Esta que

para ser legitima deveria ser pintada com as cores da factibilidade, referindo-se
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a objetos criveis e identificaveis e, sobretudo, fazer mencdo ao drama historico,
aos aspectos sociais da criagdo na literatura. Assim como Zola e o0s
naturalistas franceses, Romero na qualidade de critico literario valorizava a
literatura como instrumento de transformacdo social, para além do
entretenimento. Para Ortiz (1994) e Candido (1978,1991), Romero é um dos
pioneiros em criar uma interpretacdo do Brasil e identifica-lo como mestico,
pois, para criar uma histéria da literatura brasileira, era preciso antes saber
quem era o brasileiro. Foi quando em busca de definir um carater para o
brasileiro acabou por eleger a mesticagem como grande categoria de analise e

mote de sua interpretagao.

A histéria do Brasil (...) € antes a histdria da formacdo de um
tipo novo pela acdo de cinco fatores, formacgéo sextiaria em
que predomina a mesticagem. Todo brasileiro € um mestico,
guando ndo em sangue, nas ideias. Os operarios deste fato
inicial tém sido: o portugués, o negro, o indio, o meio fisico e a
imitagcdo estrangeira (ROMERO, 1960 p. 54).

Romero foi profundamente influenciado pelos debates raciais do século
XIX, quando era forte na Europa a perspectiva de que as ragas arianas eram
superiores as demais; esse discurso justificava as desigualdades sociais por

meios das desigualdades fisicas, naturais®®.

Manda a verdade, porém, afirmar que essa almejada unidade,
s6 possivel pelo mesticamento, s6 se realizara em futuro mais
OouU menos remoto; pois sera mister que se déem poucos
cruzamentos dos dois povos inferiores entre si, produzindo-se
assim a natural diminuicdo destes, e se déem, ao contrario, em
escala cada vez maior com individuos de raca branca. E, mais

% Em vérias obras germanicas, mesmos as mais contemporaneas como A Montanha
Magica de Thomas Mann e O Homem sem Qualidades, de Musil, ambas anteriores a
Segunda Guerra, ha discussbes filosoficas girando em torno desse tema: a
superioridade fisica e principalmente moral/intelectual desses povos, que deveriam,
pois, expandir seus limites, tomar os mais fracos.
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ainda, manda a verdade afirmar ser o mesticamento uma das
causas de certa instabilidade moral na populagdo, pela
desarmonia das indoles e das aspiracfes no povo, que traz a
dificuldade da formacdo de um ideal nacional comum
(ROMERO, 2001, p. 305).

A mesticagem era o cerne do projeto de inculcagdo de um sentimento de
nacionalidade. A teoria da inferioridade racial defendida por Romero (2001)
baseava-se no estudo de Arthur de Gobineau, o qual realizou medi¢des de
cranios humanos para, a partir de entdo, estabelecer uma relagdo entre o
tamanho dos mesmos e o nivel de civilizacdo. Sob essa logica, o homem
branco seria mais civilizado ao passo que o negro e o amarelo, menos
civilizados e civilizaveis. Outro tedrico que inspirou seus escritos foi Le Play,
para o qual todas as sociedades seguiriam leis universais, desconsiderando a
historicidade. As sociedades eram comparadas a organismos Vivos para quem
a vida familiar correspondia as células da formacdo deste corpo. As
caracteristicas que uma sociedade apresentava seria uma heranca dessa
célula primeira, ou seja, o grupo familiar. Doravante a andlise desse nucleo,
seria possivel saber as origens dos problemas sociais. Percebe-se a adocdo de
um modelo genético para a explicagdo dos problemas sociais. Esse modelo foi
amplamente utilizado no Brasil (SCHWARCZ, 1993).

Graca Aranha foi contemporaneo de Romero e discipulo de Tobias
Barreto. Esse debate travado pelos expoentes da Escola do Recife se fez
presente em Canad, como vemos abaixo, quando o juiz Maciel, encarregado
do caso de Maria Perutz conversa com Milkau sobre o futuro de um pais

misturado, mestico:

z

Maciel: O aspecto da sociedade brasileira € uma singular
fisionomia de decrepitude e de infantilidade. A decadéncia aqui
€ um misto doloroso de selvageria dos povos que despontaram
para o mundo, e do esgotamento das ragas acabadas
(ARANHA, 2003, p. 145).
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Silvio Romero era pessimista em relagdo ao futuro do pais mestico.
Acreditava, apoiado em Gobineau e outros, que “os povos dolicocéfalos louros
do norte da Europa eram superiores a outros agrupamentos humanos”
(SKIDMORE, 1976). E era defensor da imigracéo de alemées para que o pais
fosse embranquecendo em um processo que seria de longa duragdo. Romero
foi controverso em relagéo a sua opinido acerca do mulato; em 1904, defendia-
0 como capaz contra as duras criticas do politico portugués Tedfilo Braga; em
1906, afirma que o mulato sofrera uma degenerescéncia, “produzindo apenas

bastardos infecundos” da terceira e segunda geragdes (SKIDMORE, 1976).

O trecho abaixo da obra Canad exp0e essa ideologia da superioridade
germanica e da degeneragdo do mestico. A cena acontece quando Milkau sai
de Minas Gerais rumo ao Espirito Santo. Encontra um guia infante que o
acompanha até as fazendas de Porto Cachoeiro, onde a maior parte da

narrativa se passa.

Milkau nesses momentos atentava no menino e se compungia
diante da tréfega e ossuda crianca que era essa, rebento
fanado de uma raga que ia extinguindo na dor surda e
inconsciente das espécies que nunca chegam a uma
florescéncia superior, a uma plena expansdao da
individualidade. Milkau fitava com bondade o pequeno guia;
este sorria agradecido, abrindo os labios descorados,
mostrando os dentes verdes e pontiagudos, como afiada serra;
mas o rosto malicento se enclarecia com a grande dogura de
uma longa resignacdo de raca. O imigrante compadecido
testemunhava aqueles nove anos de desgraca, a assombrosa
precocidade dos filhos dos miseraveis. O pequeno, animado
pela conversa, alinhava-se garboso no velho cavalo, empunha
as rédeas com forca, fincava as pernas de esqueleto e punha o
animal num trote esperto (ARANHA, 2003, p.8, grifo nosso).

Milkau, o imigrante aleméo, que reune todas as qualidades atribuidas a
sua “raga”, tais como sensibilidade, inteligéncia, disciplina, afora for¢a e beleza,
vé assustado o menino pobre que trabalha na fazenda, mestico, fisicamente

desgracioso, mas quando motivado superava a “fraqueza da ra¢a” e tornava-se
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garboso ao montar a cavalo. Os fragmentos acima se relacionam também com
uma abordagem euclidiana, mas, ao invés do sertanejo, o Hércules Quasimodo
€ o miseravel mestico do sudeste (a cena se passa em Minas Gerais). As
personagens gracianas em varios momentos do romance interpretam as mais
conhecidas teorias raciais, entre as quais se destacou 0 pensamento de
Romero. Este foi um tipico homem de letras dos finais do século XIX. Possuia
um saber mais especifico, o saber literario, mas aventurava-se a propor teorias
sociais. Esse tipo de comportamento marcava os intelectuais do periodo. Nao
havia a especializagdo que marca a atualidade. Outrora, um médico escrevia (e
era respeitado por isso) sobre historia, sociologia, pedagogia etc, bem como
um critico literério ou um jornalista escreviam obras diversas tentando decifrar

0s problemas nacionais.

A esse respeito, Antonio Dimas (2009) ressalta o carater intempestivo do
critico literario e homem de letras, o qual durante a posse de Euclides da
Cunha, aclamado pelo sucesso de Os Sertdes, recebeu de Romero um

comentario ndo muito sutil:

Quero falar da singularissima teima dos nossos intelectuais de
toda a casta, de dizerem mal das gentes do centro, sertanejos
ou ndo, sem se lembrarem que, ha quatrocentos anos, elas é
que trabalham e produzem, elas é que se batem, isto é, sem
se lembrarem que elas é que tém sustentado o Brasil como
povo que vive e como nacdo que se defende (DISCURSOS
ACADEMICOS, 1965, p. 251).

Em se tratando do tipo ideal do intelectual do século XIX e inicio do
século XX, ndo devemos cobrar uma conduta coerente; sdo inUmeras as
contradigbes dentro da obra dos intelectuais brasileiros do periodo. Machado
de Assis era mesti¢o, neto de escravos, mas gozava de um prestigio social que
o tornou “branco” para muitos de seus colegas. Por tal concessdo simbdlica, a
de estar entre a elite intelectual e econdémica, sem ser um deles, ou seja, com

uma origem social despretigiosa, Machado realizava criticas a escravidao de
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modo discreto, excetuando os contos mais explicitos O caso da vara e Pai
contra mée. Nina Rodrigues, de quem falaremos mais adiante, considerava-se
um simpatizante do negro brasileiro, mas o considerava inferior; Graga Aranha
era um entusiasta dos germanistas brasileiros, mas abandonou suas principais
teses. Enfim, é preciso ndo ser anacronico e olhar o modus operandi do
homem de letras dentro de sua configuracé@o histérica. O intelectual brasileiro
antes do modernismo (Miceli marca Mario de Andrade como um protétipo do
intelectual moderno, o tipo especializado em sua fungéo) era, antes de tudo, 0
bacharel descrito por Sérgio Buarque de Holanda em Raizes do Brasil: um
cidadao de possuia um posicionamento social que o distinguia dos demais, e
considerando a quantidade de analfabetos no pais, as atribuicbes do bacharel
eram expandidas para diversos dominios. Dito isto, passemos a exposi¢cao das
ideias centrais de Silvio Romero em Histéria da Literatura Brasileira, na forma

dos dez mandamentos:

1. O povo brasileiro ndo corresponde a uma raca
determinada e Unica;

2. E um povo que representa uma fusdo; € um povo
mesticado;

3. Pouco adianta por enquanto discutir se isto € um bem ou
mal; é um fato e basta;

4. A palavra mesticagem aqui ndo exprime somente 0s
produtos diretos do branco e do negro e do indio; expressa em
um sentido lato todas as fusfes das racas humanas e em todos
0s graus no Brasil, compreendendo também as dos diversos
ramos da raca branca em si;

5. Esta caracteristica é verdadeira no presente e no futuro,
quer predomine sempre a atual mescla indio-africo-portuguesa,
guer venham a predominar, mais ou menos remotamente, 0s
elementos italiano e germéanico, trazidos por uma colonizagcéo
até hoje mal dirigida e pior localizada;

6. O elemento branco tende em todo o caso a predominar
com a internagdo e o desaparecimento progressivo do indio,
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com a extingdo do trafico dos africanos e com a imigracao
europeia que promete continuar;

7. Comparando-se o Norte e o Sul do pais, nota-se ja um
certo desequilibrio, que vai tendo consequéncias econdmicas e
politicas: ao passo que o Norte tem sido erroneamente
afastado da imigracdo, vai esta superabundando no Sul,
introduzindo os novos elementos, fatos que vai cavando entre
as duas regides do pais um valo profundo, ja de si preparando
pela diferenca dos climas;

8. O meio de trazer o equilibrio seria distribuir a colonizacéo
regularmente e cuidadosamente por todas as zonas do pais,
facilitando as nossas populaces a assimilagdo desses novos
elementos;

9. Se nao o fizerem, as trés provincias do extremo sul terdo,
em futuro ndo muito remoto, um grande excedente de
populacdo germanica, valida e poderosa, que a sua
independéncia sera inevitavel;

10. Como quer que seja, e em todo caso, a populacdo sera
sempre o resultado da fusdo de diversas camadas étnicas
(ROMERO, 1980, p. 120 -121).

Os dez itens que sistematizam a contribuicdo de Silvio Romero em sua
obra magna Histéria da Literatura Brasileira (HLB) chamam aten¢&o por
diversos motivos. Para comegar, constatamos que, em nenhum momento, 0S
itens se referem a literatura propriamente dita. Isso nos diz muito sobre o oficio
difuso que era ser um homem de letras. Se o titulo nos promete algo como
Historia Concisa da Literatura Brasileira de Alfredo Bosi, na realidade se propés
ao mesmo objetivo que Os Sertdes: falar sobre o pais e seus problemas, seu
empecilhos da marcha do progresso. Por qual motivo o Brasil, de tamanho
vasto, de riquezas naturais, n&o se torna uma grande poténcia? E sobre essa
questdo que HLB se debruca. Como resposta chegou a conclusdo que a nagédo
ndo conhece ou ndo reconhece seu tipo humano: o mestigo! Os itens um a
quatro se destinam a afirmar categoricamente essa assertiva.

Em nossa analise, é preciso realizar o exercicio antropolégico de nos

colocarmos no lugar do outro. Com os olhos de hoje, dir-se-ia que Romero
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desperdigou energia consideravel para declarar o 6bvio: que o brasileiro era
mestico. Porém, essa realidade detectavel pelas ricas matizes de tonalidades
que o brasileiros apresentam, esbarrava numa miopia social que enxergava
conforme a conveniéncia. A origem social, ser proveniente da raca dos
brancos, dos conquistadores era algo atrelado a um prestigio inerente a cor. E
a cor no Brasil era definida pelo sucesso; se bem posicionado socialmente,
logo era branco. Dizer que senhores donos de terras possuiam sangue afro ou

indigena era uma declaragéo corajosa.

Do item cinco ao nove, vem & tona a imigragéo, que é simultaneamente
um problema e uma solugédo. Vejamos que a imigracdo citada é a italiana e
mais enfaticamente a germanica. Em Romero, o elemento branco é dominante
em relagdo ao negro e ao indio. E, entre os brancos, h4 uma hierarquia, na
qual o branco portugués gera na mistura de ragas um branco menos puro que
0 branco germéanico. Como a imigragdo germanica se concentra na parte sul do
pais, isso s6 reforcaria as diferencas entre norte e sul do Brasil, onde o
primeiro é pobre e “atrasado”, vide o sertanejo de Euclides, “um retardatario da
civilizacdo” e o segundo é mais “evoluido”. O norte/nordeste seria duplamente
prejudicado nesse processo; o clima hostil, seco e quente ja tornaria o
nordestino “naturalmente” mais desafortunado, e, além disso, estaria afastado
do vetor civilizacional, que seria, em sua abordagem, o homem branco

europeu.

Ainda no que concerne a imigracdo, Romero se refere a um processo
de assimilagdo que favoreceria aos habitantes da regido Sul. Ao ter contato
com um grande contingente germanico, tal populacdo estaria ameacada de
perder as referéncias nacionais, especialmente quando ainda se estava
trabalhando em um projeto de identidade nacional. Isso ensejaria,
ulteriormente, no desejo separatista da regido, que, de fato, ocorreria com a

Revolucéo Farroupilha.
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No que tange as racas, é curioso o desaparecimento do indigena. A
critica sobre José Alencar e seu romantismo se da porque toda uma imagem,
uma tentativa de criar um simbolo nacional é baseada na imagem do indio,
que, para Romero, desvaneceu engolido pelas ragas superiores. Mais adiante
na obra HLB, o autor brada: “A raca selvagem est& morta; n6s ndo temos nada
mais a temer ou esperar dela” (ROMERO, 1989, p.921). Nesse sentido, chamo
atencgdo do leitor de que na obra Canad o indio praticamente ndo existe; fala-se
de sua figura no pretérito. Talvez isso se justifique pelo fato de que era muito
comum no inicio do século XX, onde, no afd pelo desenvolvimento, as
seducdes da modernidade tenham visto no indigena um retorno ao passado

nao desejado.

Mais um exemplo do ecletismo e da salada de referéncias pouco
cuidadosas € o uso dos termos raga e etnias no mesmo periodo. Isso porque o
termo etnia veio a substituir o de raga, porque raga tornou-se pejorativo e

entrou em desuso bem como suas teorias de sustentagao.

Em outra area de atuacao, medicina, destacou-se Nina Rodrigues. No
que tange ao ambito da norma médica, a situacdo néo foi muito diversa do que

ocorrera na literatura.

Jurandir Freire Costa (2009) relata que a familia colonial tinha no escravo
“uma extensdo de seu corpo”; todos os trabalhos bragais, mecanicos,
cansativos ou desgastantes eram realizados pela forca escrava, iSO se
aplicando inclusive ao cuidado da crianca. No Brasil colonial, a sinha n&o
cuidava diretamente da crianga, a ama de leite encarregava-se dessa fungao.
Porém, as teorias raciais que pregavam que o negro era vetor de degeneracao
fisica e moral contribuiu para a mulher branca dedicar-se a crianga; tratou-se
de uma sensivel mudanga no cotidiano familiar brasileiro. Raimundo Nina
Rodrigues foi uma figura importante nesse processo. Maranhense, iniciou o
curso de medicina em 1882 na Faculdade de Medicina da Bahia e
ulteriormente transferiu-se para o Rio de Janeiro onde concluiu o curso.
Publicou em 1890 nos jornais Brasil Médico e Gazeta estudos que ficariam

conhecidos por uma “anthropologia patoldgica” (CORREA, 2006) Participou da
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comissdo da Revista dos Cursos da Faculdade de Medicina onde veiculou
varios trabalhos. A revista foi editada em 1902, ano da publicacdo de Canaa.
Entrementes, podemos ver que o0s debates raciais se refletiram na

preocupacao de Graca Aranha.

Nina Rodrigues afirmava que o0s negros ndo eram passiveis de
perfectibilidade, e isto, para este autor, estava fora de qualquer davida, que a
ciéncia assim o “provara’; complementava declarando que as “ragas inferiores”
ndo poderiam jamais chegar ao nivel de desenvolvimento das “racas
superiores”. O médico foi o primeiro a realizar um estudo mais sistematico
sobre a influéncia africana no Brasil. Estudou tradicbes populares, buscou
catalogar as origens dos negros trazidos para o pais e seu processo de
assimilagéo, colecionou objetos e fotografias; sua riqueza de dados e materiais
coletados Ihe concedeu grande respeitabilidade a época. Apés toda a
dedicagdo ao tema, acabou por concluir uma inferioridade do negro e sua
descendéncia. Graga Aranha ndo apenas teve contato com essa teoria como
também aborda tal posicionamento através de seu personagem Milkau, o qual
buscou refutar este pensamento t&o radical e negativo em relagéo ao africano e

ao mestico, 0 que se observa na citagdo destacada.

No trecho a seguir, os dois alemédes caminham se afastando de Porto
Cachoeiro, floresta adentro, perto de Santa Tereza. Graga Aranha néo informa
ao leitor se ha um motivo especial para tdo longa caminhada. Aparentemente,

trata-se apenas de um passeio para conhecer a regio.

LENTZ- Até agora ndo vejo probabilidade da raca negra atingir
a civilizacdo dos brancos. A Africa jamais...

MILKAU- -O tempo da Africa chegara. As racas civilizam-se
pela fusdo; é no encontro das racas adiantadas com as racas
virgens, selvagens, que esta o repouso conservador, o milagre
do rejuvenescimento da civilizacao. [...] Foi assim que a Galia
se tornou Franca e a Germania, Alemanha (ARANHA, 2003, p.
27).
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Lentz- Nao acredito que da fusdo com espécies radicalmente
incapazes resulte uma raca sobre que se possa desenvolver
civilizacdo. Serd sempre uma cultura inferior, civilizacdo de
mulatos, eternos escravos em revoltas e quedas. Enquanto ndo
se eliminar a raga que é o produto de tal fusdo, a civilizacdo
sera sempre um misterioso artificio, todos os minutos rotos pelo
sensualismo, pela bestialidade e pelo servilismo inato do negro.
O problema social para o progresso de uma regido como o
Brasil esta na substituicdo de uma raca hibrida, como a dos
mulatos, por europeus. [...]

Milkau- A substituicdo de uma raca nao € remédio ao mal de
gualquer civilizagdo (ARANHA, 2003, p. 28).

Lentz- Quanto a mim, penso que devemos voltar atras, apagar
até os Ultimos tracos as manhas desta civilizagdo de humildes,
de sofredores, de doentes, purificar-nos do seu veneno, que
nos mata depois de nos entristecer (ARANHA, 2003, p. 29).

O dialogo® entre Milkau e Lentz reflete duas posicdes distintas no que
consente a questdo racial. Para o primeiro, as racas se aprimoram em um
processo de fusédo, no qual ambas véo englobando elementos uma das outras;
para o segundo, s6 0 europeu poderia aos poucos substituir a raca
desenganada de mesticos. O médico maranhense Nina Rodrigues, apesar de
atribuir os “problemas de civilizagdo” e de conduta do brasileiro a mistura com o
negro, ndo acreditava que, através da mistura com brancos, este fosse

dizimado a ponto de surgir um pais inteiramente ariano.

Nina Rodrigues atuou intensamente no campo da saude publica. A
populagdo, devido as méas condi¢cdes de moradia, de higiene e alimentacéo,
sofria constantemente de problemas de saulde. Esses infortinios foram
“diagnosticados” como fraqueza racial. O meédico maranhense promoveu

diversos estudos que estabeleciam “o papel da ragca na patologia da

% Os didlogos em Canad compdem a maior parte do romance. E dificil contextualizar
0 cenario das falas, pois ha capitulos que se iniciam com um dialogo sem muito
informar sobre o contexto. O contexto de fala mais comum é estarem Milkau e Lentz,
responsaveis por aproximadamente 70% dos dialogos, estarem passeando no mato
guando iniciam conversas sobre os mais diversos temas.
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populagdo”. Ao negro, fora atribuida a responsabilidade pelos males do corpo e
da alma do brasileiro. Em 1894, publicou seu primeiro livro: As Ragas Humanas
e a Responsabilidade Penal no Brasil. A obra revelava seu dois interesses de
estudo: a saude e a criminalidade. Para ambos, a raca trazia uma explicagdo
“cientifica™ a identificagdo de criminosos e delinquentes por meio da medigédo
do cranio (CORREA, 2006).

Para compreendermos melhor quem foi Nina Rodrigues, devemos nos
inteirar de que sua posi¢do politica era conservadora. Para o professor da
Escola de Medicina da Bahia, a republica cometia um erro ao impor aos negros
“uma ilusdo de igualdade”. Isso porque a republica que, ao menos nha
simbologia, amparava-se no ideal da igualdade entre os homens, fazia com
que 0 negro tivesse que responder as mesmas demandas que a populagédo
branca, quando ndo dispunha de condi¢cdes para tal. Se pensarmos nas
condi¢cdes sociais, veremos que a populagdo outrora escravizada, dispunha
das piores condicdes de moradia, alimentagdo e recursos financeiros para
melhor cuidarem do corpo e do intelecto, o que os levava ao adoecimento, ao
alcoolismo pela falta de perspectivas, entre outros infortinios. O erro-mor de
Nina Rodrigues foi o de naturalizar as diferencas sociais, atribuindo as
populacdes negras ndo uma dificuldade decorrente das desigualdades sociais,

mas uma inferioridade biolégica.

Entre as leituras baseadas em critério racial, Nina difere de Romero no
que consente a mesticagem. Como vimos anteriormente, Romero acreditava
que, com a imigragdo europeia, 0 Brasil possuiria potencial para tornar-se
branco. O médico e académico era descrente quanto ao futuro e ao progresso
devido ao mesti¢co, que, em sua avaliagédo, seria um degenerado. Pior que
negro puro, s6 o mestico. Aos indios e negros puros restantes, Nina Rodrigues
propunha que a cobrangca fosse atenuada, uma vez que eles eram
biologicamente incapazes de se responsabilizar totalmente por seus atos. O
mestico, por sua vez, era a tragédia personificada, tendo em vista que
conjurava em um individuo os caracteres de ragas inferiores. Contudo, existiu

uma classificacdo hierarquica entre os mesticos, conforme preceitua o bom
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cartesianismo positivista da época: dividir para decifrar. Os mestigcos brasileiros
seriam: a) superiores; b) evidentemente degenerados; c) comuns. Para
enquadrar os mesticos, partindo de uma antropologia criminal da época, e
conduzindo observagdes de campo, ndo exige muito esforco imaginar que os
superiores sdo 0s (que atingiram ascensdo social, pessoas de bom
comportamento; o0s evidentemente degenerados ficaram por conta dos
alcodlatras, parricidas, delinquentes em geral; e os comuns seriam aqueles que
ndo chamaram atengdo nem por bom ou mau comportamento, resumindo, 0s

sujeitos socialmente discretos.

Nina Rodrigues apresenta duas nuances: o médico e criminologista que
escreveu acerca da inferioridade dos negros e mesticos em obras como
Negros criminosos de 1895 e Mesticagem, degenerescéncia e crime de 1899, e
outro lado menos destrutivo em relagdo ao negro: trata-se da obra Africanos no
Brasil, da qual se ocupou de 1890 a 1905. Tal obra traz um apanhado sobre as
origens, hébitos dos negros africanos que aqui desembarcaram, bem como os
costumes que deles incorporamos em nossa cultura. Esse é o aspecto menos
nocivo da obra, porém, o autor continua criticando a igualdade juridica do negro
brasileiro e a percebé-lo como um tipo humano inferior ao branco. Seu grande
adversario intelectual foi Manoel Bomfim, o qual realizou uma leitura militante a

partir do positivismo e do evolucionismo no Brasil.

Robert Darnton (2010) alude a uma leitura das leituras feita de textos
classicos como sendo um campo aberto e proficuo a investigagdes. E esse
aspecto que iremos explorar. Para esse historiador, tdo importante quanto o
texto de Karl Marx é a leitura que Mao Tsé Tung fez de Marx e suas
consequéncias. O que faremos agora € explorar a leitura que Manoel Bomfim

realizou de Comte, Durkheim e principalmente Spencer e Darwin.

Canaa veio a publico em 1902 e A América Latina: males de origem, em
1905. Para quem leu as duas obras, fica evidente que tratam da mesma
matéria com instrumentos diferentes. Bomfim (2005) defende que o Brasil
amargava um subdesenvolvimento devido & heranca do portugués e da ma

vontade das nac¢bes europeias que 0 enxergava sob o prisma de teorias
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colonialistas. Assim, ironicamente, o autor se dirige ao que considera a opiniéo

da Europa em relacdo & América do Sul:

[...] a América do Sul mantém a reputacéo de ser o continente
mais rico do globo, onde correm todos os Pactolos- a Eldorado,
terras que tem em si, acumuladas, todas as riquezas,
esperando, apenas, que homens dignos, laboriosos e sabios
venham ocupé-las para fazer valer tudo isso (BOMFIM, 2005,
p. 42).

Conforme Bonfim, além da ignorancia intelectual sobre nosso processo
histérico-politico, a Europa teria um fundamental motivo para ser cega em
relacdo & América Latina: A questdo econdmica. Esta guiaria o olhar com o
interesse de interpretar os nativos como incapazes, inferiores, posto que assim
seria legitimada a intervencdo de outrem em seu “beneficio”, do mesmo modo
que um louco é internado para ser cuidado por aqueles que possuem razao,
capacidade. Bomfim denuncia os préprios intelectuais brasileiros (sem citar
nomes) afirmando que 0s mesmos possuem uma Visdo pessimista de si e
percebem o brasileiro como “ingovernaveis e quase imprestaveis” (BOMFIM,
2005, p.48). Em suma: a “malevoléncia europeia” na interpretagdo dos
brasileiros seria um instrumento para a manutengédo da dominagao colonialista.
O discurso de infantilizagdo e da selvageria deslegitimava as ag¢des do
oprimido, pois o definia como incapaz. O autor expbe uma fala politica,
denunciadora e militante, mas ndo se desvencilha de termos caros a época:

civilizacdo atrasada ou adiantada, n0sso progresso.

No capitulo Organismos biol6gicos e organismos sociais, observa-se
que, para Bomfim, ndo ha problema em entrever na sociedade uma similitude
ao organismo biolégico. Entretanto, deve-se ser habil em observar que ela (a
sociedade) é isso, mas ndo tdo somente. Aceita que a sociedade é um
organismo regido por leis, assim como a matematica, e essas leis garantiriam a

Sociologia sua qualidade de ciéncia.
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Como organismos vivos, as sociedades dependem nao s6 do
meio, ndo sé das condicdes de lugar, mas também das
condi¢cdes de tempo. [...] Uma nacionalidade é o produto de
uma evolugdo; o seu estado presente é forcosamente a
resultante de acdo do meio (BOMFIM, 2005, p.58, grifo nosso).

O excerto acima provém da educacdo de um “homem de letras”, alguém
com conhecimento holistico, que era médico de formag¢do, mas escrevera
também sobre psicologia, pedagogia, zoologia, histéria e sociologia, além de
livros para o curso médio. O saber, em sua Otica, estava integrado. Sua leitura
do Brasil trazia elementos da Biologia, da Psicologia e da Fisica. Observa-se
no discurso acima termos da fisica (produto, resultante), assim como um termo
muito em voga: evolugdo. Durante o livro, torna-se mais visivel a influéncia de

Spencer e Darwin, como no trecho abaixo:

Isso mesmo sucede com o0s organismos biolégicos: se, num
espaco, num meio muitas vezes restrito, Unico e igual,
encontramos organismos de uma diversidade infinita, € porque
eles ndo dependem sé do meio atual, mas também das - que
condi¢gbes e formas anteriores, que a hereditariedade conserva
- representa uma heranca adaptada. E por isso, ainda, que uns
se mostram mais perfeitos que outros; é nestes - nos mais
perfeitos - que a adaptacdo € mais completa; neles, o passado
ndo pesa tdo fortemente que embarace as adaptacdes

indispensaveis (BOMFIM, 2005, p.58).

A adaptacdo se daria por dois fatores: filogenético (herangca do
comportamento proveniente da evolugcdo da espécie) sendo de origem
biologica, e ontogenético, o qual se refere ao comportamento oriundo da

cultura, tempo, espaco, contexto. Para Bomfim (2005), o passado explicaria os



134

vicios atuais, estes originarios de heranca® e educagdo recebida. A
emancipacao emergiria pela ciéncia e pelo progresso, no dominio do homem
sobre a natureza. Isto € defendido especificamente no capitulo Parasitismo e

degeneragcdo em seu Males de Origem.

Bomfim (2005) equivale o organismo social ao bioldgico, e explica que a
causa da “degeneracao” do Brasil se deve ao colonizador que estabelece para
com a colénia uma relagdo parasitaria, comparando 0s portugueses aos
vermes, 0s quais se locupletam do trabalho alheio (escravo). A especializagéo
das fungdes do trabalho seria fundamental para a evolugéo seja de um corpo
animal, seja de um corpo social. Os portugueses ao nao trabalharem, apenas
ao expropriarem o produto da for¢ca de trabalho de outrem, acabariam por
involuir e degenerar (na légica spenceriana), tais como vermes e outros

parasitas a quem os compara no livro.

Se a marcha do progresso e da evolucdo é a mesma nos
organismos biolégicos e nos sociais, é fatal que as
circunstancias capazes de entravar esse progresso nos
primeiros ha de forcosamente produzir os mesmos efeitos nos
segundos. Demais, o simples exame do fato em si é bastante
para mostrar que um grupo, um organismo social, vivendo
parasitariamente sobre o outro, ha de fatalmente degenerar,
decair, degradar-se, involuir, em suma (BOMFIM, 2005, p. 66,

grifo nosso).

Ao aplicar na observagdo dos fendmenos sociais a mesma logica dos
fendmenos naturais, o autor estabelece relagdes de causa e efeito. O “atraso”
do Brasil se devia a uma heranca politica de nossa elite de viver sem produzir,
apropriando-se da riqueza produzida por outrem. V& na escraviddo uma
indignidade, uma prova da maldade e até mesmo de inferioridade do homem
branco, pois este teria acesso ao conhecimento e com ele fora mais cruel do
que o0 negro por ele escravizado e do que o indio desprezado e agredido.

Bomfim (2005) rejeita as interpretacdes raciais que inferiorizam o negro, o indio

Heranga surge aqui como algo semelhante ao capital cultural de Bourdieu.
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e 0s habitantes mesticos. Nega a ideia de que estes eram pregui¢cosos, posto
gue mais preguicoso era o branco que vivia da escraviddo. Refuta também a
selvageria atribuida ao negro e indio, ja que mais “selvagem” e brutal era o
branco que matava, guerreava por lucro, contrariamente aos demais que
seriam “bons, mas ignorantes”, e brigavam por questdes passionais. O negro e
o indio eram, em sua perspectiva, livres de maculas morais, diferente do
branco. Dado que em sua andlise o progresso ndo se fundamentava em algo

apenas de cunho cientifico, ou tecnolégico, mas também sentimental.

Em que consiste, em Ultima analise, o progresso social? No
desenvolvimento da inteligéncia, pelo esforco continuo para
aproveitar do melhor modo possivel os recursos havidos da
natureza, da qual tiramos a subsisténcia, e no apuro dos
sentimentos, que tornavam a vida mais suave, permitindo uma
cordialidade maior entre os homens, uma solidariedade mais
perfeita, um interesse maior pela felicidade comum, horror
crescente pelas injusticas e iniquidades... (BOMFIM, 2005,
p.66).

Para o autor, uma solidariedade evoluida ndo colheria frutos do suor
alheio; a sociedade brasileira nao teria evoluido, pois adotava o parasitismo, a
auséncia de justica e bondade, o que seria explicado pela ignorancia. Assim
como Platéo, o autor acreditava que s6 fazia o mal o homem que desconhecia
0 bem. A divisdo social do trabalho representaria (nos moldes durkheimianos)
um modo de vida superior, tendo em vista que seria colaborativo ao invés de
parasitario. Década antes de Sérgio Buarque, Bomfim falava sobre o carater do

portugués, avesso ao trabalho pesado.

Semelhante ao pensamento de Manoel Bomfim é o discurso de Milkau:
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Contexto da fala:** Milkau e Lentz estdo passeando, quando comecam a
filosofar.

Um dos erros dos intérpretes da Histdria estd no preconceito
aristocratico com que concebem a ideia de raca. Ninguém,
porém, até hoje soube definir a raca e ainda menos como se
distinguem uma das outras; fazem-se sobre isto jogos de
palavras, mas que sdo como esses desenhos de nuvens que
ali vemos no alto, apari¢cdes fantasticas do nada... E, depois,
qual é a raca privilegiada para que so ela seja teatro e o0 agente
da civilizagdo? Houve um tempo na Histéria em que o semita
brilhava em Babilbnia e no Egito, o hindu nas margens
sagradas do Ganges, eles eram a civilizagdo toda; o resto do
mundo era nebuloso e ndo se cogitava. E, no entanto, é junto
ao Sena e ao Tamisa que a cultura se esgota hoje numa
volupia farta e alquebrada. O que vejo neste vasto panorama
da Histéria, para que me volto ansioso e interrogante, é a
civilizagdo deslocando-se sem interrupcdo, indo de grupo a
grupo, através de todas as racas, numa fatal apresentacéo
gradual de trechos da terra, a sua luz e calor... Uns véo se
iluminando, enquanto outros descem as trevas... (ARANHA,
2003, p. 27).

Para Milkau, o novo mundo seria uma espécie de cheque em branco
para o europeu. O Brasil estaria em uma infancia da civilizagdo e, com a
“ajuda” dos brancos, “elevar-se-ia” neste plano. Para o europeu, também
significava uma purificacdo dos males atribuidos & civilizagcdo egoista e
corrompida a qual Rousseau se referia. Essa civilidade corrompida seria, para
Bomfim, a prépria do europeu. A positividade* do branco enxergada por Milkau

inexistiria para Bomfim.

Ao discorrer a respeito das teorias raciais e deterministas, apresentamos

Silvio Romero, Nina Rodrigues e Manoel Bomfim; este Ultimo partia do

“! parte do capitulo Il de Canaa, todo ele composto por um didlogo entre Milkau e
Lentz.

2 para Milkau, o europeu ndo seria necessariamente bom, diferentemente do
“selvagem” que necessariamente o era. O homem branco por sua vez teria a seu favor
0 maior desenvolvimento material e cultural (no sentido do desenvolvimento das
artes), a personagem acreditava que a fusdo das racgas traria beneficios mutuos.
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evolucionismo spenceriano para fugir das teorias que definiam o negro e o
indigena como inferiores. Porém, ndo menos importante foi a figura de Euclides
da Cunha. Em 1902, mesmo ano de Canad, foi publicado Os Sertdes e junto
com aquele foi um dos romances mais lidos do inicio do século XX no Brasil.
Diferentemente de Graga Aranha, Euclides passou por muitos obstaculos para
publicar sua principal obra, sendo o principal deles a descrenga no potencial de
venda. Os jornais O Estado de S&o Paulo e O jornal do Comércio temiam que
um exemplar com tdo numerosas paginas ndo seria um bom negdcio. A
publicacdo so foi possivel mediante o auxilio de um amigo que conseguiu um
contrato com a editora Laemmert, sob a condicdo de o préprio autor custeasse
a primeira edicdo. Mesmo a editora que aceitara a publicagdo era descrente na
possibilidade de uma segunda edicdo (SKIDMORE, 1976). Mas Euclides
confiava em seu trabalho, estando obcecado por ele a ponto de tentar corrigir
manualmente os mais de oitenta erros de edigdo que encontrou em dois mil
exemplares. Estava motivado a expor sua pesquisa, mas acreditava que seria
execrado pela critica e por isso partiu para o interior de Sdo Paulo a fim de
esconder-se da reagdo possivelmente violenta a seus escritos. Diferente do

gue pensou, o livro foi um grande sucesso.

Os Sertbes é um relato jornalistico da campanha contra Canudos.
Divide-se em trés partes: A terra, O homem e A luta. O texto usa um
vocabulario técnico/cientifico da época; na primeira parte, volta-se para a
geografia, na segunda, para a antropologia do periodo e, na ultima, denuncia a
violéncia do estado para com o0s sertanejos, bem como mostra as estratégias

de defesa e combate destes.

Euclides da Cunha tinha como preocupagéo o tipo de sociedade que
estaria se formando no pais. As teorias raciais e deterministas eram o corolério
de suas explicagdes, pois pensava que a miscigenagdo poderia ser bem-
sucedida com o indio, mas n&o com o negro (SKIDMORE, 1976). O negro seria
a raca inferior mais selvagem e o mulato escuro seria degenerado por receber
as qualidades negativas proveniente de tal raca. Acreditava que no Brasil

existiam trés ragas: branca, negra e indigena e que, se puras, ou seja, sem



138

misturas com outras rac¢as, cada uma poderia se estabilizar como sociedade,
embora em diferentes niveis de civilizacdo. Mas condenava a mistura racial, a
qual levava ao comportamento instavel da raca mestica, como seria para ele o

caso do sertanejo.

A teoria de que o clima e a regido em que se vivia alterava o tipo de
civilizacdo que se tinha estava presente também em Canaa. O excerto a seguir
compde uma cena na qual Milkau sai da fazenda onde trabalha para visitar
Maria Perutz, presa acusada de infanticidio. No caminho, faz a observacéo de
que o clima é inclemente e estéril; outrora, Milkau sé enxergava a exuberancia

da natureza e a bondade das pessoas.

O sol infernal castigava sem piedade as habitactes e sobre as
rochas abrasadas, colossais, viam-se estampadas a
esterilidade e aridez (ARANHA, 2003, p. 137).

Declaragéo de Lentz ao encontra-se ao ar livre enquanto conversa com Milkau:

“Oh! Este sol implacavel'... Aqui ndo ha descanso para uma
suave matizag&o da cor. Sempre este amarelo a nos perseguir”
(ARANHA, 2003, p. 22).

Em O Sol do Brasil, Lilia Moritz relata que uma das criticas que a
“misséo cultural” francesa mais fazia dizia respeito ao sol forte do Brasil. Este
tornava inviavel pintar paisagens brasileiras com as cores que se utilizava na
Europa, pois o sol causava um “amareliddo” na paisagem. Havia a ideia de que
o clima quente prejudicava até mesmo o desenvolvimento das artes, castigava

as habitagOes, as plantas e embrutecia o ser humano.
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Descricdo do narrador observador:

Eram pequenos sobrados, verdadeiros aleijdes nus [...] E ai, na
embriondria e abortada cidade, a gente grosseira e rude
mostrava ar embrutecido, torturado pela avida cobica... Tudo o
gue era natureza tinha o aspecto sinistro, tragico, desolador, e
0 que era humano, mesquinho e ridiculo (ARANHA, 2003, p.
137).

Acima, temos a visdo distépica de Milkau. Outrora, 0 sol e a natureza
bruta o encantavam, e a gente ignorante o comovia. Porém, depois do
“incidente” de Maria, 0 mesmo cenario passou a repugna-lo. A convivéncia
prolongada com a populagéo de colonos e brasileiros despertou sua atencéo
para o embrutecimento pelo qual passavam as popula¢cdes mais pobres. Os
mulatos e cafuzos, ou seja, 0S mesticos mais escuros, sao retratados de forma

doentia, indolente:

Ainda descricbes do narrador observador, sobre a “paisagem humana”,
enquanto Milkau passeia para conhecer o lugar e procurar emprego. E o inicio

do romance:

A porta do rancho um velho cafuzo com os olhos nevoados
fitava vagamente o espaco, encostado ao mourdo: apenas
trajava uma usada calcga, o tronco nu, e sob a pele ressequida
desenhava-se a envergadura de um esqueleto de atleta
(ARANHA, 2003, p. 11).

No batente da porta sentava-se uma mulata moca. Toda ela
era a prépria indoléncia. Os cabelos ndo penteados faziam
pontas como chifres, a camisa suja caia a toa no colo
descarnado, e os peitos de muxiba pendiam moles sobre o
ventre; em pé, ao seu lado, um negrinho vestido apenas de um

corddo ao pescoco, donde penduravam uma figa de pau e um
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signo de Saloméo, mirava embasbacado os cavaleiros que se
achegavam ao tijupa (ARANHA, 2003, p. 11).

Velho cafuzo: [...] abriu os labios numa rude expressao de riso,
mostrando as gengivas roxas e desdentadas [...] A cafuza néo
mexeu, apenas, mudando vagarosamente o olhar, descansou -
0, cheio de preguica e desalento, no rosto do viajante. A
crianca acolheu-se a ela, boquiaberta, com a baba a escorrer
dos beicos timidos (ARANHA, 2003, p. 11).

As descrigcbes dos mesti¢cos cafuzos sé&o pouco lisonjeiras: pregui¢cosos e
mal cuidados, desdentados, despenteados. Diferentemente das mulatas do
naturalista Aluisio Azevedo, muito bonitas e vigorosas e do mulato, titulo de
seu romance, que chamava atencéo pela beleza e pelo porte principesco, 0s

cafuzos gracianos séo feios e apaticos.

Contexto: 0 mesmo do item anterior®,

Cafuzo velho:

[...] incapaz, como todos os humildes e primitivos, de tomar a iniciativa dos
assuntos [...] Contou a velha casa cheia de escravos, as festas simples, os
trabalhos e os castigos (ARANHA, 2003, p. 12).

“Adeus, até a vista, meu velho. O preto abanou-lhe a mao. Os outros da familia
ficaram quietos, apatetados (ARANHA, 2003, p. 12).

Milkau observou que essas casas eram moradas de gente
preta, da raca dos antigos escravos, e adivinhou-os abatidos
pela invasdo dos brancos, mas ainda assim procurando 0s
derradeiros e longinquos raios de calor humano, e deitando-se

* Descri¢des do narrador observador, sobre a “paisagem humana” enquanto Milkau
passeia para conhecer o lugar e procurar emprego, € o inicio do romance.
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a soleira das cidades, para eles estrangeiras e proibidas
(ARANHA, 2003, p.12).

Esse aspecto, Skidmore (1976) explorou quando fala da imigragdo como
forma de civilizar e branquear o pais. Na propaganda internacional, falava-se
qgue no Brasil ndo existia racismo nem preconceito de cor. A intengdo era atrair
os europeus afirmando ser aqui um local tranquilo onde as ragas “sabem seu
lugar”, e como o lugar do negro era a negacgao, acreditava-se que com 0 passar
de algumas décadas ou séculos (dependia dos intérpretes) o Brasil erradicaria
a “raca africana” do seu territério. O trecho acima ilustra essa percepgdo do
brasileiro mestico mulato escuro sentir-se estrangeiro no proprio lugar,

substituido como uma ferramenta velha.

Os mesticos recebiam recorrentemente um tratamento inferior ao
imigrante europeu pelos motivos citados. Contudo, entre 0S mestigos
brasileiros havia uma hierarquia de cor que se associava a posi¢ao social. Ora,
se 0 pais era incontestavelmente multirracial, e considerava-se que entre as
racas que habitavam o territorio nacional a negra era a mais inferior, seguida
pela indigena, e teria na branca a mais evoluida, a légica era que a ascenséo
social fosse maior entre os mulatos claros que poderiam assumir-se
frequentemente enquanto brancos (SKIDMORE,1976). O lugar que se
destacou por conceder certa respeitabilidade aos negros ainda durante a
escravidao foi o Exército brasileiro. Durante o segundo reinado, as guerras da
Cisplatina e sobretudo a do Paraguai, o Exército recebeu muitos escravos,
concedendo-lhes carta de alforria em caso de retorno da guerra. Alguns negros
libertos compunham os quadros da referida instituicdo, destacando-se em suas
fileiras. O Exército foi um dos primeiros apoiadores da abolicdo (SKIDMORE,
1976). Em Canaéd, esse mulato bem sucedido é Capitdo Pantoja. A citacdo em
destaque logo abaixo € uma conversa entre o juiz Maciel, Capitdo Pantoja,
Itapecuru e Brederodes, os “representantes da lei e da ordem” que realizavam
uma visita de inspecdo aos colonos da familia Kraus, onde Maria trabalhava

até engravidar.
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Os senhores podem querer entregar patria ao estrangeiro,
podem vendé-la, mas enquanto houver um mulato que ame
este Brasil, que é seu, as coisas nao véo tao simples, meus
doutores. E o pardo cerrou os punhos, rangeu os dentes,
estampando-se Ihe na cara um sorriso tenebroso (ARANHA,
2003, p. 95-96).

Em finais do século XIX e inicio do século XX, uma figura despontou de
forma central na discussédo referente a nacionalidade brasileira: o mestico.
Este, também denominado genericamente de mulato ou pardo, foi em
determinadas formas discursivas (na politica e na ciéncia) carregado de
negatividade reforcado pelas teorias e relatos dos viajantes estrangeiros.
Posteriormente, foi sendo positivado por intérpretes brasileiros. Muitas foram as
polémicas que cercavam o tema até os anos 1930 com Franz Boas (2004) (que
no discurso sobre o progresso desconstroi as teorias racistas) e seu discipulo
brasileiro Gilberto Freyre (1999), cuja obra causou grande impacto no Brasil.
Casa Grande & Senzala, considerado por Ortiz (1994) como forjador de uma
carteira de identidade nacional, definiu a sociedade brasileira como hibrida e
mesti¢a, assim como considerou a jungao de diversas culturas na formagéo do
brasileiro algo apreciavel. Foi também obra pioneira na representacdo do negro

como agente importante e ativo na formagéao cultural e econdémica do Brasil.

Freyre (1999), apesar do trabalho inovador no uso de fontes néo
convencionais como também em esbocar uma histéria social da familia, foi um
homem fruto de seu tempo. N&o fora um homem de letras do tipo classico
como Euclides, Nina Rodrigues ou Graga Aranha, aquele que agregava
diversas funcgbes; fazia parte de outro tipo de intelectual, o pesquisador,
mergulhado em arquivos, mais especializado em uma &rea. Sua obra magna,
além da notoria influéncia de Boas, possui muito de Manoel Bomfim (2005),
porém sem as incursGes spencerianas, afastando-se do paradigma das
ciéncias da natureza. Freyre (1999) escreve em um periodo particularmente
fértil para a sociologizacdo da histéria (P. Aries, Escola dos Annales, F.

Braudel), a historicizagdo da sociologia (Halbwachs escreveu A Memoria
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Coletiva dando historicidade ao conceito de memoéria, Norbert Elias escreveu
Sociedade de Corte nos anos 1930, embora apenas tenha podido publica-lo
em 1969, e Franz Boas, com sua abordagem culturalista, afastou a

antropologia da craniometria e do cientificismo).

De Silvio Romero, o primeiro a trabalhar seriamente (embora
equivocadamente) o conceito de raga, até a positividade mestica de Freyre
houve uma extensa caminhada, um processo de construgdo/desconstrucao
ideoldgica. Apds a Independéncia, ficou patente a necessidade de se criar um
ideério de nacgdo, algo que unificasse como povo habitantes de tdo vasto
territdrio e composto por culturas (a época entendidas como ragas) diferentes.
Esse papel de engendrar uma identidade nacional foi atribuido por exceléncia
aos “homens de letras”, bacharéis, médicos, diplomatas, literatos. Ciéncia e
literatura dialogavam com frequéncia no periodo. O pensamento cientificista da
época se apresentou como tal invocando o rétulo do positivismo e adaptando-o
ao sabor dos interesses locais (CRUZ COSTA, 1991). Se o positivismo no pais
néo foi exatamente fiel as orientagdes originais, foi bem-sucedido na tarefa de
produzir simbolos nacionais (MURILO DE CARVALHO, 2012). Simbolos que
permeariam um imaginario comum: a bandeira, o martir Tiradentes, a imagem
da republica como vetor para o0 progresso. A literatura contribuiu
substancialmente na incorpora¢do de um simbolo: o do indio como auténtico

herdi nacional.

Eram comuns os atagues de viajantes e cientistas estrangeiros a
miscigenacdo. Autores como Buffon e De Pauw atribuiram um caréter inato
inferior ao nativo americano e punham duvidas acerca do futuro do continente
americano. O primeiro defendia uma infantilidade do continente; o segundo,
mais radical, falava em termos de degeneragdo do continente americano. O
naturalista francés G. L.L.Buffon (1707-88) buscou na natureza elementos que
indicassem uma debilidade biologico/ecoldgica do continente: o porte pequeno
dos animais, a populagdo pouco numerosa e até mesmo a pouca quantidade
de pelos serviam de indicios que “confirmariam” sua tese. Cornelius de Pauw

era jurista e partia da composi¢do organica para explicar a “degenerescéncia
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das espécies inferiores”. Os americanos, para este autor, diferentemente do
gue pensava Buffon, ndo seriam “criangas a se desenvolverem”; eram
naturalmente imperfeitos, impossivel de serem aprimorados como espécie
(SCHWARCZ, 1993). Em Canada, a personagem Lentz reproduz o discurso

evolucionista:

- Mas o que se tem feito € quase nada, e ainda assim é o

7

esforco do europeu. O homem brasileiro ndo é um fator do
progresso: € um hibrido. E a civilizagdo nao se fara jamais nas
racas inferiores. V&, a histéria... (ARANHA, 2003, p. 27)**.

Mais adiante no romance, a personagem Maciel, juiz, tenta explicar o
porqué de o pais em que vive ndo ser, em sua opinido, uma nacao. Para isso,
segue o caminho do evolucionismo acreditando que as “ragas” humanas sao

diferenciadas naturalmente.

“V&, meu amigo. E fatal, disse Maciel negligentemente; ndo ha
salvacgéo possivel para 0 nosso caso, é uma incapacidade para
a civilizagéo...” (ARANHA, 2003, p.147).

A passagem citada apresenta 0 pessimismo sobre um pais, cujas elites
desejam ingressar “numa parabola ascendente do que consideravam oS rumos
do progresso”, imitando seu modelo e objeto de desejo: a civilizagdo francesa.
Mas se deparavam com o problema de que o modelo de sociedade que
intencionavam copiar ndo era compativel com um pais que ainda ndo se

identificava como nagéo.

* Parte do capitulo Il de Canad, todo ele composto por um didlogo entre Milkau e
Lentz.
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Cena em que Paulo Maciel, juiz, é procurando por Milkau, que intercede por
Maria Perutz.

- Maciel: O povo brasileiro foi por longos anos apenas uma
expressdo nominal de um conjunto de racas e castas
separadas. E isso se manteria assim por muitos séculos, se a
forte e imperiosa sensualidade dos conquistadores ndo se
encarregasse de demolir os muros da separacdo, e nao
formassem essa raca intermediaria de mesticos e mulatos, que
€ o laco, a liga nacional, e que, aumentando a cada dia, foi
ganhando os pontos de defesa dos seus opressores... E
gquando o exército deixou de ser uma casta de brancos e
passou a ser dominado por mestigos, a revolta ndo foi mais do
gue a desforra dos oprimidos, [...] Era preciso esse choque do
inconsciente para se fazer o que se buscava desde séculos por
outros meios: a nacionalidade (ARANHA, 2003, p. 146).

A questdo da nacionalidade era um enigma, cuja resolugdo passou
pela aceitacdo do mulato e da “boa mesticagem”; esta seria a mistura das
ragas, onde os brancos arianos ajudariam a diminuir a porcentagem de sangue
negro no brasileiro e, ao longo de algumas geracdes, o pais seria mulato claro,
quica branco (SCHWARCZ, 1993).

Continuacédo da cena anterior*:

A crise da cultura aqui é motivada pela divergéncia dos estados
de civilizacdo das varias classes do povo. [...] Nao ha racas
capazes ou incapazes de civilizagdo, toda a trama da Histéria é
um processo de fuséo: s6 as racgas estacionadas, isto €, as que
ndo se fundem com outras, sejam brancas ou negras, se
mantém no estado selvagem. Se nao tivesse havido a fatal
mistura dos povos mais adiantados com populacfes atrasadas,

** Cena em que Paulo Maciel, juiz, é procurado por Milkau, que intercede por Maria
Perutz.
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a civilizacdo néo teria caminhado no mundo. E no Brasil, fique
certo, a cultura se fara regularmente sobre esse mesmo fundo
de populacdo mestica, porque ja houve o toque divino da fusao
criadora. Nada mais pode embaracar o seu voo, nem a cor da
pele, nem a aspereza do cabelo. E no futuro remoto, a época
dos mulatos passard, para voltar a idade dos novos brancos
vindos da recente invasdo aceitando com reconhecimento o
patrimbnio dos seus predecessores mesticos, que terdo
edificado alguma coisa, porque nada passa inutiimente na
terra... (ARANHA, 2003, p.147, grifo nosso).

Se era verdade que estrangeiros condenavam a miscigenagéao, esta foi
para os interpretes brasileiros a amalgama nacional. Nos trabalhos de Romero
embasados no naturalismo evolucionista inspirado em Haeckel, Spencer e
Darwin, adaptou-se estes ao conceito de raga, no qual focava o que ele
denominava ‘critério etnogréfico’. O referido autor foi contraditério em sua
postura com relagdo ao mestico: por um lado, entendia-o como o cruzamento
com racas inferiores, mas considerava-o “a solu¢éo possivel’. Para Romero, o
mestico seria a chave da sobrevivéncia das espécies em luta, mais adaptado
ao ambiente dos trépicos, sendo essa sua leitura darwinista. Acreditava no
recurso da hibridacdo racial seguindo a l6gica do quanto maior a mistura, o
contato com as “ragas superiores”, melhor. Polémico, adotava duas teorias
inconciliaveis: a poligenia e o darwinismo. Poligenista quando defendia a
existéncia de racas diferentes e darwinista aceitando a selegcédo natural; tal
incoeréncia levou sua teoria a ser escarnecida como arianismo de

conveniéncia, o que se assemelha ao excerto abaixo:

Cenério da fala: Idem.

JUIZ MACIEL: Era preciso formar-se do conflito de nossas
espécies humanas um tipo de mestico, que se conformando
melhor com a natureza, com o ambiente fisico, e sendo
expressdo das qualidades médias de todos, fosse o vencedor e
eliminasse os extremos geradores (ARANHA, 2003, p. 146).
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A personagem juiz Maciel mostra a confuséo tedrica que se tinha a
respeito do conceito de raga e de como se aglomeravam em uma mesma
sentenca a poligenia (nossas espécies humanas) e darwinismo (conformando
melhor com a natureza, com o ambiente fisico, e sendo expressdo das
qualidades médias de todos, fosse o0 vencedor e eliminasse os extremos
geradores) que faz referéncia a luta das espécies, melhor adaptacéo ao meio e

a selecao natural.

Uma vez que a pluralidade racial era inegavel, buscou-se a “boa
mesticagem”, pois esta se adaptava melhor aos interesses das elites sobre as
quais pesava a sombra da duvida concernente a origem racial, mesmo entre as
familias mais abastadas. Schwarcz (1993) nos concede um exemplo do que
seria essa mesticagem redentora: “Mas a sciencia que proclama que a
natureza fez os homens diferentes, deve ella mesma atenua-la pela
cooperacao dos fracos pelos fortes. Eis ai uma boa evolu¢do” (RAFDR, 1918,p.
116 apud SCHWARCZ,1993,p.170.). E nesse contexto que a mesticagem vai
ganhando aos poucos uma caracterizagdo positiva. Na obra literdria que

analisamos, temos no Juiz Maciel o confuso portador dessa ideologia:

Cenaério da fala: ibidem:

Todos os nacionais que ali dominavam saiam fatalmente do
nicleo da fusdo das racas, enquanto aquele jovem de uma
inteligéncia mais fina, de uma sensibilidade maior e mais
distinta, era aniquilado, vencido pelos outros. Tinha razdo?
Faltava-lhe a gota de sangue negro para que tudo nele se
equilibrasse? [...] Os que tendem a nos governar, e que nos
governam com melhor aceitacao e éxito, sdo desse mesmo tipo
de mulatos. O Brasil é enfim, deles [...] Nao ha davida... se eu
tivesse algumas gotas de sangue africano, com certeza néo
estaria aqui a me lamentar... O equilibrio com o pais seria
entdo definitivo. [...] Por que ndo nasci mulato? (ARANHA,
2003, p. 146).
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O texto acima lembra a célebre frase de Silvio Romero: “Este pais sera
um dia, verdadeiro pais mulato. O primeiro imperador foi deposto porque néo

nato, o segundo hé& de sé-lo porque ndo é mulato” (ROMERO, 1895,p. XXXIX).

Dado que a questéo racial foi sendo amplamente discutida na sociedade
brasileira do oitocentos, veio a baila o tema da imigracdo, sendo esta apontada
como “solugéo” para dois “males™ a questdo da méo de obra que se perderia
com o fim da escravatura e a questdo do “melhoramento” da raca. O pais
incentivou a vinda de estrangeiros para o Brasil, sobretudo europeus, (0 que
veremos mais detalhadamente no capitulo cinco). Nesse estudo, foca-se na
imigracdo aleméa que é do que trata Canaa. No referido romance, os imigrantes
alemées Milkal e Lentz véo para a cidade de Porto Cachoeiro, no estado do
Espirito Santo, em busca de uma nova oportunidade de vida: terra para plantar,
fazer fortuna. Cada um dos personagens defende uma postura diversa. Para
Milkal, uma raca n&do é superiora as demais e cré na convivéncia pacifica e
produtiva entre elas; Lentz defende que os nativos brasileiros estdo em um
estagio inferior de civilizagcdo, o que lhes seria inerente a debilidade da raga.
Para ele, apesar da abundancia de terra, 4gua e clima favoraveis, os brasileiros
vivem em miséria porque sdo preguigcosos e indisciplinados (qualidades inatas),
e que 0s negros seriam incapazes de “cuidar de si mesmos”, precisando que o

homem branco os domine e civilize para seu préprio bem.

Os protagonistas Milkal e Lentz sdo personagens que poderiam ser
encontrados na estrutura social da época em que Graga escreveu Canaa.

Representam ambos posicionamentos socialis.

Milkau- Quando a humanidade partiu do silencio da floresta
para o tumulto das cidades, veio decrescendo uma longa
parabola da escraviddo a maior liberdade. Todo o alvo humano
€ o0 aumento da solidariedade, é a ligagdo do homem ao
homem, diminuidas as causas da separacgdo. No principio, era
a forca, no fim serd o amor.

Lentz- Nao, Milkau, a forca é eterna e nao desaparecera; cada
dia ela subjugara o escravo. Essa civilizagéo, que é sonho da
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democracia, da fraternidade, € uma triste negacao de toda arte,
de toda liberdade e da propria vida. O homem deve ser forte e
querer viver, aquele que um dia atinge a consciéncia de sua
personalidade, que se entrega a uma livre expansédo de seus
desejos, aquele que na opuléncia de uma poesia magica cria
para si um mundo e o goza, aquele que faz tremer o solo, [...]
para conduzir como chefe, como pastor, 0 rebanho. Que
importa a solidariedade e o amor? Viver a vida na igualdade é
apodrecer num charco...(ARANHA, 2003,p.28).%

O dialogo acima é revelador de um debate que foi travado por diferentes
vozes que certamente representavam segmentos, ou posicionamentos sociais.
O pensamento de Milkau em alguns momentos assemelha-se ao durkheimiano;
a ordem viria pela cooperagéo entre os diversos setores sociais, cada qual
desempenhando sua fungéo para o bem maior da sociedade. Lentz expressa,
em alguns momentos, o ideério do super-homem nietzschiano, que acredita
que a forca é expressdo da vontade do forte, do mais preparado. A
personagem faz referéncia a termos adotados em Para Além do Bem e do Mal:
como a moral do escravo que tenta através da caridade e da solidariedade

subjugar o forte, espirito de rebanho, a forca como vontade de poténcia.

Aliado as interpretagbes que depreciavam a miscigenacdo e a
participacdo do negro na sociedade brasileira, havia o mito da superioridade da
“raca” ariana. Alguns pensadores combinaram esse pensamento com o ideario
do super-homem de Nietzsche. Para esse fil6sofo alem&o, a moral é o escudo
dos fracos que, por meio desta, limitam as agOes dos fortes. O pensador
aleméo percebia no homem europeu esse ser mais preparado para guiar a
humanidade, pois seria mais forte, mais inteligente, “mais evoluido”. O “bem”
seria o fruto da vontade de poténcia, o ato do forte; o “mal” seria advindo da
fraqueza, das limitagdes. “A moral é hoje na Europa uma moral de animal de
rebanho” (NIETZSCHE, 2002, p. 116). O espirito de rebanho néo seria livre;

era preciso ser livre e forte para subverter essa moral repressiva dos fracos e

6 O contexto da fala é o passeio de Milkau e Lentz. Parte do capitulo Il de Canaé, o
qual é inteiramente um didlogo entre os dois imigrantes.
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assim criar uma nova norma de vida, e aquele que pensa por si mesmo
chegaria a uma moral superior. Tal filosofia consta em Para Além do Bem e do
Mal, publicado em 1886. Essa filosofia parece motivar o personagem graciano

Lentz, que adota uma perspectiva evolucionista.

A filosofia da moral de Nietzsche, embora tenha criticado a sociedade de
seu tempo e negado seu modo de vida, muito tinha do cédigo de conduta da
época do Kaiser. Na Alemanha do inicio de século XIX, o estrato social mais
favorecido era a elite guerreira, composta ndo apenas por militares, mas
também por civis, 0s quais, por sua origem social e por sua forga fisica, tinham
o privilégio de resolver seus problemas por meio do uso da for¢a. Este estilo
de vida era regulado pelo satisfaktionsfahige (o codigo de conduta guerreiro). A
burguesia, por sua vez, possuia primazia nas artes e Kultur, mas néo
participava do poder politicamente. Posteriormente, ao longo do século, o
codigo de conduta burgués, que era mais diploméatico e pacifista foi se opondo
ao codigo guerreiro. O cédigo de conduta burgués é, em outras palavras, a
moral dos fracos para Nietzsche: um conjunto de normas que visa proteger o
mais fraco fisicamente. A moral dos fortes, a vontade de poténcia e o super-
homem do filésofo alemdo levam as Ultimas consequéncias o velho
satisfaktionsfahige. Norbert Elias (1997) alerta que o codigo guerreiro
apresenta uma néo identificagdo com o outro, entendendo-se por extratos

sociais inferiores os menos formalizados, “os fracos”.

Com a andlise que Elias (1997) realiza de Nietzsche poderiamos refletir
igualmente acerca da estigmatizac&o®’ dos nordestinos, ainda considerados
para muitos, especialmente do sudeste, como uma sub-ra¢a, como incapazes
de governarem a si mesmos. Sobre esse narcisismo concentrado, voltado

contra as pequenas diferencas, das quais falava Freud e que Norbert Elias de

47 para esse autor GOFFMAN, “um estigma é, entdo, na realidade, um tipo especial de
relacdo entre atributo e esteredtipo” (GOFFMAN, 1988, p.13). Um estigma diferencia o
sujeito de forma negativa, o estigmatizado assim € identificado na medida em que se
afasta do padrdao socialmente desejavel. “Assim, deixamos de considera-lo criatura
comum e total, reduzindo-o0 a uma pessoa estragada e diminuida. Tal caracteristica é
um estigma, especialmente quando o seu efeito de descrédito € muito grande”
(GOFFMAN, 1988, p.12).
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certa forma trouxe para seu estudo, em co-autoria com Scotson, Estabelecidos
e Outsiders, talvez apontem um caminho. Nesta obra, pessoas com a mesma
situacao financeira, a habitar na mesma regido, discriminavam pesadamente
outros individuos tendo como parametro uma variavel, a antiguidade; pessoas
com residéncia recente eram reputadas de forma inferior, a0 passo que outros
que moravam h& mais tempo, gozavam de status favoravel. Ou seja, em
tempos de homogeneizagédo, a diferenga, o desejo de considerar diferente no

sentido de superior, pode criar abismos entre as pessoas.

Na configuragéo estabelecidos e outsiders, entendida aqui como modelo
tedrico-analitico, ocorreu uma inversao no caso brasileiro: 0s mais antigos a
residirem no pais, 0os nativos, a populagdo negra pés- escraviddo é que foi
estigmatizada em detrimento da populagcdo mais recente (imigrante europeia).
De modo que o estigma social se deu em virtude de uma associagcdo do negro
ao papel de escravo e, posteriormente, de pobre. A iSSo se somou 0 racismo
cientifico, pois 0 pobre branco possuia vantagens as quais ndo dispunha o

pobre negro.

Uma questdo que Canad traz é: quem é o brasileiro? Essa pergunta é
central em Canad. Livro de 1902, expressa as agruras do fim do século XIX e
que perdurariam até os anos trinta quando Gilberto Freyre, de certo modo,
forjou uma “carteira de identidade” nacional, com sua obra magna Casa
Grande & Senzala, ao afirmar que a sociedade brasileira é hibrida. Seu grande
feito ndo residem apenas na substituicdo do termo raca pelo de cultura; foi
também por conceder ao negro um lugar de destaque como for¢a econémica e
cultural da sociedade brasileira. Casa-Grande & Senzala tornou-se um
classico, conhecido internacionalmente, estudado por destacados intelectuais
como o historiador Peter Burke e Stuart Hall. E uma obra que deve ser lida com
a historicidade que Ihe é inerente; Gilberto Freyre, aristocratico, nascido e
criado na Casa-Grande, sensibilizou com a senzala, atribuindo-lhe importancia

gue ela jamais possuiu antes da obra citada.

Freyre ndo avancou a ponto de pensar a questdo étnica de forma

emancipadora, mas tenhamos em vista que a obra foi escrita por alguém que
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integrava uma sociedade, cuja naturalizagdo das diferengas sociais era um
tragco inequivoco de sua constituicdo. Se, em alguns relatos estrangeiros,
correspondentes se chocavam com a barbarie da escravidao, e Freyre parece
menos indignado ao relatar a escraviddo como Unica forma possivel de se
instaurar o regime capitalista, de producdo em larga escala, porque a
populacgéo livre era muito pequena para a dimenséo fisica do pais, percebe-se
que se trata de avaliacdo de um brasileiro de familia tradicional, para quem a

situacao foi de certa forma amenizada pelo costume.

O proprio Feyre, a principio, percebeu os mesticos como “caricaturas de
homens” (FREYRE apud BENZAQUEN, 1994, p. 27). Sua perspectiva mudou a
partir do o contato com as teorias de Franz Boas, passando a revelar que *“o
negro e o mulato no seu justo valor - separados dos tragos de raga os efeitos
do ambiente ou da experiéncia cultural” (FREYRE apud BENZAQUEN, 1994, p.
27). Neste capitulo, observamos que o negro foi a grande esfinge no inicio do
século. Muito se discutiu na ciéncia e na literatura graciana se ele seria a
redencdo ou a perdicdo da nagdo. Em Canad, o autor apresenta diversos
personagens, estando cada um defendendo um ponto de vista: para o juiz
Maciel, o futuro seria do mulato; para Lentz, o homem branco e capaz
dominaria o brasileiro remanescente das “ragas selvagens”; para Milkau, o

resultado deveria ser uma fuséo de racas, do ponto de vista bioldgico e cultural.

Percebemos que para melhor compreender os discursos presentes em
Canad é preciso ndo apenas produzir uma leitura de elementos internos, mas
buscar também o contexto histérico e as ideologias em disputa que foram
materializadas por meio do romance, o qual ndo se pretende como uma obra
de arte pura. A seguir, adentraremos na questéo da imigragdo estrangeira para

0 pais, mais especificamente dos germanicos.
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7 AS ESPERANCAS DE MILKAU E LENTZ: A IMIGRACAO ALEMA PARA O
BRASIL

7.1 Fatores histéricos para a imigragdo no Brasil

“Para mim é indiferente que o pais fosse
entregue aos estrangeiros que
soubessem aprecid-lo mais do que nos.

N&o pensa assim, Dr. Itapecuru?”

(Graga Aranha, Canaa, p. 95).

O trecho acima € parte da conversa entre magistrados, os quais tém
davidas sobre como ficard o Brasil ap0s passar por um processo de intensos
fluxos de imigracdo. Segue uma explanagdo concernente ao referido

fendbmeno, e de que forma Canad, de Graca Aranha, representa-o.

A historiadora Emilia Viotti da Costa (1998) nos conta que o brado em
defesa da emancipagdo dos escravos trazia consigo o questionamento acerca
de como iriam (as classes senhoriais) suprir a demanda de bragos para a
lavoura, uma vez que esses eram até entdo, dependentes do trabalho escravo.
A resposta para esse problema esteve historicamente relacionada a imigracao

estrangeira.

A histéria da imigracdo estrangeira data do periodo de D. Jo&do VI, que
trouxe suicos, acorianos e alemaes, tendo em vista 0 aumento da populacéo
da coldnia. Manuel Diegues Junior (1964) sustenta que as primeiras correntes
imigratorias para o Brasil se iniciaram no ano de 1808 quando da abertura dos

portos no dia 28 de janeiro do referido ano. Nao que inexistisse até essa data
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estrangeiros no pais, mas sua chegada era irregular, insipiente, ndo chegavam
a constituir um projeto de colonizagdo (DIEGUES JUNIOR, 1964). O
experimento n&o foi bem sucedido, pois os referidos imigrantes acabaram por
gerar mais prejuizos do que lucros; isso porque cobravam recursos para as
fazendas ao invés de estarem “comprometidos” com a politica de povoamento
(VIOTTI DA COSTA, 1998).

Posteriormente, em 1827, o Império propds o sistema de parcerias com
os colonos, o qual encontrou forte resisténcia dos fazendeiros. Foi o caso de
Nicolau de Campos Vergueiro, senador e por mais de uma vez, ministro. O
politico e dono de terras havia sido o primeiro a implantar, a titulo de
experiéncia, o sistema de parceria em S&o Paulo, empreendimento do qual se
arrependeu  profundamente. O motivo do desaconselhamento de
implementacéo do sistema por parte do governo foi o temor pela disputa com
0s estrangeiros pelas terras férteis e bem localizadas. “Aos colonos restavam
apenas lugares distantes no sertdo ou terras esgotadas e estéreis” (VIOTTI DA
COSTA, 1998, p.110). Ou seja, espagos que nao interessavam aos
fazendeiros. Ademais, a colonizagdo estrangeira parecia-lhe um projeto
demasiado dispendioso para o governo, pois este ficava comprometido em
gerar condi¢cbes de trabalho e vida adequados aos colonos, construindo
estradas, habitacdes e até mesmo de prover-lhes sustento até que os mesmos

pudessem arcar com tais custos por meio do trabalho.

O nucleo politico opositor & imigragdo era composto por donos de terras
gue temiam a concorréncia do estrangeiro colono, ou seja, dono de terra. O
europeu enquanto trabalhador, elemento “civilizador” e branqueador da
populagdo eram desejaveis. Viotti (1998) indica que apesar da oposicdo, a
politica imperial chegou a estimular a criacdo de coldnias, possibilitando aos
estrangeiros europeus acesso a terra. As primeiras coldnias foram no Espirito
Santo (local onde Canad é ambientado), Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Santa
Catarina e Rio Grande do Sul. Quanto a situagdo dos primeiros colonos no

império, temos o seguinte relato:
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Encaminhados para zonas de dificil acesso, solos maus, ou
cobertos de florestas, longe dos mercados consumidores, 0s
colonos acabaram, na sua maioria, por debandar,
abandonando seus lotes depois de terem, inutilmente, tentado
enfrentar as numerosas dificuldades que se lhe deparavam.
Outros deixaram-se fixar abandonando-se a um ritmo de vida
comparavel aos das populagbes nativas (VIOTTI DA COSTA,
1998,p.111).

O relato historiografico aproxima-se da descricdo graciana de
Canaa. Milkau vai primeiro a Minas Gerais, percebendo que ndo encontrara
abrigo e trabalho se encaminha para o interior do Espirito Santo, &rea até entdo
menos cobicada. O trecho “abandonando-se a um ritmo de vida comparéavel
aos das populagbes nativas” encontra uma expressao literaria um tanto
fidedigna na cena em que Milkau se compadece de um patricio seu que
passados anos de sofrimento na lida sob um sol forte e condi¢gdes de pobreza,
acaba sendo comparado aos nativos mesticos, cujo desanimo moral e

decadéncia fisica em “nada lembram sua raga de origem”.

No tocante & imigragdo estrangeira, € preciso prestar os seguintes
esclarecimentos: quando nos referimos aos imigrantes estrangeiros estamos
tratando dos europeus, uma vez que estes eram os “alvos” do planejamento
governamental. Apesar dos esfor¢os mobilizados pelo imperador, a imigragéo
espontanea raramente ocorria no Brasil. Além do clima, muito diferente do
encontrado em boa parte da Europa, corriam 0s rumores acerca dos maus-
tratos infligidos por fazendeiros. Os fazendeiros, por sua vez, queixavam-se da
“m& qualidade dos colonos” que aportavam por essas terras. Acostumados
com o trato com os escravos, achavam frequentemente os colonos “cheios de
vontade e direitos” e, comparados com 0s escravos, eram classificados como
“pouco afeitos ao trabalho”. A esse respeito, o deputado Casimiro de Macedo

proferiu & Assembleia Legislativa Provincial o seguinte discurso:

[...] a lavoura do pais, em vez de adquirir bragos apropriados
para o0s servicos agricolas, tem feito aquisicdo do ‘rebotalho
das populagdes’ da Suica e da Alemanha. Réus da policia,
homens de maus costumes, homens que ainda ha pouco
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tempo habitavam as galés daqueles paises tem sido
importados para 0 nosso a titulo de colonos, e que nds os
temos visto abandonarem os proprietarios para irem
estabelece-se com pequenas tabernas ao longo das estradas.
Nao é desta colonizagcdo que o pais precisa (VIOTTI DA
COSTA, 1998, p. 132).

Emilia Viotti (1998), lancando mdo de numerosas fontes primérias e
vasta documentacdo histérica, revela o “outro lado” do trabalhador imigrante
europeu. Ficou no imaginario social brasileiro a ideia de que o europeu seria
“naturalmente” afeito ao trabalho, operério capaz, camponés de notavel
disciplina e destreza; tudo isso em comparacdo ao mestico e ao negro
trabalhador livre, os ditos preguicosos e desorganizados. Porém, a ampla
documentacao analisada por Viotti (1998), expde um outro quadro: o de que a
maioria dos fazendeiros estava insatisfeita com os trabalhadores estrangeiros,
inclusive os germanicos. A esses homens foram atribuidos os mesmos
qualificadores utilizados posteriormente para denegrir e ofender o negro, o
indio e o mestico. Em 1859, o delegado de policia Matias Antonio da Fonseca,
em relatdrio, escreveu que os colonos no periodo eram “gente viciada e pouco

dada ao trabalho”.

Para o senhor dono de terras, acostumado ao trato hostil com o escravo,
a quem nao se reservava direitos bésicos, a relacdo com os imigrantes era
tensa, pois esses ndo aceitavam serem tratados da mesma forma que cativos;
iSS0 0s movia a denegrir os trabalhadores europeus. Os elogios abundavam
quando o assunto dizia respeito ao cultivo de suas préprias terras (VIOTTI DA
COSTA, 1998).

Diegues Junior (1964) estabelece grandes periodos para a imigracdo no
pais: em 1808 a 1850, ndo muito bem realizada, pouco frequente e sofria com
a concorréncia do escravo; no periodo del1850 a 1888, avancou-se, tendo em
vista o declinio da escraviddo e a abolicdo propriamente dita. Todavia, as
correntes migratérias so se intensificaram apos a abolicdo da escravatura, uma

vez que uma era o antipoda das outras.
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Além da abertura dos portos, que possibilitou as rela¢cdes comerciais

com estrangeiros, e com isso o intercambio cultural, outro fator foi vital para o

fomento da imigragéo: trata-se do Decreto de 25 de novembro de 1808, que

concede ao estrangeiro o direito de possuir terras no Brasil. Outrora, tal

prerrogativa era permitida apenas ao brasileiro e ao portugués. O decreto
dispde:

Sendo conveniente ao meu real servico e ao bem publico

aumentar a lavoura e a populacéo, que se acha muito diminuta

nesse Estado; e por outros motivos que me foram presentes:

hei por bem, que aos estrangeiros residentes no Brasil se

possam conceder datas de terras por sesmarias pela mesma

forma, com que segundo as minhas reais ordens se concedam

aos meus vassalos, sem embargo de quaisquer leis ou

disposicbes ao contrario (DECRETO REAL apud DIEGUES
JUNIOR, 1964, p. 28-29).

O documento acima estimulou a chegada de agricultores movidos pelo
desejo de cultivar em uma terra que seria sua e, colaborando para tal intento,
durante o reinado de Dom Jo&o VI, a consideravel disponibilidade de terras,
diferentemente do contingente populacional. Além de terras, o governo imperial
subsidiou muitos imigrantes prestando-lhes auxilio financeiro em seus
primeiros anos, situagdo que perdurou até 1830. Com a falta desse incentivo,
as levas migratérias declinaram, o que se passou também devido aos conflitos
internos como a Guerra dos Farrapos que afetou a area mais visada pela
imigrac&do (DIEGUES JUNIOR, 1964).

Em um primeiro instante, a imigracao estrangeira tinha por objetivo atrair
um contingente populacional para a nova colénia portuguesa de dimensodes
continentais. No decurso do periodo imperial, o desiderato era o de branquear
e “civilizar” o pais. Silvio Romero argumentava que somente os estrangeiros de
raca branca poderiam exercer o papel salvador da nagédo, e que a imigracéo
desses tipos humanos seria 0 remédio contra o0 atraso. Assinala a preocupacao
com o fato de a regido Sul ser privilegiada em termos de fluxo de imigragéo

germanica ao passo que a regido norte (entenda-se com isso Norte e
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Nordeste), a mais necessitada de tais agentes, quase ndo os tinha, ficando
assim cada vez mais retrograda e que isso acabaria por criar “dois brasis”. O
que talvez Romero ndo soubesse € que néo foi por auséncia de tentativa do

governo que 0s europeus nao se fixaram no norte/nordeste:

A essa época, fracassaram tentativas de imigracdo e
colonizagcdo em Pernambuco e Bahia, ambas com alemaes, ali
em Catuca, e aqui em Ilhéus. Também na Bahia se
experimentou a introducdo de irlandeses. Estabeleceram-se
222 elementos dessa naturalidade na colénia de Janudria.
Esses irlandeses haviam prestado servicos militares no Brasil
e, apesar dos fartos auxilios oficiais, em ferramentas, racfes
diarias e grandes despesas invertidas, o resultado foi nulo.
Posteriormente, nova tentativa de colonizacdo alema ainda na
Bahia ndo deu resultado, salvando-se apenas algumas
iniciativas de carater individual (DIEGUES JUNIOR, 1964,
p.31).

Aparentemente, a linha de pensamento de Silvio Romero era
compartilhada, algo comum. Observe-se que o texto acima faz mencgéo a duas
tentativas s6 na Bahia de se fazer permanecer no estado imigrantes europeus,
brancos. Pernambuco um polo importante de producéo agricola, foi igualmente
rejeitado pelos europeus, mesmo com auxilios financeiros e maior assisténcia
por parte do governo. A preferéncia se dava em funcéo do clima (DIEGUES
JUNIOR, 1964).

Um elemento fundamental no fomento da fixacdo do estrangeiro no pais
foram as leis de naturalizag&o. A primeira, de carater mais geral foi a de 23 de
outubro de 1832, a qual concedia cidadania brasileira nas seguintes condic¢des:
A maioridade de 21 anos; possuir direitos civis, salvo em caso de té-los perdido
por motivos de perseguicdo politica; declarar na Céamara sua intengdo de
residir no Brasil, bem como informar qual sua religido. Apd6s a referida
declaragéo, era necessario ter residido no pais por tempo superior a quatro
anos; ser possuidor de algum bem ou comprovar ser capaz de viver a custa de

“trabalho honesto”. A mesma lei estabelece possibilidade de naturalizacdo do
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descendente do europeu que tenha sido devidamente naturalizado. A lei de
terras de 18 de setembro de 1850 tornou mais simples o processo de
naturalizagéo, bastando ao estrangeiro comprovar ser capaz de se sustentar ou
exercer trabalho nas inddstrias (DIEGUES JUNIOR, 1964).

O segundo periodo prospero foi o de 1850 a 1888. No inicio, ganhou o
impulso da proibicao do tréfico negreiro, 0 que, por sua vez, encareceu o valor
econdmico do escravo e estimulou a contratagdo de trabalhadores livres,
especialmente, brancos. Aliado a isso, emergiu a Lei n 514 de 28 de outubro de
1848, a qual destina uma despesa para concessédo de terras devolutas para a
colonizagéo, podendo cada colono dispor de seis léguas, e ainda fazia-se a
exigéncia de que ndo houvesse escravos trabalhando em tais terras.
Observemos que o europeu recebeu nos dois primeiros grandes periodos de
colonizagéo boa vontade, terras, dinheiro, ao passo que, ao negro liberto, ndo
coube qualquer vantagem ou compensagéo, deixando-o a prépria sorte, o que
explica muito sobre o fato de a desigualdade no Brasil esta expressa nas cores
da pele (DIEGUES JUNIOR, 1964).

O inicio do governo de Marechal Deodoro da Fonseca € apontado
como incentivador da imigracdo, destacando-se o Decreto n 528 de 28 de
junho 1890*, o primeiro da republica e se voltar para o tema. Trata-se de um
programa de fomento & imigracdo estrangeira, voltado para a cooptacdo de
méao de obra (s&o aceitos apenas sujeitos aptos ao trabalho, sem ficha criminal
e néo séo tolerados mendigos) e para o povoamento. Ao final do mesmo ano,
surge outro decreto que acabaria por arrefecer o fluxo imigratério, o de n°
1.187, o qual estipula que novos contratos poderdo ser feitos apenas se
autorizados pelo Congresso (DIEGUES JUNIOR, 1964). O servico imigratorio
foi sendo descentralizado. Assim, os administradores de cada estado
envolvidos passaram a fazé-lo conforme seus interesses. A partir do momento
em que os presidentes foram se desiludindo com a colonizagao, esta foi sendo
relegada a segundo plano pelo governo federal, as consequéncias diretas

foram a reducdo de verbas no orgamento destinadas a imigragéo e a extingao

“8 \er o decreto na integra no anexo 4.
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da Inspetoria de Terras e Colonizagdo em 1897. Em 1902, ano da publicagéo
de Canad, o governo abandonou o financiamento da imigragdo. Ou seja, Graca
Aranha acompanhou esse momento desde a tentativa de fazer do europeu a
nova argamassa para a geragdo de um novo brasileiro, seja culturalmente (o
agente civilizador), seja geneticamente (‘raga pura’/branqueamento)
(DIEGUES JUNIOR, 1964). A desisténcia do governo é exposta por Diegues
(1964) em Imigragéo, urbanizacdo e industrializagdo, mas ele ndo arrisca uma
explicacdo para tal fenémeno; ja Viotti da Costa o faz, indicando a presséo dos
fazendeiros brasileiros, os quais estavam mais comprometidos com seus lucros

pessoais do que com o0 projeto nacional mais amplo.

No final do século XIX, a situacdo do Brasil apresentava o seguinte
dilema: libertar ou n&o os escravos? Se, por um lado, crescia a condenagéo da
barbarie da escraviddo, mormente o0 movimento abolicionista e a atuagédo de
Joaquim Nabuco; por outro lado, havia o problema pratico da méo de obra. E
curioso observar que a imigragao europeia buscava substituir paulatinamente o
escravo e, a0 mesmo tempo, branquear/civilizar a nacdo. Tal pensamento
estava ancorado na correlagdo: gente branca, gente nobre. Como se o aspecto
biolégico, a cor e o sangue fossem responséveis por uma transformacéo
cultural e social. Porém, os fazendeiros nao conseguiram com 0S europeus 0S
mesmo ganhos obtidos com os escravos, e 0s colonos, por sua vez, sentiam-
se ultrajados, ludibriados com a promessa de terras e fartura e consideravam-
se escravizados. Essa tensdo dificultou a transicdo para o trabalho livre
valorizando economicamente o escravo (VIOTTI DA COSTA, 1998).

A situacédo viria a melhorar por volta de 1870 devido a alguns fatores
econdbmicos como a elevacdo do preco do café no exterior, a melhoria dos
transportes e a industrializagdo que ja estava em curso na metade do século.
Foi em 1870 que o jornal Diario de S&o Paulo versava sobre o novo cenario
mais propicio para a imigragdo e ressalta o constrangimento de ser a ultima
nagcdo a livrar-se da mancha da escraviddo: “[...] todos os paises civilizados
tinham abolido a escraviddo e com auxilio do governo, a imigracao seria bem-
sucedida” (VIOTTI DA COSTA, 1998, p.233).
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Depois desse panorama da imigragcdo para o Brasil, segue uma
exposicdo do caso particular, a que se refere mais especificamente a obra
Canaa.

Figura 8 - Imigrantes agricultores

Fonte: Colecéao digital do Museu da Imigracéo do estado de Sao Paulo (2014)
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7.2. Os germanicos

Em 1791, a revolta ocorrida no Haiti que libertou o pais do jugo francés,
conduzida por escravos teria levado certo temor as elites brasileiras de que o
mesmo fendmeno ocorresse por aqui. Aliado a esse fator, havia as pressoes
externas que clamavam pelo fim da escraviddo com vistas a formar um
“mercado” consumidor de excedentes da Europa. Esses dois fatores foram
primordiais para a promocao de uma politica de imigracdo no Brasil. Como dito
anteriormente, ndo se buscava qualquer imigrante, conforme as teorias racistas
e colonizadoras; desejava-se 0 europeu, preferencialmente, o nordico
(TRESPACH, 2014).

A questdo da imigracdo europeia para o Brasil possuia uma dupla
funcdo: substituir a mao de obra escrava e “branquear” o pais. N&o bastava
ser trabalhador e disciplinado, era preciso ser branco. Tal foi o motivo pelo qual
os chineses foram rechagados, por serem considerados de “sangue velho”, o
que nao seria interessante para o objetivo de “aprimorar eugenicamente o pais.
Tal pensamento coadunava-se com as teorias deterministas que justificavam o
desenvolvimento econémico e tecnoldgico europeu por meio do clima e da
raca. Ou seja, a ciéncia de antanho serviu para justificar o imperialismo e o
colonialismo (SKIDMORE, 2012).

Em 1818, vieram aproximadamente dois mil suigos, alguns dos quais
falavam o alemdo, e fundaram a colénia de Nova Friburgo, ainda com Dom
Jodo VI. A primeira colonia alema brasileira instalou-se na Bahia em 1816,
proximo a llhéus. Pouco depois, formou-se uma coldnia alemd e suica
denominada Leopoldina. Tais colbnias tornaram-se posteriormente fazendas,
em 1860 (TRESPACH, 2014). Percebemos que suicos e alemdes se
relacionavam proximamente em terras brasileiras, especialmente por, em
alguns casos, compartilharem elementos culturais comuns e, ndo raro, a

lingua. Entre os brasileiros, por vezes confundia-se suicos com alemaes.
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A politica de imigragdo germéanica foi se tornando de tal relevancia que
ficou a cargo de José Bonifacio em 1822. Este ocupava o Ministério do Reino e
dos Negdcios Estrangeiros e tinha por missdo trazer bracos para a lavoura e
soldados para um temido possivel embate durante a declaragdo de
independéncia. Para essa negociagao, foi acionado Georg Anton von Schaffer,
amigo da imperatriz Leopoldina. A relacdo foi, por fim, exitosa; chegou-se a
formar quatro batalhbes com soldados alemédes, que permaneceriam pelo
periodo de quatro anos no pais. No campo na imigragdo, com vistas a criagéo
de colbnias para trabalho e povoamento, as propostas de Bonifacio mediadas
por von Shaffer atrairam uma populagédo que enfrentava problemas como fome

e guerras. Era a seguinte oferta tentadora:

77 hectares de terra, isencéo de impostos por 10 anos, animais
de criacdo e sementes, além de outros subsidios. Eram
numeros fora dos padrées alemaes. Na Alemanha, somente
entre 10% e 20% da populacdo possuia propriedades que
excediam dez hectares. ‘Aqui se recebe um pedaco de terra
cujo tamanho na Alemanha corresponderia a um condado’,
escreveu a familia, em 1827, um colono estabelecido no Brasil
(TRESPACH, 2014, p. 17).

Se por parte do governo brasileiro interessava trazer europeus para
nossas terras tropicais, 0 que seduziria 0S europeus a um novo continente
desconhecido onde ndo possuiam lagos de pertenca, parentes ou identidade?
Weissheimer (1999 apud MORAES, 2011) responde a essa interrogagao,

apresentando o contexto histdrico da Alemanha no referido periodo.

Véarios foram os fatores: as constantes divisdes de terras hereditérias
tornaram o0s espacos de plantio muito reduzidos, além da exploracdo
inadequada e antiga que enfraquecia o solo tornando-o infértil. Houve também
a criacdo dos minifundios por direito hereditario que ocasionou a expulsdo de
muitas familias camponesas e, somando-se a isso, os efeitos colaterais da

revolugdo industrial que substituiu o trabalho de familias inteiras por alguns
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tratores. Na cidade, as maquinas que exigiam qualificac@o, as quais 0s servos
ndo possuiam, para opera-las, tomavam-lhes os empregos e praticamente
extinguiu o oficio de artesdo (WEISSHEIMER, 1999 apud MORAES, 2011).

Tais condigdes adversas na terra de origem encorajaram 0S germanicos
a tentarem a sorte em locais com incentivos adequados e um clima semelhante
a terra natal. Inicialmente, foi oferecido o pagamento de salarios, o que néo
atraiu o contingente esperado; foi entdo que foram ofertadas terras, logrando o
éxito esperado. Foi o que ocorreu, por exemplo, no estado do Espirito Santo,

local onde se é ambientado Canaa.

A tentativa de colonizacdo nesta provincia obteve todos os
efeitos desejados, levando em conta o breve periodo de tempo
entre esta data e seu estabelecimento, foram muito além do
esperado. A melhor garantia de que ndo sao ilusdrias as
esperangas que nutro, € a nacionalidade dos colonos.
Realmente os alemaes, trabalhadores por indole e habito de
tenaz perseveranca e possuidores do maximo grau de amor
pela familia, que é a Unica e verdadeira base do patriménio e
apego ao lugar onde um dia se estabeleceram e fizeram
fortuna, serdo um dia também cidadaos brasileiros que
contribuiram para a grandeza da patria (Relatério do
Presidente L. A. Ferandes Pinheiro apud MORAES, 2011, p.
89).

No relatério acima, h4d um elogio & disciplina do trabalhador/colono
alemdo, bem como ao seu apego ao nucleo familiar. O sociélogo francés
Jacques Lambert (1957) declara em seu Os Dois Brasis que os colonos
alemées que residiam em Santa Catarina e no Rio Grande do Sul viviam
praticamente apartados do resto da populagcdo brasileira, sendo possivel,
inclusive, percorrer vilas inteiras sem encontrar uma Unica pessoa que falasse
portugués. A adaptacdo ao clima nao teria sido dificil. Para Lambert, o
isolamento dos colonos alemées em relagcdo aos outros povos que habitavam
as terras brasileiras se devia ndo apenas ao distanciamento geografico, mas,

sobretudo, ao seu estagio “avangado” de civilizagdo em referéncia a cultura do
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portugués, do negro liberto e do indio, do qual naquelas regibes s6 se ouve

falar.

[...] as massas alemas do Rio Grande do Sul eram muito mais
adiantadas culturalmente do que o0s camponeses luso-
brasileiros que as cercavam; eram-lhes superiores na
instrucdo, nos niveis e modos de vida e resistiram a uma
assimilacéo que equivaleria a um retrocesso (LAMBERT, 1957,
p.64).

O texto de Lambert (1957), publicado na década de 50 por um
pesquisador que chegou ao Brasil em 1939, indica-nos que o discurso
raciolégico que remonta desde o século XIX consagrou um heranca longeva no
modo de pensar e fazer ciéncia. Os Dois Brasis, um texto classico sobre
imigracédo, ainda pensava o homem em termos de ragas, de culturas superiores
(no caso, a dos brancos) e inferiores (mais do que o negro ou indio, o pobre).
No capitulo Estrutura étnica e contatos de ragas da obra supracitada, o autor
faz uma ressalva ao uso do conceito raga no caso brasileiro, e afirma que as
pessoas se identificam por cor e mesmo esta poderia ser alterada por sua
condicao social: “Da mesma forma por que se vence o handicap da educagéo,
pode-se vencer o da cor” (LAMBERT, 1957, p. 93). Para o sociologo francés, é
negro quem é pobre, quem ndo possui prestigio social. Sua interpretacdo é de
que as racas sdo superiores ou inferiores por uma questao social e ndo por
uma questdo biologica. Reafirma em tom de otimismo que um dia toda a
populagdo poderd ser confundida com a cor superior, a branca, ja que o
mestico claro ndo se identificaria como negro, mas como branco; o que se
devia a lembranca do passado doloroso da escraviddo e da associagdo no
imaginario popular entre miséria e negritude. A obra defende que ndo houve e
ndo ha discriminagdo racial no pais. Que a “raca inferior” ndo se ressente da
“superior” e que ambas acabardo por integrar-se. E preciso esclarecer que
Lambert (1957) assim o afirma comparando com a segregagéo racial que
existiu nos Estados Unidos, pela qual os negros eram proibidos de frequentar

0s mesmos locais que os brancos e havia animosidade pelo critério Unico da
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cor. Segundo esse autor, resolvido o problema da pobreza, equacionar-se-ia o

da discriminagdo de cor em nossas terras.

O bordao: “no Brasil ndo héa discriminagdo racial”, que Lambert
(1957) endossa é algo constitutivo da propaganda que o Brasil assumiu para
atrair europeus para as terras brasileiras. Skidmore (1976) esclarece que Dom
Jodo VI quando da vinda da familia real e sua corte demandava com urgéncia
a necessidade de importar ideias e pessoas do estrangeiro para moldar a entéo
colénia. Nesse sentido, os mais desejados eram engenheiros ingleses e
artistas franceses. Durante o Império, a orientagdo ndo se alterou
significativamente; era premente “vender o Brasil”, mostrar aos estrangeiros
gue o novo mundo ndo era necessariamente uma terra selvagem povoada por
barbaros. Para tanto, as viagens de exposicdo de catédlogos nos saldes Europa
afora apresentavam um pais “civilizado” onde as diferentes racas conviviam
pacificamente. O mito da utopia racial datava do periodo monarquico e ndo dos
textos de Gilberto Freyre. Era contraditério afirmar que no pais a populacdo
ndo era racista, porém, afirmavam concomitantemente que 0 negro e a
influéncia africana acabariam por desaparecer do Brasil (SKIDMORE, 1976).

O componente “méagico” pelo qual o negro se desvaneceria da
sociedade brasileira seria 0 mulato, que, resultado de uma fusdo com o homem
branco, ir-se-ia tornando mais claro, até que de mulato claro, reproduzindo-se
com branco, nasceria um homem branco cada vez mais “puro”. Nesse sentido,
0 imigrante europeu possuia um papel que era também o do branqueamento.
Em Canad, vemos as seguintes afirmacdes, tdo em conformidade com o tempo
em que foi escrito, expressando os dilemas da época: “E por ora n6s somos
apenas um dissolvente da raga desta terra” (ARANHA, 2003, p. 24). Mais
adiante: “O pais sera branco em breve, suspirou Maciel, quando for
conquistado pelas armas da Europa” (ARANHA, 2003,147).

Se a imigragdo parecia um mar de rosas pela propaganda oficial, nem
sempre o foi na pratica. Em 1847, ficou conhecido o caso do senador Nicolau
Pereira de Campos Vergueiro, o qual solicitou perante o governo auxilio

financeiro para transportar e alojar imigrantes alemées para que 0S mesmos
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trabalhassem em suas fazendas no estado de S&o Paulo. A relagdo se dava
dentro do regime de parceria, na qual se destinava uma parte da terra para que
0 colono cultivasse itens de subsisténcia e ficaria com uma quantidade
determinada dos pés de café plantados. Porém, as despesas de transportes
(elevadissimas) e os custos da instalacdo doméstica, comida, ferramentas etc
eram descontados da percentagem do colono, configurando-se em dividas
absurdas. Tal regime satisfazia aos fazendeiros, mas ndo aos colonos que se
sentiam enganados e escravizados mediante dividas (SCHULZE, 2014).

Em A Aculturagéo dos Alemées no Brasil, Emilio Willems (1980) informa
como a propaganda desempenhou um papel fundamental para a atracdo dos
alemées para o Brasil, principalmente agricultores, camponeses temerosos de
enfrentar o fendbmeno da proletarizagdo e que por isso ndo desejavam trabalhar
em fabricas. Em Canad, os imigrantes que estdo em Porto Cachoeiro, Espirito
Santo, trabalham, em sua maioria, na lavoura, alguns em pequenos comércios
e ndo se mostram desejosos de emprego na industria (WILLEMS, 1980). Isso
porque o desenvolvimento do capitalismo em sua expressao industrial possuia
a reputacdo de ser um servigo extremamente penoso e insalubre; era
compreensivel que se desejasse migrar para uma terra que viria a ser sua.

Tal como afirma Schulze (2014), em 1950, a crise vai se dissipar,
abrindo um periodo de forte movimento imigratério de alemdes. No mesmo

ano, o jornal Fliegende Blatter, Folhas Secas, publicou a seguinte tira satirica:

7

-Mandei chama-lo, superintendente porque ¢ um homem de
bom senso e conhece a gente. Diga-me, ndo tem uma ideia
para tirar aos camponeses a vontade imigrar?

-Isso poder-se-ia fazer. Seria mesmo tdo dificil aos nossos
governos apoderarem-se da América do Norte? Se isso for
possivel e se aquele pais estiver germanizado, posso garantir a
Vossa Mercé que assim se acabara toda a imigracdo
(WILLEMS, 1980, p.34).

Por América, também cabia uma definigdo mais ampla do que a fronteira

geogréfica oficialmente indica. Estados Unidos, Brasil, tudo era conhecido
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genericamente por “Ameérica”. A publicidade pro-imigracdo foi tdo incisiva que
algumas pessoas imigraram mesmo sem estarem passando dificuldades na
terra natal, pois haviam sido convencidas que o Brasil seria o éden terrestre.
Willems (1980) apresenta o depoimento de um senhor de oitenta e dois anos
que vendeu suas propriedades acreditando que ficaria rico ao chegar. Além
dos agentes de imigracéo, tinham forte apelo as estdrias de sucesso relatadas

por aqueles que aqui prosperaram, como a do trecho abaixo:

Habitamos um lugar que ndo se poderia imaginar melhor e
mais belo, de maneira que ninguém dos nossos sente
saudades da Alemanha...

Vivemos todos os dias as mil maravilhas, como principes e
condes na Alemanha, pois vivemos num pais que se
assemelha ao paraiso...

Aqui ha escolas alemas e portuguesas. Eu e meu irmao Jacé
frequentamos também a escola portuguesa e fizemos tantos
progressos que sabemos falar corretamente. Ja ensino
portugués e alemdo e ganho 800 florins, anualmente
(WILLEMS, 1980, p. 35).

O relato acima n&o era a regra, mas uma excegdo. Poucos se
adaptavam tdo facilmente; principalmente no que diz a linguagem e a
incorporagdo da cultura brasileira. Foram inUmeros o0s casos em que
camponeses se endividaram por ndo conseguirem arcar com 0s custos de suas

terras como bem ilustra o cartaz a seguir:
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Figura 9 - Cartaz de propaganda da imigracdo e abaixo, charge da realidade.
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Fonte: Revista de Histéria da Biblioteca Nacional (2014).



170

Frederick Schulze, professor da Westfalische Wilhelms-Universitat
Munster e estudioso da migragcdo germanica para o Brasil informa que nem
todos os ditos alemaes realmente o eram. O processo de imigracdo do século
XIX e XX trouxe povos de diferentes regides como Wirttemberg, Pomerania,
Hunsrick e Westfalia. Tais regides possuiam culturas diversas e dialetos
distintos; o autor declara também que poucos eram os que falavam o aleméo
oficial (hochdeutsch) (SCHULZE, 2014).

Neste caldeirdo étnico e linguistico integravam suicos, austriacos e
pessoas originarias da Prassia e Baviera, todos chamados genericamente de
alemdes por terem o fendtipo em comum e a fala aspera dos povos
germanicos.

Havia por parte das elites, entretanto, certo receio de que esses povos
estrangeiros vindo em massa acabassem por desfigurar mais ainda a
identidade j& amorfa do brasileiro. Em Canad, percebemos esse temor nas
seguintes passagens: “Na verdade, é com magoa que sinto estar prestes o
desmoronamento de col6nias estrangeiras, que a estreitam até um dia a vencer
e transformar sem piedade” (ARANHA, 2003, p. 24).

Conversa entre Milkau e Lentz. O primeiro relembra Minas Gerais e lamenta as
perdas da tradigéo e as transformagdes advindas da modernidade. Ao ponto de

vista saudosista de Milkau, Lentz argumenta:

7

Mas isto é a lei da vida e o destino fatal deste pais. Nés
renovaremos a hacdo, nos espalharemos sobre ela, a
cobriremos com 0S nNOSSOS coOrpos brancos e a
engrandeceremos para a eternidade. A velha cidade mineira da
sua narracdo ndo me interessa, 0s meus olhos se projetam
para o futuro. Porto Cachoeiro tem mais significacdo moral hoje
pela forca de vida, de energia que se contém, do que os
lugares mortos de um pais que vai se extinguir... Falando-lhe
com a maior franqueza, a civilizagdo desta terra esta na
imigracdo de europeus; mas é preciso que cada um de nos
traga a vontade de governar e dirigir (ARANHA, 2003, p. 24).
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Acima, temos uma criagdo literaria que se aproxima da realidade.
Autores como Schwarcz (1993), Skidmore (1976), além da documentacdo do
periodo, confirmam esse sentimento de incerteza quanto ao futuro da nacao.
Por um lado, desejava-se o0 imigrante europeu para realizar o
embranquecimento e para ser o guia “rumo a civiliza¢éo”, por outro lado, temia-
se gue ndo sobrasse nada de local, tradicional. A citagdo abaixo representa a
assimilagdo do imigrante em relacdo ao seu papel no desenvolvimento
“evolutivo” da sociedade brasileira, conforme se pensava a época: “E provavel
que o0 nosso destino seja transformar de baixo a cima este pais, de substituir
por outra civilizagdo toda a cultura, religido e as tradicbes de um povo”
(ARANHA, 2003, p. 24).

Ainda no que tange ao excerto em destaque, é notorio o etnocentrismo
de Lentz, o qual acredita que cabia ao homem europeu conduzir os homens do
Brasil, considerando que os brasileiros sdo incapazes de representar seus
interesses, de dirigirem sua prépria terra. Em Pode o subalterno falar, Spivak
(2010) se refere a essa posicao de inferioridade intelectual em que s&o postos
aqueles que estdo fora do eixo Europa/Estados Unidos. Os que ocupam a
posicdo de subalternidade sdo tratados como aqueles que precisam ser

conduzidos. E o sentimento de Lentz em relagéo aos brasileiros.

As relagbes de trabalho eram diferentes para imigrantes europeus e
brasileiros pobres, sobretudo negros e mesti¢cos. Os brasileiros pobres e livres
realizavam trabalhos penosos, o0 que sobrara para a mao de obra
desqualificada, uma vez que havia a concorréncia do trabalhador europeu,
mais disciplinado e qualificado. Skidmore (1976) ressalta que ficou para o
brasileiro as tarefas pesadas como a de derrubar matas-virgens. Embora o
regime de parcerias muito adotado em S&o Paulo tenha sido profundamente
explorador, muitos germéanicos prosperaram no Brasil, devido também aos
beneficios que ndo eram concedidos aos brasileiros. Graga Aranha, que
presenciou a colonizagdo alemd no Espirito Santo, expde através das

personagens, perspectivas do inicio do século XX:
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Os Kraus recebem visita das autoridades: Juiz Maciel, Pantoja, Itapeburu, e o
escrivdo. Trata-se da vistoria dos colonos. A fala citada é a do juiz Maciel:

E admiravel a ordem e o asseio desta coldnia. Nada falta aqui,
tudo prospera, tudo nos encanta... Que diferenca em viajar nas
terras cultivadas por brasileiros... s6 desleixo, abandono, e com
a relaxacdo a tristeza e a miséria. E ainda se fala contra a
imigracao! (ARANHA, 2003, p.. 94-95).

Descricao do narrador sobre a dedicacao de Milkau ao trabalho:

Milkau era agricultor por instinto e todas as suas faculdades de
atencdo, de imaginacéo, as empregava com desvelo e ardor no
trabalho com as proprias méaos, que enobrecia seu destino
humano. Lentz era o cacgador. Restringido a um circulo de
limitada atividade, o seu espirito, sempre retrégrado, buscava
expandir-se nessa forma inicial e selvagem de civilizacdo
(ARANHA, 2003, p. 119).

Milkau logo que chegou na fazenda, explicando ao companheiro Lentz seus
planos e vocagao:

Procuro uma vida estavel e livre, e o0 comércio é torturado pela
avidez e ambicao... Além disso, penso que o trabalho digno do
homem é a lavoura nos paises novos e férteis como este, e a
industria no velho continente (ARANHA, 2003, p. 21).

N&o era proprio da cultura germanica o desprezo aos oficios bracgais
como era comum no Brasil; se os portugueses sempre que podiam delegavam
tais afazeres aos escravos ou indios, os alemdes os faziam de bom grado, tal

era a tradicdo em sua terra natal.
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Entre os trabalhadores aleméaes, Schulze (2014) e Alencastro & Renaux
(1997) distinguem dois grupos: os trabalhadores agricolas que permaneciam
no pais e se “aculturavam”, tornando-se brasileiros e os de origem urbana, os
quais mantinham contato com a Alemanha, ou para la retornavam; eram, em
geral, comerciantes, professores e profissionais liberais. Essa elite que
permaneceu teria sido a responsavel pela criagdo de uma identidade teuto-
brasileira. A maior permeabilidade dos camponeses a uma identificacédo
enquanto brasileiros se explicaria, entre outras coisas, em razdo de que na
Alemanha o sentimento de pertenca se daria muito em fungéo do enraizamento
a um local fisico e a propriedade ou posse da terra, algo que as populacées
empobrecidas que para essas terras tropicais migravam ndo possuiam. Este
sentimento era chamado de heimatlosigkert (auséncia de sentimento de pétria)
(ALENCASTRO & RENAUX, 1997). Em cancdes de imigrante, encontramos a
seguinte estrofe: “América, terra livre [...] Europa s6 nos oferece escravidao”
(ALENCASTRO & RENAUX, 1997, p. 319). A patria era onde se fincava raizes,

onde se estabelecia e se construia algo.

Uma vez que o sentimento de pétria dos alemées estava amalgamado a
prosperidade e a utilidade, era-lhes dificil compreender a posicdo do brasileiro
perante o trabalho. “Ainda bem, disse Milkau, eles véo trabalhar, fazia-me dé
ver esta gente apatica, irresoluta, entorpecida na preguica” (ARANHA, 2003,
p.15). Para Milkau, protagonista do romance de estreia de Graga Aranha, o
exercicio do trabalho era uma virtude moral, especialmente a agricultura: “N&o
h& nada como a lavoura; v& para o mato, arranje a sua col6nia e daqui a pouco
esta rico” (ARANHA, 2003, p. 15). Fala de Roberto Schultz, comerciante da

cidade.

A imigracdo alem@ dedicava-se a policultura; plantavam para consumo
proprio e realizavam pequenos comércios, de modo que tais coldnias eram
relativamente independentes. Alencastro & Renaux (1997) informam que 0s
imigrantes alemdes trazidos pelo Império entravam no pais sob a condicdo
obrigatéria de colonos, podendo posteriormente transcendé-la, tornando-se

comerciantes, por exemplo. O exemplo citado por Alencastro & Renaux (1997)
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€ o de Hermann Hering, o qual se estabeleceu em Blumenau, fundando uma
fabrica téxtil. Sobre sua experiéncia, o imigrante fez o seguinte comentério:
“Todo imigrante, sem ser doente, nem mendigo, trés ou quatro anos ap0s a sua
chegada assume status social médio na concepgéo alemd” (ALENCASTRO &
RENAUX, 1997, p. 321). Continua o relato: “Condes, bardes, mendigos e
vagabundos n&o existem em nossa colonia (ALENCASTRO & RENAUX, 1997,
p. 321). A ficcdo graciana, novamente, inspirando-se na realidade da época e
nos imaginarios sociais que dai se gestavam, revela o elogio ao bom

desenvolvimento do trabalhador alemé&o em terras tropicais:

Milkau caminha pela cidade de Porto Cachoeiro e conversa com um
agrimensor:

[Frederico Bacher] Chegou aqui sem nada; hoje, veja como é
rico. E aqui sé@o todos assim, todos tem muito dinheiro. Pode-se
dizer que o comércio do Cachoeiro é mais forte do que o de
Vitéria... Ainda ndo se deu um caso de quebra... Esses
alemaes tém olho... Se fossem brasileiros, estava tudo
arrebentado (ARANHA, 2003, p. 18).

Idem:

E o agrimensor continuava, nesse tom, a fazer o elogio das
virtudes germanicas para os negdécios, a economia, a facilidade
de assimilacéo. A energia no trabalho, dando, como contraste a
elas, as qualidades inferiores dos brasileiros, que ele se
comprazia em proclamar [...] (ARANHA, 2003, p. 18).

Na segunda passagem do texto acima, vemos a comparacao entre a
capacidade produtiva do europeu e do brasileiro mestico, concedendo
homenagens ao primeiro e vilipendiando o segundo. A ideologia que permeou
por muito tempo o senso comum de que brasileiro ndo gosta de trabalhar, que
€ preguicoso por natureza, ignora o processo histérico brasileiro. Antes da
abolicdo da escravatura, negros e imigrantes realizavam trabalhos nas

fazendas. A labuta era sofrida para ambos, para o negro que ficava sob a
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ameaca do chicote e ao branco em regime de semiescraviddo por dividas em
Séo Paulo. A diferenga bésica no tipo de producéo de ambos consiste no fato
de que os europeus ja eram agricultores em sua terra natal, diferentemente do
que ocorria com 0s escravos brasileiros. Outro elemento importante a ser
considerado € que para os alemdes o trabalho na lavoura € enobrecedor, para
o brasileiro era “servico de preto”, algo para o qual os brasileiros de melhor
condicdo social ndo suportavam se submeter devido ao comportamento
aristocratico. Vejamos a descricdo de Felicissimo, brasileiro sertanejo,
trabalhador agricola: “Felicissimo, que dizia ndo ter nada a fazer naquelas
horas, prop6s acompanhar os estrangeiros, dando assim expansdo aos

instintos de sua nativa e tranquila vadiagem” (ARANHA, 2003, p. 18).

Darcy Ribeiro (2006) afirmava que a distancia social das relagbes de
patronato em relagéo aos escravos, entendidos como coisas, objetos dos quais
se extraia forca de trabalho e quando envelhecido ou doente eram
descartados, colaborou para sua vida miseravel pés-escraviddo. E que a estes
ndo foram entregues terras ou ajuda econdmica, contrariamente ao que
ocorreu com o europeu. Esse ambiente é descrito em Canad em uma cena em

gue Milkau se surpreende ao ver o desanimo dos ex-escravos:

Negro pdés-escraviddo: -Governo acabou com as fazendas, e
nos pés todos no olho do mundo, a cacar o que comer, a
comprar o que vestir, a trabalhar feito boi para viver! Ah tempo
bom de fazenda! [...] Que importava feitor?... Nunca ninguém
morreu de pancada. Comida sempre havia [...]

Milkau- _imigrante alemao; Mas, meu amigo, vOcé aqui ao
menos esta no que é seu, tem sua terra, € dono de si mesmo
(ARANHA, 2004, p. 12).

Na continuidade do dialogo, o negro esclarece que a terra ndo era dele,
que trabalhava para o cunhado em terreno arrendado pelo governo. Darcy
Ribeiro (2006) confirma que vérios governos brasileiros, com o objetivo de
“melhorar a raga”, concediam aos estrangeiros melhores condi¢cdes do que ao

colono brasileiro. Essa situacdo é expressa em Canad na continuacdo do
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didlogo entre um personagem negro e o imigrante alemdo Milkau: “Vosmecé
vai ficar aqui? Daqui a um ano esta podre de rico. Todos 0s seus patricios eu vi
chegar sem nada, com as mdos abanando...E agora? Todos tem casa, tem
cafezal, burrada... De brasileiro Governo tirou tudo, fazenda, cavalo e negro...”
(ARANHA, 2003, p. 13).

Os personagens que compdem a trama de Canad se correspondem
com posicdes reais, passiveis de serem achadas na estrutura social do
periodo. Na referida obra, existe o imigrante Lentz que incorpora as estruturas
mentais que estavam presentes nas relagdes sociais objetivas: o0
evolucionismo, o darwinismo social, a filosofia do super-homem nietzschiano e
outras interpretacdes que direta ou indiretamente alimentaram a discusséo

raciologica no Brasil de inicio do século XX.

Quando nos referimos ao trabalho, referimo-nos também a cultura
material. Esse aspecto foi utilizado por Euclides da Cunha, entre outros para
desqualificar o sertanejo. O “desenvolvimento” das técnicas de produgéo
agraria e artesanal, bem como de uma etiqueta servia também de parédmetro
de uma delimitagdo produtora das distingdes sociais, do “n6s” e dos “outros”.

Abaixo, veremos a descricdo das moradias distintas entre brasileiros e colonos:

Uma das primeiras cenas do livro. Milkau perambula & procura de emprego, e

enquanto isso, observa a paisagem e as pessoas que encontra pelo caminho:

[Casa de um trabalhador brasileiro, mulato]. A mobilia
miseravel e simples compunha-se de uma rede cor de urucu
armada num canto, de outra dobrada em um rolo e suspensa
num gancho, uma esteira estendida no chdo de soque, dois
banquinhos rasteiros, um remo, molhos de linha de pescar e
alguns pobres instrumentos de lavoura (ARANHA, 2003, p. 11).

Descricdo sobre os colonos, em cena em que Milkau e Lentz saem para
conhecer os arredores da fazenda:
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Era um trecho de uma regido poderosa e opulenta da terra
brasileira. Dentro dela se abrigava a multidao de barbaros e de
estranhos ali recebidos com brandura e carinho. Milkau e Lentz
passavam pelas casas dos colonos e agricultores. [...] Punham-
se a mirar de fora esses retiros encantados de verduras, de
tranquilidade abundancia. E as casinhas sucediam-se por todo
o vale, [...] todas com disposi¢cédo e graca uniforme (ARANHA,
2003, p. 39)

Como dito anteriormente, brasileiros possuiam condi¢des precarias de
trabalho. Mas precérias ainda se oferecidas aos negros livres que, se expulsos
das fazendas, tinham agora somente seu corpo e sua forga de trabalho para
alugarem aos fazendeiros, suportando olhares hostis do patrdo que agora
deveria remunerar um trabalho que até entdo era feito sob ameacas a sua
integridade fisica, submetido a vigilancia de um feitor. Ndo subestimemos a
questado dos estigmas sobre o negro que afetavam seu reconhecimento real

enquanto cidad&o ap6s a libertacdo da escravatura.

Hebe M. Mattos de Castro (1997) comenta que apds a escravidao
restava ao negro livre o regime de parceria por eito e muitos foram os agora
libertos que abandonaram as fazendas onde foram escravos. Muitos
fazendeiros apostavam na permanéncia dos negros por “gratiddao” ao senhor e
devido & presenca dos familiares e amigos nas fazendas. Para os negros livres,
havia a concorréncia do imigrante europeu, 0s quais eram trazidos pelos
grandes proprietarios de terra, subsidiados pelo governo e ainda por negros
livres de fora do pais, bem como asiéticos pobres. Assim, formava-se, apds a
abolicdo, o primeiro exército de trabalhadores de reserva do Brasil. Para muitos
ex-cativos, a solucéo de sobrevivéncia seria permanecer na fazenda aonde
serviam. Entretanto, as lembrangas do cativeiro e o sofrimento presenciado nos
outros e vividos por estes levava-os a optar em ficar entregues a um destino
incerto, pois queriam ser verdadeiramente livres. Em 1888, jornal O Monitor

Campista publica a seguinte satira acerca do pés 13 de maio:
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FUI ver pretos na cidade

Que quisessem se alugar.

Falei com esta humildade:

- Negros, querem trabalhar?
Olharam-me de soslaio,

E um deles, feio, cambaio,
Respondeu-me arfando o peito:
-Negro, ndo ha mais néo:

NGs tudo hoje é cidadao

O branco que va pro eito.

(O MONITOR CAMPISTA, 1888 APUD CASTRO 1997, p. 372)

O poema satirico publicado no jornal em lide deixa claro que a elite
cafeeira paulista ndo apreciou ter que pedir aos negros libertos que
trabalhassem para si; tampouco respeitavam a decisdo dos negros de
venderem seu trabalho a quem lhes apetecesse. A resposta “Negro ndo héa
mais n&o” revela a associagao imediata entre negritude e escraviddo. Ao tentar

livrar-se da macula da escraviddo, negam também a cor.

H&a também a perspectiva naturalista de que o clima e o ambiente em
gue se viviam, vai moldando o homem inexoravelmente. Mesmo o branco “mais
puro” na raga seria alterado pela natureza selvagem dos trépicos e pelo sol
implacavel. Os trechos em destaque fazem parte da primeira exploracdo do

lugar, quando Milkau procura emprego.

Trecho sobre a “ra¢a branca se degenerando” no Brasil:- coronel Afonso.

O dono da fazenda, de pés nus, calca de zuarte, camisa de
chita sem goma, parecia, com a barba branca, muito velho,
atestando na alvura da tez a pureza da geragéo. A fisionomia
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era triste, como se ele tivesse consciéncia de que sobre si
recaia o peso do descalabro da raca e da familia, o olhar turvo,
apagado para os aspectos da vida como o de um idiota; o
esgotamento das suas faculdades, das emocbes e sensacdes
era completo e o reduzia a uma atitude de autémato (ARANHA,
2003, p.10).

O clima e o isolamento “da civilizagdo” acabaram por idiotizar o
imigrante:

Milkau notou, além disso, no grande desleixo da casa
abandonada, restos de maquinismos espalhados pelo chéo,
tubos, caldeiras, rodas dentadas, atestando ter havido ali uma
instalagdo melhor, que o homem, caindo de prostragdo em
prostracdo, perdendo todo o polido de uma civilizagdo artificial,
abandonara agora em sua decadéncia para se servir dos
aparelhos primitivos que se harmonizavam com a feicdo
embrutecida do seu espirito (ARANHA, 2003, p. 10).

Em Canudos: diario de uma expedicdo, Euclides da Cunha (2003)
esboca a ideia de que a raga se degenerava se distante do polo radiador de
civiizacdo. Na referida obra, por tratar-se de um diério, as primeiras
impressdes do autor surgem mais explicitamente. Percebe-se o assombro do
estudioso que se vé diante de uma situacao incognita: o sertanejo e seu modo
de vida rudimentar. As agdes, as habitagdes, a convivéncia com o clima hostil,

tudo o fascina. E também destaque a descric&o fisica do homem:

Acreditava-se quase numa inversdo completa das leis
fisiolégicas para compreensao de tais seres, nos quais a forca
fisica é substituida por uma agilidade de simios, deslizando
pelas catingas como cobras, resvalando célebres, descendo
pelas quebradas, como espectros, arrastando uma espingarda
que pesa quase tanto quanto eles - magros, secos, fantasticos,
com as peles bronzeadas coladas sobre os ossos - asperas
como pele de mimias (CUNHA, 2003, p.36).
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O escrito acima é proveniente das anotacdes de campo de Euclides
(2003). A expedicado rumo ao sertdo baiano o surpreendeu, pois seu objetivo
inicial era o de cobrir “a guerra”. Porém, concluida a chacina contra os
moradores de Canudos, 0 autor enxerga em sua obra um propdsito maior:
produzir o relato documental concernente ao desaparecimento da “sub-raca”
sertaneja. Em sua nota preliminar de Os Sertbes, o autor verbaliza: “A
civilizacdo avancara nos sertdes impelida por essa implacavel ‘forca motriz da
Histéria’ que Gumplowicz, maior que Hobbes, lobrigou, num lance genial, no
esmagamento inevitavel das ragas fracas pelas ragas fortes” (CUNHA, 2002,
p.9). A historia seria uma “prova” do desenvolvimento das sociedades humanas
expresso em ragas, o caminho percorrido deveria ser unico, linear; quem néo
alcancasse a velocidade do ritmo do progresso seria deixado para tras; em
uma “luta pela sobrevivéncia, na selecdo natural’, as racas ditas inferiores
estariam fadadas & condenacdo e ao desaparecimento. Para Euclides da
Cunha, o sertanejo embora corajoso, agil e determinado, estaria em pouco
tempo fazendo parte da recordacdo de uma civilizacdo falha: “Retardatérios
hoje, amanhé se extinguiréo de todo” (CUNHA, 2002, p.9). Um dos motivos do
malogro sertanejo seria a caracteristica geografica, a seca, o solo pouco fertil,
o sol forte. O clima teria papel determinante na formacéo da regiéo e no carater
de seus habitantes; Antonio Conselheiro € descrito como “gndstico bronco.
Grande homem pelo avesso, representante natural do meio em que nasceu”
(CUNHA, 2002, p.49). O pessimismo euclidiano ao se referir ao nordeste,
culpando diretamente a terra pela produ¢cdo do homem, aparece no texto

ficcional graciano, com 0 mesmo determinismo natural.

Contexto da citagdo em Canad, mesmo do item anterior.

[...] com o olhar pasmado ao desmoronar silencioso daqueles
restos de cultura, esperando na lagubre atitude do inconsciente
e a lenta invasdo do mato, que nunca desforra triunfante vinha
vindo, circunscrevendo, apertando o homem e as coisas
humanas (ARANHA, 2003, p. 11).
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Ambos os escritos foram publicados na mesma época, de modo que
Graca Aranha ndo poderia ter se inspirado em Os Sertbes; o que 0s autores
possuem em comum é O acesso as teorias evolucionistas, positivistas e
deterministas/naturalistas. E importante ressaltar a diferenca dos estilos
literdrios (embora ambos tenham sido enquadrados na categoria pré-
modernista). Euclides escreveu um relato jornalistico, mais aos moldes de um
trabalho cientifico da época; Graca Aranha publicou uma obra de ficgdo, onde
por meios das personagens desfrutou da liberdade de expor inUmeras teorias
polémicas, inclusive antagonicas, ficando sua pessoa isenta de ataques mais

contundentes.

Esse capitulo dedicou-se a explorar o tema da imigracdo estrangeira
para o Brasil, tema principal de Canad. Passamos do fenbmeno em caréater
mais geral até o caso particular dos germanicos e alemaes propriamente. Nas
pesquisas documentais e levantamento da literatura, a questdo do
endividamento dos europeus e o sentimento de que estavam sendo explorados
fez parte de um discurso muitas vezes repetido, e aponta para dois perfis de
imigrantes europeus: os que recebiam todo o auxilio e os que ficaram sem
tanto apoio por parte do governo e cairam sob o jugo de fazendeiros
acostumados a lida com escravos e que ofereciam resisténcia a concesséo de
direitos. Em Canad, a exploragéo surge por parte das autoridades, do juiz, dos
advogados, capitdes e se impdem pela ameaga e coagdo. Tendo em vista que
0 proprio Graca Aranha foi juiz em Cachoeiro, pode-se supor que se trata de

uma critica a seus colegas de profissao.

Quanto ao trabalho, a pesquisa documental e bibliografica revela
homologias, pois, em Canad, a maioria dos trabalhadores preferia a lavoura,
considerada uma atividade digna e louvavel, o mesmo ndo se dizia da
indastria, a qual nem se cogitava na obra em questdo. No que consente ao
desempenho, o imigrante em Canaa é laborioso porque competente. Porque
cré em uma missédo, a de povoar e engrandecer essas “terras virgens”. Os
brasileiros sdo representados, em relagdo ao trabalho como indisciplinados,

que preferem conversar, divertir-se do que se dedicar mais seriamente a
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labuta. A esse respeito, Foucault (1998) anuncia que o éxito do poder
disciplinar se sustentava pela triade: o olhar hierdrquico, a sangéo
normalizadora bem como em sua combinacdo em um procedimento especifico
da disciplina, o exame. O qual consistia em separar os bons trabalhadores para
que fosse possivel recompensar os melhor adaptados e punir ou adequar 0s
“‘incapazes”. A estigmatizagcdo do trabalhador brasileiro, em geral o mestigco
moreno, pois 0s de pele mais clara eram mais comuns nas classes senhoriais;
faziam parte desse exame, um separador de status e, ndo raro, fomentador de

estereotipos.

Para Foucault (1998), a san¢do normalizadora € um importante recurso
para o0 “bom adestramento”, uma vez que por meio do sistema
gratificacdo/sancdo, identifica os individuos conforme suas habilidades,
formando hierarquias que permitem recompensar 0os competentes e impor um
castigo corretivo aos incompetentes. As disciplinas trazem no seu bojo uma
forma de punicdo que lhe é peculiar; sdo formas de punir que ndo estdo
contempladas no ambito das leis. Eventos considerados pouco relevantes para
serem resolvidos legalmente séo “resolvidos” dentro de outros espagos, como
instituicdes, relacdes domeésticas, entre outras. “As disciplinas estabelecem
uma infra penalidade”, quadriculam um espago deixado vazio pelas leis,
qualificam e reprimem um conjunto de comportamentos que escapava aos
grandes sistemas de castigo por sua relativa indiferenga (FOUCAULT, 1998, p.
149).

Falar de trabalho no inicio da modernidade € o mesmo que falar em
disciplina, algo que néo é natural aos homens, mas um sujeitamento do corpo
aos movimentos orquestrados por um tempo artificial, o do relogio, que é, por
sua vez, o controle da produtividade. Os germéanicos j& haviam entrado em
contato com tais técnicas, alguns mais adaptados ao ritmo produtivo, gerando
um contraste com os brasileiros acostumados a um ritmo mais lento, no qual o
tempo das estagdes, da chuva ou das secas orientavam se valia ou ndo a pena

labutar.
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8 CONSIDERACOES FINAIS

“A marcha da ciéncia € como a nossa
planicie do deserto: o horizonte foge
sempre”

Graca Aranha

DE GRACA ARANHA AO GOLEIRO ARANHA: O RACISMO ONTEM E HOJE

Atualmente, o discurso racista ndo mais € aceito como legitimo. Outrora
foi. Contudo, seus vestigios ainda estdo presentes e se manifestam em
variadas circunstancias, como em uma partida de futebol. Em um pais que
adotou a construgdo multirracial, no qual é improprio pensar em termos de
racas® puras, ganhou repercussdo midiatica o caso do goleiro, a época
defendendo as cores do Santos Futebol Clube, conhecido como Aranha, que
foi xingado de “macaco”. As imagens captadas por cameras televisivas
mostraram que o futebolista fora verbalmente agredido por muitos torcedores
negros. Apés a partida, Aranha declarou que sempre que joga na regido Sul
enfrenta esse tipo de situagédo. O clube de futebol Grémio de Porto Alegre foi
punido, perdendo o direito de mando de campo por alguns jogos. Durante
entrevista, Aranha foi questionado por um reporter: “-Vocé acha justo um time
inteiro ser punido por uma minoria?” Ao que o goleiro respondeu: “- Olha, se é
justo eu ndo sei, mas se € apenas uma minoria que me xingou, por que a
maioria ndo fez nada? Um cara que me chamou de macaco era da minha cor,
entende? Isso é sO para ofender, sé para machucar.” A resposta que Aranha
concedeu, faz-nos pensar: se uma maioria das pessoas do estaddio s&o
honestas, ndo sao racistas, porque ndo constrangeram oS poucos agressores?
O que mais foi explorado pela midia, além dos agressores negros, foi a cena

de uma jovem loura, muito alva e de cabelos lisos, gritando “Macaco!” e depois

7

%9 Conforme tudo que foi visto e discutido, é absurda a terminologia raca ser
empregada para se referir a seres humanos. Cachorros, gatos e outros animais
possuem raca. Pela raca, € possivel inferir o comportamento ou caracteristicas
relacionadas a uma propenséo biolégica. O mesmo ndo é valido para seres humanos,
para os quais s6 existe uma raca, a humana.
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sorrindo. Essa imagem correu por todos os canais € a moga comegou a se
sentir perseguida, uma casa em que ela residia foi incendiada, a mesma
encontrava-se vazia. A referida moga aos prantos afirmou em entrevista que
ndo era racista. E importante informar que Aranha foi acusado de
sensacionalizar o acontecimento, reclamar para chamar atengdo. “Ora, no
futebol tudo mundo ofende e ninguém deveria levar tais coisas a sério”. Todo

esse relato possui relagdo com o tema que foi tratado nesta tese.

O caso acima s6 reafirma a necessidade de estudarmos as genealogias
desses comportamentos racistas, de tentar discernir o porqué da discrimina¢éo
por cor ainda persistir. Se o racismo foi abolido da ciéncia, ao menos enquanto
paradigma legitimo, se as teorias raciais cairam em desuso nas primeiras
décadas do século XX, o que as fazem permanecer ainda tdo entranhadas na

sociedade brasileira?

O presente trabalho buscou analisar a expressao do discurso raciolégico
na obra Canad, de Graga Aranha. Para tanto, lancou mao de uma leitura
sociolégica da obra em questdo relacionando-a com 0s posicionamentos
sociais de pertenga do autor, bem como tentando compreender a sociedade na
gual este estava configurado. Desse modo, essa tese seguiu dois caminhos: o
da analise externa, ou seja, elementos que ndo se encontram diretamente em
Canad, mas que propiciam chaves de leitura para a sua compreenséo; e o
segundo momento € voltado para a interpretacdo do texto literario graciano,

buscando neste encontrar expressdes referentes as teorias raciais.

Em Canad, a questdo racial é exposta por meio da abordagem do
fendmeno da imigracéo alema, ou germanica, para ser mais precisa. O negro e
principalmente o indio surgem a contrapelo, sdo subalternos. E também um
caso de figuragcdo estabelecidos e outsiders, na qual os estabelecidos,
estranhamente, sdo os até entdo estrangeiros e os outsiders sdo a maior parte

dos brasileiros pobres: negros, mesticos, indigenas.

Em nosso capitulo sobre raca, vimos como 0 negro e o mestico eram

tratados. Antes de Freyre (1999), a interpretagéo do Brasil, o projeto de nagéao,
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um esboco de identidade passava pela interpretagdo negativa do negro, indio

(quase um fantasma) e do mestico.

Gragca Aranha foi, assim como Gilberto Freyre, um intelectual
aristocratico, procedente das classes abastadas. Ao sair do Maranhdo téo
tradicional e religioso, seguiu para Recife para torna-se bacharel em Direito,
depois juiz no Espirito Santo e posteriormente viajou pela Europa como
diplomata. Foi durante toda a vida um curioso, inquieto. A questdo da
identidade nacional e do carater do brasileiro o fascinou, e o escritor
maranhense aproveitou a licenga poética e a liberdade de opinar a respeito de
qualgquer assunto sob a protecdo de um personagem, para interrogar sobre a
viabilidade do brasileiro exposto ao fendbmeno da imigragdo europeia. A
discussdo racial se faz presente em Canad como tema central, com
personagens a favor e contra, e até mesmo personagens que sdo as duas
coisas, como o juiz Maciel, o qual muda de ideia conforme a conveniéncia.
Esse sentimento de Maciel talvez seja hoje o mais comum no racismo difuso e
velado que ainda presenciamos, segundo o qual ninguém se declara
abertamente racista, mas exerce o preconceito racial e de cor em acgdes e
opinides, como foi o caso da torcedora do Grémio que ofendeu o goleiro
Aranha chamando-o de macaco. Feita essas consideragbes sobre a realidade
social de Graga Aranha e dos vestigios desta, em seu carater racista, que
perduram, como se pdde verificar no preconceito racial sofrido pelo goleiro

Aranha, retomemos questdes de ordem metodolégica.

A abordagem da tese tratou o texto literario como algo desprovido de
carater metafisico ou de algum tipo de esséncia. Pelo contrério, transforma-o
em objeto cientifico, objeto passivel de leitura interna (formal) e externa
(considerando o0 espaco social em que o0s atores estavam inseridos; as
tomadas de posicdo e o0s espacos possiveis) (BOURDIEU, 1996). Ao se
proceder desta forma, pretendeu-se analisar a figura do intelectual classico

brasileiro, 0 homem de letras, para se compreender quem foi Graga Aranha.

Ainda prestando contas a respeito da metodologia, € importante

compartilhar as dificuldades, algumas delas inerentes ao trabalho socioldgico
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e/ou antropoldgico envolvendo literatura e pesquisa documental. Quem cultiva
esse terreno sabe que a producéo de artigos e livros abordando esse tipo de
pesquisa em Ciéncias Sociais deixa muito a desejar em termos de quantidade
e de acesso a esse material. A prépria pesquisa em bases de dados revela que
o0 método e a forma de abordagem fica muito sob a responsabilidade do
pesquisador. O grande desafio € a tarefa ingrata de fazer com que nosso leitor
enxergue determinado fendmeno apenas pela forgca de nossas palavras; trata-
se da tentativa honesta de realizar uma “descrigdo densa” de acontecimentos e
processos que ocorreram em um tempo pretérito. N&o nos é possivel tirar uma
davida simplesmente perguntando ao sujeito da pesquisa. Resta ao
pesquisador trabalhar com representacfes, ja que as praticas estdo

inelutavelmente perdidas.

A pesquisa realizada se prop0s a construir ndo um estudo de critica
literaria, mas uma analise sociologica da obra Canad. Nesse sentido, foi
preciso buscar um entendimento de quem, afinal, tratava-se o autor da obra e
em que contexto historico e cultural ele estava imerso. No segundo capitulo, foi
explorada a relagcdo de Graga Aranha com os modernistas da Semana de 22. A
esse respeito retomamos o texto de Sergio Miceli “Poder, sexo, letras na
Republica Velha, integrante da obra “Intelectuais a brasileira”. Corroboramos a
tese de, Miceli, segundo a qual o pré-modernismo foi uma subcategoria que os
modernistas langaram méo para classificar os autores e obras que “segundo os
principios impostos pela ‘ruptura’ levada a cabo pelos modernos se colocariam
fora da linhagem estética que a vitoria politica do modernismo entronizou como
dominante” (MICELI, 2001, p.15). Longe de ser apenas um movimento artistico,
0 modernismo possuiu uma forte carga politica, a pregar o avango e 0
desenvolvimento do pais, porém, agregando elementos tradicionais (estes

eram notadamente manifestacdes folcloricas e alguns saberes populares).

Como discutido anteriormente, nem mesmo 0 modernismo surgira
em 22, pois Varios escritores que seriam reconhecidos como representantes do
estilo ja trabalhavam com tal estética em periodo anterior. Todavia, em 1922,

reuniu-se condi¢cdes sociais adequadas ao melhor desenvolvimento da
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profissionalizacdo do oficio de escritor, conquanto surgiram meios que
permitiram a especializacdo, e ineditamente, a possibilidade de viver da arte,
situacao que os ditos pré-modernistas, romanticos, realistas e naturalistas nédo
vivenciaram. Durante a Republica Velha, ndo seria realizavel um projeto a
contento como 0 modernismo ou mesmo uma autonomizacdo do campo
literario e da carreira de autor, assim como menos provavel seria investir em
novas linguagens, recursos e estilos estéticos. Isto porque, como adverte
Micelli, “toda a vida intelectual era dominada pela grande imprensa” (MICELI,
2001, p. 17). Os escritores, no decurso da Primeira Republica, deveriam se
adaptar aos modelos e estilos proprios da publicagdo do jornal, além de néo
haver na época um publico leitor substancial. Desse modo, o rétulo pré-
modernista desqualificou toda uma extensa gama de autores e obras,

ensejando uma analise anacrénica® dos mesmos.

Ainda no segundo capitulo e, sobretudo, no terceiro dessa tese,
percebemos Graga Aranha como um intelectual do inicio do século XX, o qual
era, antes de tudo, um homem de letras; alguém imbuido, na qualidade de
bacharel, de produzir saberes ndo apenas relativos ao gozo das artes, como a
literatura, mas de fomentar explicacGes referentes a questdes praticas e
politicas (MICELI, 2001). Considerando que os literatos incorporavam uma
miss&o, a saber, a de ajudar a fomentar uma identidade nacional ou, a0 menos,
buscar esclarecer quais os provaveis rumos da nacdo, Canaé pde em debate
nuances do carater nacional: quem seré o brasileiro apds a imigragdo? Havera
uma aculturagéo das culturas nativas pela do europeu? Os filhos de europeus
se considerardo brasileiros? Seria o mestico o tipo humano de mais provavel
adaptacdo? Essa preocupacdo central com a imigragdo europeia e seus
impactos no Brasil podem ser explicados por alguns fatores: o contato
académico de Graga Aranha com teorias da Europa Germanica, do positivismo
e das leituras de Tobias Barreto. Tal arcabouco tedrico substituiu o saber
religioso e “tradicional”, de carater conservador, que trouxe do Maranh&o ainda

menino e que tanto o atormentara na infancia (FREYRE, 1971). A influéncia de

* Que esta fora do tempo, extemporaneo. Muito comum em Histéria para indicar
eventos nao tipicos de determinados periodos histéricos.
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Tobias Barreto, bem como do positivismo e do evolucionismo, fascinaram-no
com a perspectiva de organizagao social (entendida como forma de solucionar

problemas sociais) e do progresso técnico-cientifico.

Ao pensar nas teorias cientificas com as quais Graca Aranha conviveu
(expostas no capitulo trés e apéndice 2- Spencer e sua teoria evolucionista),
tais abordagens, hoje, tendo em vista que conhecemos 0s rumos que tomaram
e suas consequéncias, € algo diverso da experiéncia que Graca Aranha
experimentou, pois as promessas do positivismo ainda n&do haviam malogrado
e tampouco se poderia imaginar no que desembocaria 0 germanismo
extremado. Em Canad, o autor ndo aponta um caminho definitivo e seguro a
seguir, mas indica algumas possibilidades, apresentando cenarios que, a
época, 0 autor imaginava exequiveis: a) a utopia racial de Milkau, na qual as
racas se ajudariam mutualmente na construgdo de um futuro mais prospero:
iSso porque as racas mais “evoluidas”, os brancos europeus, auxiliariam e
guiariam as racas menos “desenvolvidas”, as quais seriam também mais
déceis. B) a dominagéo do mais forte, segundo Lentz, teoria, segundo a qual os
brancos por serem superiores dominariam as demais ragas existentes no pais.
Observe que para Milkau o branco est4d mais evoluido, mas ndo é
biologicamente superior; em Lentz, ha a perspectiva de superioridade bioldgica,
a qual justificaria a dominagédo dos “mais fracos”. Acredito que Graga Aranha
teria mais semelhangca com a figura de Milkau, enquanto Lentz, seu
interlocutor, seria o contraponto necessario para aclarar a argumentagéo. E
neste panorama intelectual que Graga Aranha convive e se forma, panorama
este abordado no capitulo trés, o qual, outrossim, traz uma revisdo da literatura
sobre a erudigdo e cultura letrada no pais. Isso para contextualizar a formagéo

do autor em sua época.

O quarto capitulo da tese traz uma revisdo da literatura referente ao
conceito de cultura. Tal revisdo oferece uma perspectiva do processo que foi a
formulacdo atual do conceito e como foi complexa a tarefa de forjar e trabalhar
com este, para antropologos, filélogos, semidlogos e intelectuais interessados

na tematica da cultura. Assim, no periodo da escrita da obra Canaa, Graca



189

Aranha néo dispunha de um conceito (académico) claro do que seria cultura,
utilizando-o de forma imprecisa. Na referida obra, Graga Aranha o adota de
diferentes formas: ora para se referir a raca, ora para falar de manifestagces

proprias de alguns grupos sociais.

O tema da raca é apresentado, no quinto capitulo, desde as teorias
raciais de Arthur de Gobineau e Agassiz, dois pesquisadores
filosofos/naturalistas  estrangeiros, o0s quais ficaram negativamente
impressionados com o fenbmeno da mesticagem no Brasil, até as proposicdes
dos préprios autores brasileiros: Silvio Romero para o qual a mesticagem seria
0 “Unico remédio para a melhoria da raga” no pais, e Nina Rodrigues, para o
qual o negro e o mestico seriam degenerados biologicamente. No que
consente aos pensadores brasileiros, ha Manoel Bomfim, que, na contramao
dos colegas, acreditava que o elemento inferior seria 0 portugués, ndo o negro
ou o indio. O modelo de ciéncia do inicio do século XX ainda ndo era muito
especializado, de modo que permitia a convivéncia de muitas teorias
aparentemente antagoOnicas. Por isso, Bomfim, defensor dos negros e
indigenas, era declaradamente evolucionista®. E Nina Rodrigues se declarava
um simpatizante do negro brasileiro, dedicando a vida ao estudo deste,
embora, porém, declarasse-o um tipo humano inferior. O capitulo cinco
transitou por esse levantamento da literatura sobre as teorias raciais e mostrou

como essa problematica nacional to forte emerge na obra Canaa.

Abordou-se, no sexto capitulo, o histérico da imigracdo estrangeira
para o Brasil. Observou-se que as politicas de imigracdo estrangeira no pais
sdo antigas e contaram com pouco apoio das elites locais que temiam ter seus
privilégios ameacados por parte dos imigrantes, os quais almejavam boas
terras, estas jA4 desejadas pelas elites locais. O imigrante ideal para os
fazendeiros e latifundiarios locais era aquele que vinha na condicdo de
assalariado, o qual deveria substituir o brago escravo. Apesar do mito do

trabalhador imigrante consubstanciado na ideia deste ser mais apto ao trabalho

*1 O Evolucionismo classico de Spencer pregava a inferioridade das “racas selvagens”,
0 oposto do que conclamava Bomfim, para quem o portugués seria o parasita inferior.
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disciplinado que o brasileiro, nossa pesquisa documental apontou para o fato
de terem ocorrido muitas dificuldades de adaptagéo do trabalhador imigrante. A
gueixa mais comum era a de que os patrdes, acostumados a lidarem com
escravos, queriam tratar os trabalhadores europeus como cativos. Os
fazendeiros, por sua parte, também reclamavam das folias dos europeus e de
sua falta de vontade de trabalhar no que era alheio. Ou seja, tanto brasileiros
qguanto europeus, sobretudo os germanicos, ndo gostavam de trabalhar para
outrem, embora por necessidade o fizessem. Os germanicos se destacaram ao
cultivar suas proprias terras, isto é, na qualidade de colonos. Aos mesticos,
negros e indios, tal privilégio ndo fora concedido. S6 os “brancos” recebiam tal

fomento, sob o argumento de “melhorar a raga” e clarear o pais.

A guisa de conclusdo, percebeu-se que a obra literaria Canad
apresentou um caleidoscopio de ideias referentes ao discurso comum a época,
desde ao super-homem nietzscheniano de Lentz, perpassando as referéncias
raciais da Escola do Recife para discutir, em Gltima instancia, a identidade

nacional e como esta ficaria afetada pelo fen6meno da imigragéo estrangeira.

E preciso destacar como contribuicdo para uma reflexdo referente a
atualidade que, no processo de construgéo da identidade nacional, a questéo
do negro surge e adquire relevo pela ciéncia (Nina, Bomfim, Romero). Neste
interim, a miscigenagdo e a imigracdo europeia foram vistas como um
“solvente” da raca, e deste modo acreditava-se que, além do “branqueamento”,
ocorreria um remeédio para a “civilizagdo” brasileira (VIANA, 2007). Em 1930,
com a aceitagdo de que a sociedade brasileira seria hibrida e mestica, o negro
foi sendo invisibilizado. Isto porque se os brasileiros sdo todos mesti¢os, as
questdes da afirmacdo da negritude e do combate ao racismo ndo seriam
particularmente importantes, tornando supérfluas politicas publicas focadas

nesta tematica.

No entanto, testemunhamos nos Ultimos anos algumas tentativas de
maior inclusdo social de grupos socialmente menos favorecidos, sobretudo
negros, através de politica de cotas, inserindo-0s no espago universitario ou em

empregos publicos, antes negados. Porém, com essas conquistas convivem as
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reacdes de setores conservadores, os quais consideram que h& desrespeito a
meritocracia, como se todos tivessem condi¢bes sociais semelhantes para
usufruir das oportunidades que surgem. Este argumento, contudo, néo resiste a
uma apreciacdo mais detida. A titulo de exemplo, tome-se algo abordado no
capitulo 6, quando do incentivo & imigracdo europeia, em que se ofereceu
benesses, enquanto aos negros libertos restara a indigéncia. De todo modo,
buscamos na andlise sociolégica da literatura acessar os imaginarios e
ideologias de temas complexos e, ainda hoje, sensiveis, tal como a questédo
racial, na pretensdo de se propiciar um maior entendimento e, sobretudo,
contribuir para a construgdo de uma sociedade menos preconceituosa e mais

esclarecida.
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APENDICE 1- CONCEPCAO DE ARTE E CIENCIA NA ALEMANHA DO
SECULO XIX

Dada a admirac&o que Tobias Barreto e Graca Aranha compartilhavam
em relacdo a cultura alemd, sua concepcado cientifica em especial, sera
necessario discorrer um pouco acerca das perspectivas de ciéncia e literatura

germanicas nos finais do século XIX e inicio do século XX.

Enquanto a Franca se voltava para questbes referentes ao social e a
inglaterra também, a Alemanha se opds fortemente a esse modo de pensar e
compreender o mundo. A escrita cientifica, para os romanticos, negligenciava
a agradabilidade do texto, sua beleza. Esse posicionamento, para Wolfs
Lepenies (1996) seria explicado pelo fato de a Alemanha do inicio do século
XX ser até entdo menos desenvolvida econémica e politicamente (unificacdo
tardia) do que seus vizinhos. A busca por essa reflexdo teria conduzido a uma

oposicao entre romantismo e ilustragdo, entre subjetividade e objetividade.

Aquele reino interior criado pela filosofia do idealismo aleméo e
pela literatura do classicismo de Weimar ndo precede apenas a
fundacdo politica do Reich em mais de um século- ele é por
longo tempo prontamente interpretado de modo equivocado
pelos proprios alemédes como ato politico de renlincia ao préprio
politico e como legitimacao do recuo da sociedade para o mundo
da esfera privada. (LEPENIES, 1996, p. 203)

As criticas dirigidas ao romance social, a ilustragdo e a ciéncia eram
comuns na Europa, porém a reacdo mais radical viria da Alemanha, que elegeu

a poesia como forma mais legitima de conhecimento. O movimento literario
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aleméo se constituia de poetas e ndo de cientistas e escritores comuns. Na
Franca e Inglaterra, o romance realista e naturalista faziam referéncia a
burguesia, ao passo que os alemées se voltavam para 0s versos, algo mais
intimo; a experiéncia de ler e produzir literatura era algo, para eles de cunho
pessoal, despreocupado com aspectos coletivos, desvinculado de elementos
sociais (LEPENIES, 1996).

Para Julus Langbehn, famoso pintor alem&o, uma ciéncia s6 poderia ser
digna de ser assim denominada, se fosse uma metéfora da vida, e por isso
mesmo, seria algo semelhante a uma obra de arte. Outra grande influéncia na
perspectva de desconfianga em relacdo a ciéncia (positiva) seria Nietzsche.
Nas artes, na musica e na filosofia alema foi se estabelecendo uma “filosofia da
vida”. Dilthey, fil6sofo do inicio do século XX, defendia que a ciéncia dura,
mecanizada, pretensamente objetiva, possuia limites evidentes. Para ele “ s6 a
vida explicaria a vida”, essa vida sem limites, caodtica, que ndo caberia em
qualquer modelo. Partia do principio que s6 conhecemos verdadeiramente
aquilo que vivemos (LEPENIES, 1996).

Em 1913, Walther Rathenau escrevia em Zur Mechanik des Geistes oder
von Reich der Seele que a filosofia [entdo] contemporanea estava se
distanciando da vida, tornando-se ciéncia, repleta de célculos exatos,
esquemas e medi¢cdes. Como seria, pois, possivel mensurar o sentimento, o
orgulho? Para vérios pensadores romanticos, Goethe seria mais bem sucedido
nesta tarefa de desvelamento da alma do que qualquer filésofo ou cientista. A
disputa entre razdo e sentimento era algo relativo também a uma disputa entre
a influéncia francesa e os ideais da revolucdo de 1789, o ideario iluminista e o
intimismo alem&o. E nesse contexto que Max Weber se propde a um modelo
de sociologia/economia que se voltava para um aspecto subjetivo: o significado
das agdes para o0s sujeitos; era uma sociologia reflexiva, opondo-se ao modelo
durkheimiano. Nem por isso foi poupado de intensas criticas com a de Erich
von Kahler, que considerava Weber o pai dessa ‘“ciéncia racional e
destrutiva”(LEPENIES, 1996).

O entdo modelo de ciéncia defendido por von Kahler possuia dois

momentos distintos: o primeiro era 0 da pesquisa: coleta de dados, trabalho
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esbogcado e 0 momento da exposigéo: o estudo com seus resultados traduzidos
para o publico; desse modo, o0 momento da pesquisa € algo restrito, pertence
ao pesquisador e seus pares, sua equipe, porém o momento da exposi¢do é
algo compartilhado, um trabalho final com os devidos requintes e acabamento,
uma obra de arte (LEPENIES, 1996).

Respondendo a essa questdo de von Kahler, Arthur Salz em Fur die
wissenschoft: Gogen die Gebildeten unter ihren Verachtern em 1921 [Pela
Ciéncia: Contra os intelectuais que a criticam], o autor retruca a proposta de
transpor a linguagem estética para a ciéncia e propde a diferenciacdo entre
intelectual e poeta, de modo que caberia apenas ao poeta “isolar-se do mundo

real”.

Sentir-se supratemporal, supranacional, supra-social,
incondicionado e absoluto, se acredita com isso essa renlncia
pessoal poder servir com o coracdo purificado, rendncia
certamente nada facil e pela qual investe sua vida, seus deuses,
gue ndo sdo os deuses do Estado atual. ( SALTZ 1921, p. 58
apud LEPENIES,1996)

A ciéncia, configurada no tempo, ndo seria portadora de uma esséncia,
atemporal, metafisica, o que acreditavam possuir a poesia. O Circulo de
George, grupo de pensadores alemaes, temia que as ciéncias humanas
pudessem conduzir a uma especializagdo e a um intelectualismo. Com esse
receio, intelectuais como Ernst Treeltsch inspiraram-se em Nietzsche para
propor “um novo modelo de ciéncia”, pelo qual a ciéncia liberta do historicismo
e se aproximaria da vida e da arte sem abrir mdo do rigor metodolégico
(LEPENIES, 1996).

A Sociologia e a Psicologia ndo detinham um espaco de legitimidade,
tateavam entre as artes e a literatura. As ciéncias Humanas na Alemanha
detinham esse carater. Se por um lado havia um movimento para estetizar a
ciéncia, também ocorreu o inverso em outras partes do mundo, notadamente
Franca e Inglaterra. Zola, Balzac, entre outros concediam as artes um status
cientifico, uma busca pela verossimilhanca. Os realistas e naturalistas

vislumbravam no romance sua forma de expresséo; esse tipo de escrita que
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tocava em casos particulares ndo buscava uma esséncia do humano. Eram
considerados para os poetas algo superficial. Friedrich Walters do Circulo de
George referia-se a trés autores dos quais 0s poetas alemées deveriam manter
distancia: “o anti-teista frances Zola, o sombrio escandinavo Ibsen e o amorfo
russo Dostoiéviski”. A musica e a poesia eram consideradas as grandes
expressfes do orgulho alemédo, a prosa, concediam relativo desprezo, e a
ciéncia, grande desconfianca e temor (LEPENIES, 1996).

No Brasil, o romantismo expressou 0 momento de valorizacdo da
estética, da beleza, do sentimento. Porém, o realismo ja questionava a ordem
social vigente, porém, sem perder estilo e elegancia; o naturalismo na literatura
foi o que mais se conformou ao modelo de ciéncia positiva e mesmo
evolucionista, embora a seu modo. O naturalismo tanto de Zola quanto de
Aluisio Azevedo pde por terra a interpretacdo de que a literatura néo reflete a
politica, a miséria concreta. Nao pretende ser bela ou metafisica, explora o
mundo e o expde. Se na Alemanha ciéncia e literatura eram incompativeis, no
Brasil, o naturalismo pregava o oposto. O que inspirou a Escola do Recife em
relagdo ao pensamento germéanico ndo foi o ideario de literatura, mas o de

ciéncia.
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APENDICE 2- SPENCER E SUA TEORIA EVOLUCIONISTA

Para lancar luz sobre o que o autor disse e o que sobre ele foi dito,

situaremos o lugar de fala de Spencer. (BAIARDI, 2008)

Inicialmente, o autor trabalhou como engenheiro ferroviario, onde foi
economicamente bem-sucedido, tendo patenteado invengbes como O
velocimetro, o dinamdmetro de torque (instrumento que mede a forca do motor
das locomotivas) e o pino de pressdo usado em vagbes. O saber adquirido
durante sua carreira no mundo do conhecimento pragmatico e cujas certezas
eram baseadas em leis da fisica e axiomas matematicos, ndo o abandonariam
jamais. Considerando a si préprio como um ndo conformista, Spencer possuli
uma trajetdria curiosa: quando jovem fora educado sob um sistema matematico
desenvolvido pelo pai, aprendeu a pensar na moral como regras, sistemas
precisos; defendeu ideias radicais como o fim da propriedade privada e o
sufrdgio universal (ideias que abandonaria com a maturidade); gostava de
exercitar o pensamento com matemética e economia politica. Durante o
periodo vitoriano, as ciéncias da terra e da natureza, bem como a filosofia
gozavam de grande prestigio. Foi entdo que Spencer motivou-se a escrever um
tipo de filosofia muito peculiar. Quando desistiu de ser engenheiro, foi admitido
como um dos editores da revista The Economist. Passou a pensar com 0S

modelos da fisica e da botanica, o mundo social (BAIARDI, 2008).

Inspirado pela educacao sistematica que recebeu durante o primario,
propds uma “ciéncia da moral” com métodos importados das ciéncias naturais.
Em First Principles, desenvolve um processo evolutivo mecanico, calcado em
uma perspectiva teleolégica de mundo, ou seja, de que as coisas no mundo
tem um fim em si mesmas (BAIARDI, 2008).

Quando historiadores brasileiros (Lilia Moritz, Costa, Murilo de
Carvalho) nos falam acerca da influéncia de teorias europeias no Brasil é
interessante pensar em termos de usos e apropria¢cdes, em um sentido proximo

das artes de fazer, de Certeau. Isso porque tanto o positivismo de que fala
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José Murilo de Carvalho como em termos de evolucionismo spenceriano, as
fontes apesar de enfatizarem sua importancia, falam-nos que o que ocorreu por
parte do pensamento social e politico da elite intelectual brasileira foram
interpretac6es pouco rigorosas de tais classicos. A obra de Spencer, além de
longa, exige um conhecimento especifico para sua interpretacéo: filosofia,

fisica, biologia e até matematica e quimica orgéanica.
Segue abaixo aspectos fundamentais do pensamento spenceriano.
Axiomas principais da teoria dos Principios Primeiros.

I.  Persisténcia da forca: Refere-se ao conceito de forgca da fisica cléassica.

Também pode ser pensada como energia.
II. Indestrutibilidade da matéria:
Inspirada em Lavoisier.
[ll. Continuidade do movimento:
Como na fisica classica, 0 movimento é continuo.
Leis construidas a partir dos axiomas acima:

I. Lei da instabilidade do homogéneo: todo sistema finito perde sua
homogeneidade por estar exposta a forgas potencialmente desiguais.
As forgas externas ao sistema possuem um papel importante na

mudang¢a do homogéneo para o heterogéneo.
[I. Leida multiplicagcdo dos efeitos:

Para uma causa é possivel existir varios efeitos, bem como muitas causas

podem produzir apenas um efeito.
[ll. Leida continua redistribuicdo da matéria e do movimento:
Dessa lei se originam os conceitos de evolucao, dissolugdo e equilibrio.

A definicdo de Spencer para o processo evolutivo é:
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[...] uma integracdo da matéria e concomitante dissipacdo do
movimento, durante o qual a matéria passa de uma indefinida e
incoerente  homogeneidade para uma definida e coerente
heterogeneidade, ao mesmo tempo em que 0 movimento que é
retido sofre uma transformacgéo paralela (SPENCER, 1962, p.
397).

A linguagem Spenceriana (em nota de rodapé) ndo auxilia a
compreensdo do leitor médio, especialmente devido ao uso de conceitos da
fisica, porém, traduzindo em linguagem simples, a evolucdo (dos organismos
bioldgicos, das plantas, animais, artes e sociedades humanas) se daria em um
processo onde os corpos (lato sensu) desigualmente expostos a forgas

resultariam em elementos diferenciados.

A evolucdo exigiria uma maior integragéo das partes (de organismos
bioldgicos ou sociais); também seria sinbnimo de heterogeneidade, diversidade
organizada. Quanto mais diversificado e complexo o organismo, mais evoluido
ele seria. Nesse sentido, um exemplo de evolugdo no sentido social seria a

solidariedade organica de Durkheim.

Relacionado ao termo evolugdo, h4 um conceito que corresponde ao
seu avesso: dissolugdo, cuja “férmula”, podemos explicar da seguinte maneira:
em um dado momento ou circunstancia, o “ritmo” das forgas que combinadas
resultava na evolugdo, fica saturado, passando do limite da integracéo
adequada. Se a integracdo gradativamente diminui, ao invés de evolugéo, ter-

se-ia dissolugéo.

Completando os principios fundamentais de sua filosofia sintética, ha a
Lei do Equilibrio, segundo a qual, havendo a existéncia concomitante de forcas,
pode haver equilibrio entre estas por meio da adaptacdo. A teoria da “boa
mesticagem” adotada por pensadores brasileiros (que sera discutida no

capitulo: raca) poderia ser uma interpretacdo spenceriana sobre a adaptacao.
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A ontologia spenceriana, cujo organismo, assim como o ambiente séo
seres para os quais ele estabeleceu “principios psicolégicos”, em uma mistura
entre biologia, fisica e psicologia. O organismo seria suscetivel a dois
processos: integracao/assimilacdo e desintegragao/oxidagédo. Como resultado
de sua mecanica de modelo geométrico indutivo, cujas leis foram
didaticamente transpostas acima, acrescenta-se que seu esquema evolutivo
ndo consegue, ou ndo considera relevante caracteristicas secundarias dos
seres tais como: cor e odor. Estes sdo elementos, cuja particularidade n&o
coube em seu sistema de “postulado universal’. Isso porque a raga, tédo
importante no debate acerca da formagéo da nacionalidade brasileira, ndo seria
um conceito do evolucionismo spenceriano, mas uma leitura que derivou de

seus escritos acrescentando os interesses locais.

Se caracteristicas secundarias tais como cor e detalhes de aparéncia
fisica ndo eram consideradas relevantes na filosofia spenceriana, como
poderiam ser consideradas fundamentais para os homens de ciéncia brasileiros
no final do século XIX e inicio do século XX? Dada a nomenclatura e a
multidisciplinaridade empregada em seu texto, seria possivel que a influéncia

de Herbert Spencer fosse tamanha no Brasil?

A obra filoséfica mais geral é de leitura espinhosa, porém, seus
passeios pela economia politica torna sua leitura mais acessivel,
aparentemente, com a intencdo de ser lido e compreendido por um ndmero
maior de pessoas além do publico especializado e restrito de filosofos. Em Do
Progresso: suas leis e causas, temos explicacbes mais didaticas, sem o
emprego dos termos mateméaticos ou fisicos. No capitulo IV: O progresso na

sociedade, Spencer enuncia sua lei geral aplicada a sociedades humanas:

Como se observa nas tribos barbaras atuais, a
sociedade, nas suas formas primitivas e inferiores, € um
agregado homogéneo de individuos que tem o mesmo
poder e exercem idénticas funcbes: a Unica diferenca
observada nestas Ultimas é a que acompanha a diferenca
dos sexos. (SPENCER, 1939, p. 30).
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As sociedades indigenas eram o exemplo do inicio do processo
evolutivo, com pouca diferenciacdo, semelhante a solidariedade mecénica de
Durkheim. Porém, devido sua lei de instabilidade do homogéneo, ocorreria
necessariamente uma mudanca dessas sociedades até se tornarem
heterogéneas, como a Europa “civilizada”. Uma das evidéncias cientificas,
segundo Spencer, da inferioridade dos indios seria a auséncia de cédigo de
conduta e de leis. “A autoridade do mais forte se faz sentir nos governados,
entre os selvagens, do mesmo modo que num rebanho de animais ou num
grupo de rapazes”. (SPENCER, 1939, p. 31). Spencer trabalha com termos de
sociedade “superiores e inferiores”, porém ndo atribui a essas um fator
bioldgico intransponivel. A “comprovagdo” da suposta inferioridade se da néo
por uma raca ou caracteres fisicos, mas por um “grau de desenvolvimento
social mais avangado”. O termo “simples” estaria para “atrasado” assim como
“‘complexo” estaria para “desenvolvido”. Trata-se, pois de uma teoria
etnocéntrica, que foi utilizada como referencial (embora parcialmente) por

intérpretes das teorias raciais brasileiras.
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ANEXO 1- GERMANICOS NO BRASIL

Figura 1- Na col6nia alema

Fonte: <angelinawittmann.blogspot.com.br/2014/05>

Figura 2-Habitacao de imigrante aleméo
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Figura 3-Familia de colonos
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Fonte: Associacao pro-memoria da imigracdo germanica

Figura 4- Cinco gerac¢des de familia tradicional de imigrantes germéanicos

Fonte: http://www.amigbrasil.org.br/
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Figura 5- Alemées no Brasil

Fonte: http://www.amigbrasil.org.br/
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ANEXO 2. PUBLICIDADE ENTRE BRASIL E ALEMANHA.

Figura 1- Propaganda em alemao pré-imigragao
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Fonte: <angelinawittmann.blogspot.com.br/2014/05/>

Figura 2- Mapa em alemao do sul do Brasil
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Figura 3-Periédico mais antigo de Blumenau — desde nov.1957.
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Fonte: Revista Blumenau em Cadernos.



Figura 4- Publicidade da imigracdo em aleméo
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ANEXO 3- SIMBOLOS POSITIVISTAS

Figura 1- Bandeira nacional com o lema do positivismo

Fonte: (André Maceira/Creative Commons)

Figura 2- Tiradentes de Décio Villares

Fonte: Murilo de Carvalho,2012.
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ANEXO 4- DECRETO N° 528, DE 28 DE JUNHO DE 1890

(Reproducéo do texto originalmente publicado, sem corregdes
ortogréficas).
Regularisa o servigo da introduccéo e localisagéo de immigrantes na Republica

dos Estados Unidos do Brazil.

O Generalissimo Manoel Deodoro da Fonseca, Chefe do Governo Provisorio
da Republica dos Estados Unidos do Brazil, constituido pelo Exercito e

Armada, em nome da Nacéo:

Considerando a conveniencia de regularisar o servico da immigragcdo na
Republica, de modo que os immigrantes tenham segura garantia da
effectividade dos auxilios que Ihes forem promettidos para 0 seu

estabelecimento;

Considerando que da adopgdo de medidas adequadas e tendentes a
demonstrar o empenho e as intengdes do Governo, relatvamente &
immigracdo, depende o desenvolvimento da corrente immigratoria e a segura
applicacdo dos subsidios destinados aquelle servico, ao qual se acha

intimamente ligado o progresso da Nagéo;

Considerando que a protecgdo dada aos immigrantes e as medidas que
assegurarem a sua prompta e conveniente collocagéo concorrem efficazmente
para interessal-os na prosperidade dos estabelecimentos em que forem

localisados;

Considerando que faz-se conveniente a concesséao de favores que animem a
iniciativa particular e auxiliem o desenvolvimento das propriedades agricolas,
facilitando-lhes a acquisi¢cdo de bragos, de modo, porém, que seja attendida a

conveniente collocagao dos immigrantes, decreta:
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PARTE PRIMEIRA
CAPITULO |
DA INTRODUCCAO DE IMMIGRANTES

Art. 1° E' inteiramente livre a entrada, nos portos da Republica, dos
individuos validos e aptos para o trabalho, que ndo se acharem sujeitos &
accao criminal do seu paiz, exceptuados os indigenas da Asia, ou da Africa que
sémente mediante autorizacdo do Congresso Nacional poderdo ser admittidos

de accordo com as condigdes que forem entéo estipuladas.

Art. 2° Os agentes diplomaticos e consulares dos Estados Unidos do Brazil
obstardo pelos meios a seu alcance a vinda dos immigrantes daquelles
continentes, communicando immediatamente ao Governo Federal pelo

telegrapho quando ndo o puderem evitar.

Art. 3° A policia dos portos da Republica impedira o desembarque de taes

individuos, bem como dos mendigos e indigentes.

Art. 4° Os commandantes dos paquetes que trouxerem os individuos a que
se referem os artigos precedentes ficam sujeitos a uma multa de 2:000$% a

5:000%, perdendo os privilegios de que gozarem, nos casos de reincidencia.

Art. 5° Smente terdo passagem integral ou reduzida, por conta do Governo

Federal:

1° As familias de agricultores, limitados aos respectivos chefes, ou aos seus

ascendentes os individuos maiores de 50 annos;

2° Os vardes solteiros maiores de 18 annos e menores de 50, uma vez que

sejam trabalhadores agricolas;

3° Os operarios de artes mecanicas ou industriaes, artezdos e os individuos
que se destinarem ao servico domestico, cujas idades se acharem

comprehendidas entre os limites do paragrapho precedente.
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Os individuos enfermos ou com defeitos physicos, sbmente terdo passagem
gratuita, si pertencerem a alguma familia que tenha pelo menos duas pessoas

validas.

Art. 6° Nos contractos para o transporte de immigrantes serdo limitados ao
maximo de 50 % do numero total os individuos comprehendidos na 22 e 32
classificagéo do art. 5°, sendo os desta na proporgdo maxima de 33 % dos

daquella.

Art. 7° O Estado concederd as companhias de transporte maritimo que o
requererem a subvencdo de 120 francos pela passagem de cada immigrante
adulto que ellas trasportarem da Europa para os portos da Republica e
proporcionalmente, na razdo da metade daquella quantia pelos menores de 12
annos até 8 inclusive, e a quarta parte pelos desta idade até 3 annos, uma vez
que as mesmas companhias se obriguem a preencher as formalidades
constantes deste decreto, e a ndo receber dos immigrantes mais do que a
differenca entre a citada quantia e o prego integral das passagens; o que
deverdo provar com as declaragdes por elles firmadas, as quaes serdo aqui

verificadas no acto da chegada.

Art. 8° Todos os immigrantes que forem introduzidos em virtude de
contractos deverdo vir acompanhados de um attestado do agente consular da
Republica, residente no porto da procedencia, no qual se ache especificado o
nome, idade, estado e profissdo, e bem assim o grdo de parentesco dos

individuos que compuzerem cada familia.

Art. 9° Nenhum immigrante ter4d o auxilio do art. 5°, sem que declare
expressamente qual o destino que pretende tomar chegando a Republica; e se
achem certos, os que se destinarem ao servigo agricola, que do Governo
sOémente poderdo reclamar o transporte para o ponto de seu destino e a
respectiva collocacdo em algum nucleo colonial & sua escolha, no qual terdo os
auxilios e favores de que alli gozam todos os immigrantes na férma deste

decreto.
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Os operarios mecanicos, industriaes, etc. deverdo igualmente assignar a
declaragéo de que para a sua collocagdo nenhum favor solicitardo do Governo,
além da proteccdo deste e das autoridades, bem como o transporte para as

localidades onde desejarem fixar-se.

Todas estas declarag6es, que deverdo ser feitas perante o agente consular e
por este authenticadas, ficardo archivadas na Inspectoria Geral das Terras e

Colonisacao.

Art. 10. Os immigrantes nominalmente indicados, ou aquelles que forem
solicitados para o servigo de estabelecimentos particulares, ndo poderéo ter o
favor do art. 5°, sem que preceda declaragdo firmada pelos individuos que os
chamarem ou solicitarem, obrigando-se a prestar-lhes os auxilios precisos para
a respectiva manuten¢do durante o tempo necessario, até que elles o possam

obter pelo seu trabalho.

Esses documentos, que serdo igualmente archivados na Inspectoria Geral
das Terras e Colonisagdo, sujeitam o0s seus autores & effectiva

responsabilidade, na falta de cumprimento da promessa feita.

Art. 11. Os proprietarios agricolas, assim como os bancos, companhias ou
particulares proprietarios de nucleos, que desejarem receber immigrantes,
deverdo apresentar & Inspectoria Geral das Terras e Colonisac@o o respectivo
pedido, declarando o numero de individuos ou de familias que desejarem, a
respectiva nacionalidade, e bem assim as vantagens que lhes offerecem,

conforme a especie do servigo que for indicada.

Uma copia deste pedido sera enviada ao contractante do transporte, o qual a
fara verter para o idioma do paiz a que pertencerem os immigrantes solicitados,

sendo indicado na competente moeda o valor do salario offerecido.

Esse documento, passado em duas vias, sera assignado pelo immigrante,
com a declaragdo de que fica sciente das condigbes propostas. Uma das vias
ser-lhe-ha entregue e a outra apresentada & Inspectoria Geral das Terras e

Colonisagao na occasido da sua chegada.
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Art. 12. Os immigrantes ficardo sob a proteccdo especial do Governo e das
Inspectorias Geral e Especiaes de Terras e Colonisagdo durante os seis

primeiros mezes que decorrerem apés a sua chegada.

Aquelles que, collocados em estabelecimentos particulares, quizerem
transferir-se para os nucleos coloniaes particulares ou do Estado, poderéo

fazel-o dentro daquelle prazo, sujeitando-se ao disposto no art. 5°.

Igualmente poderdo os que ficarem nas cidades do littoral da Republica
solicitar no mesmo prazo a respectiva transferencia para qualquer outro ponto
até onde chegarem communicac¢des regulares, por via maritima, fluvial ou

terrestre.

Art. 13. Serdo sOmente tomadas em consideracdo as reclamacdes feitas
pelos immigrantes dentro daquelle prazo, cumprindo a Inspectoria Geral das
Terras e Colonisacdo na Capital Federal, &s Inspectorias Especiaes aos
agentes officiaes de colonisagdo ou immigracdo, nos logares onde houver
estes funccionarios, e, finalmente, aos presidentes das Municipalidades,
Intendencias, ou da corporagdo de eleicdo popular, que for creada para
substituir as antigas Camaras Municipaes, verificar as allegacbes dos
reclamantes, promover os inqueritos que forem precisos, dando de tudo
conhecimento ao Ministerio da Agricultura, por intermedio dos governadores,
quando a reclamacéo se fizer directamente aos funccionarios dos Estados, ou
por intermedio da Inspectoria Geral das Terras e Colonisagdo, quando o
inquerito for por esta autorizado; cumprindo aos referidos funccionarios dar o

seu parecer sobre a procedencia da reclamagao.

Art. 14. O proprietario ou gerente do estabelecimento particular, que for
convencido de ter faltado aos compromissos contrahidos com os immigrantes,
serd compellido a satisfazel-os pelos meios legaes, e perderd o direito de
havel-os por intermedio do Estado, durante o prazo de seis mezes a dous

annos, conforme as circumstancias do caso.

Art. 15. Os contractantes do transporte de immigrantes ficardo incursos nas

multas estabelecidas nos respectivos contractos, si, nas averiguagdes a que se
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proceder na forma dos artigos precedentes, verificar-se que ndo sé&o
agricultores os immigrantes sobre que versar o inquerito, uma vez que como

taes tenham sido introduzidos.

Nos casos de deficiencia dos contractos, a multa serd igual a metade do
preco das passagens de toda a familia, ou unicamente da passagem do

immigrante, si elle tiver vindo soé.

Art. 16. As companhias de navegagéo, que houverem transportado durante o
anno 10.000 immigrantes pelo menos, sem que tenha havido reclamacéo
alguma a respeito das bagagens e do tratamento dado aos mesmos

immigrantes, terdo direito a um premio de 100.000 francos.
Art. 17. Smente terdo direito a ser repatriados por conta do Estado:

1° As viuvas e orphéos, que tiverem perdido seus maridos ou paes dentro de

um anno, apos sua chegada aos portos da Republica;

2° Os immigrantes que ficarem inutilisados em consequencia de desastre
soffrido no servico a que se dedicaram, uma vez que ndo tenham ainda um

anno de residencia na Republica.

Os immigrantes, que se acharem nestas circumstancias, terdo, quando
solicitarem, além da necessaria passagem, o auxilio de 50% a 150%, conforme o

numero de pessoas da familia, para as despezas de viagem e installagéo.

Nestas disposicdes, somente se comprehendem os immigrantes que tiverem

sido introduzidos no paiz com passagem paga pelo Estado.

Art. 18. Os governadores tomardo as medidas necessarias no intuito de
proteger o0s immigrantes morigerados e laboriosos, contra qualquer

especulagao nos respectivos Estados.

Art. 19. Todas as reclamacdes relativas 4s bagagens deveréo ser dirigidas a
Inspectoria Geral das Terras e Colonisagdo, & qual cumpre adoptar as
providencias necessarias para que as mesmas cheguem com 0S respectivos

donos a seus destinos.



225

PARTE SEGUNDA
CAPITULO Il
DAS PROPRIEDADES AGRICOLAS

Art. 20. Todo o proprietario territorial, que desejar collocar immigrantes
europeus em sua propriedade, tem direito aos favores constantes deste

decreto, desde que sejam preenchidas as condi¢gOes aqui estipuladas.

Art. 21. As propriedades destinadas & localisacdo de immigrantes deverdo
ser inscriptas no registro a que se refere o decreto n. 451 B de 31 de maio
proximo findo, e ndo poderéo ter area inferior a 500 hectares estando incultas,

ou 300 hectares, si estiverem cultivadas.

A sua distancia dos centros de consumo, ou de uma estacdo da mais
proxima via-ferrea, ndo devera exceder de 13.200 metros, contados do centro

da propriedade.

Art. 22. As propriedades deverdo ser descriptas em um memorial, contendo
informagdes precisas sobre a qualidade das terras, a salubridade e aptidao
para a cultura, os cursos de agua que as banham, e bem assim sobre a

especie de lavoura a que se prestam.

Outrosim, quando se tratar de propriedades j& cultivadas e em exploracao,
serdo igualmente indicadas as estradas que ja possuirem, bem como 0s
edificios, machinas e apparelhos que tiverem para o beneficiamento dos

productos.

Art. 23. As propriedades deverao ser divididas em lotes, convenientemente

providos de agua, e de alguma matta para os misteres domesticos.

Nas propriedades incultas, a area dos lotes sera de 15 hectares; nas que ja
tiverem cultura, os lotes poderdo ser de cinco hectares no minimo, devendo

estes ter, pelo menos, metade da &rea ja cultivada.
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Os lotes deverao ter as necessarias picadas para se communicarem entre si,

e com a estrada geral existente, ou que for projectada.
CAPITULO 1l

DA VENDA DOS LOTES E MODO DE PAGAMENTO - AUXILIOS AOS
IMMIGRANTES - TITULO DE PROPRIEDADE

Art. 24. Os lotes contendo uma casa provisoria, de valor ndo inferior a
duzentos e cincoenta mil réis, conforme o typo approvado pelo Governo, seréo
vendidos a immigrantes com familia pelo preco maximo de 25$, por hectare,

estando as terras incultas, ou 50$, estando as terras cultivadas.
Nestes precos nao esta incluido o custo da casa provisoria.

O pagamento serd feito por prestagées annuaes, a contar do primeiro dia do
segundo anno do prazo, que nao sera menor de 10 annos, addicionando-se a

importancia de cada prestag&o o juro nunca excedente a 9 % ao anno.

Art. 25. Os proprietarios adiantardo aos immigrantes, que forem localisados,
as ferramentas, sementes, etc.; bem assim 0S meios necessarios para a
subsistencia delles e de suas familias até o prazo de nove mezes, emquanto

nao tiverem resultado as suas culturas.

A importancia dos adiantamentos sera addicionada ao valor do lote que, com

todas as bemfeitorias, ficara hypothecado ao proprietario, até final pagamento.

Art. 26. O immigrante recebera, no acto do seu estabelecimento, um titulo
provisorio de sua propriedade, no qual serdo langados, com o prego do lote, os

adiantamentos que receber.

Neste mesmo titulo serdo igualmente registrados os pagamentos que forem

effectuados.

Logo que terminarem 0os pagamentos devidos pelo immigrante, sera este

titulo trocado por outro de caracter definitivo, onde lhe seja dada plena quitagdo
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e se achem indicadas todas as vantagens estabelecidas no citado decreto n.
451 B, de 31 de maio.

CAPITULO IV

DA FALTA DE PAGAMENTO E ABANDONO DO LOTE - TRANSFERENCIA -
AVALIACAO DAS BEMFEITORIAS

Art. 27. No caso de atrazo nos pagamentos por dous annos Successivos,
poderd o proprietario reclamar o despejo do lote, pagando ao immigrante as
bemfeitorias que houver feito a metade das prestacdes ja realizadas, depois de
deduzida desta importancia a que lhe for devida pelos adiantamentos que

houver feito.

Art. 28. No caso de abandono do lote, antes do completo pagamento,

nenhum direito tera o immigrante & indemnizagéo de qualquer natureza.

Art. 29. E' permittido ao immigrante transferir o seu lote, antes de havel-o

pago, uma vez que a isso acceda o proprietario.

Art. 30. Nos casos de desaccordo na avaliagdo das bemfeitorias existentes
nos lotes, o juiz de paz do districto, onde estiver a propriedade, nomeara um

arbitro, decidindo o laudo deste a duvida que houver.
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CAPITULO V
DOS FAVORES CONCEDIDOS PELO ESTADO

Art. 31. Todos os proprietarios ou emprezas, que satisfizerem as condi¢des
indicadas nos artigos precedentes, terdo direito a receber do Estado os
seguintes favores, na propor¢cdo que segue, conforme a categoria em que for

classificada a respectiva propriedade.

Art. 32. S&o de tres categorias as propriedades a que se refere o artigo

precedente.

Art. 33. Pertencem 4 12 categoria: as propriedades, em estado de cultura,

onde poderem ser estabelecida pelo menos 30 familias.

Pertencem & 22 categoria: as propriedades nas condigbes precedentes que
puderem admittir 200 familias no minimo, e j& possuirem estradas viaveis no
interior, e com communica¢des com os mercados de consumo, ou estacéo de
via ferrea, ou portos maritimos ou fluviaes, e bem assim fabricas e machinas

para o beneficiamento dos productos.

Pertencem & 32 categoria: as grandes propriedades, como sejam: engenhos
centraes, fabricas de qualquer especie, que possuirem territorio ja cultivado, ou
inculto, onde puderem ser collocadas pelo menos 500 familias de trabalhadores
agricolas e que tiverem preenchido as condigdes estabelecidas para as de 22
categoria; e em geral os territorios adquiridos pelas emprezas que se formarem
para o povoamento das terras devolutas da Unido, ficando obrigadas a
preencher as condigdes do art. 23, e bem assim a collocar, pelo menos, aquelle
numero de familias, e a estabelecer os engenhos e fabricas precisas para o
beneficiamento e aproveitamento dos productos e materias primas, e bem

assim casas para escolas e enfermarias.

Art. 34. Os favores a que teem direito as propriedades comprehendidas na
12 categoria consistem no premio de 200$, por familia que for collocada, e bem

assim no de 250$, para a casa provisoria.
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As propriedades comprehendidas na 22 categoria terdo, além dos favores
precedentes, mais a quantia de 1:500%$, por kilometro de estrada que for
necessaria, para ligar a séde da propriedade a mais proxima estacédo de via-

ferrea, ou a um centro de consumo.

As propriedades de 3?2 categoria terdo ndo s6 os favores jA mencionados
para as duas primeiras, como tambem o auxilio de 800$ para a construcgéo de
caminhos internos; e bem assim a concessdo de terras devolutas que forem
precisas para o estabelecimento do dobro do numero minimo de familias que

deverem ser estabelecidas nos termos do art. 33.

Si o Governo julgar conveniente, podera o auxilio para a construccdo da
estrada ligando a séde a estacdo mais proxima de via-ferrea, ou centro de
consumo, ou porto fluvial, ou maritimo, ser substituido pela garantia de juros de
6 % sobre o preco maximo de 15:000%$ por kilometro de via-ferrea economica,

durante o prazo de 20 annos, segundo as condi¢des que forem estabelecidas.

Art. 35. O proprietario que tiver em sua propriedade cem familias
regularmente localisadas, recebera o premio de 5:000%.

Este premio se repetird tantas vezes, quantas for proporcionalmente
preenchida aquella condi¢éo, effectuando-se o respectivo pagamento, depois

de feitas as necessarias verificagoes.
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CAPITULO VI
DA EFFECTIVIDADE DOS FAVORES - MODO DO PAGAMENTO

Art. 36. Uma vez classificada a propriedade, serdo os premios relativos a
casa provisoria e & localisa¢@o pagos & propor¢édo que forem se estabelecendo
0s immigrantes, por grupos nunca menores de 10 familias, 90 dias depois do
estabelecimento da ultima familia, & vista do attestado do fiscal designado,
declarando que as familias estdo devidamente localisadas e installadas nas

casas provisorias, conforme o typo adoptado.

Na mesma proporcdo sera feito o pagamento das prestacdes relativas aos
caminhos vicinaes, a vista da medicéo feita na planta geral da propriedade, e

dos lotes occupados.

O pagamento da subvencéo arbitrada para as estradas geraes effectuar-se-
ha & vista dos estudos approvados, depois que se achar estabelecida a quarta

parte do numero de familias que deve contar a propriedade.

Art. 37. Sempre que se retirar uma ou mais familias, pelas quaes ja tenham
sido pagos os respectivos premios, devera o proprietario communicar ao fiscal
nomeado, afim de que os retirantes ndo vao receber novos favores em outra

propriedade.

Nos pagamentos subsequentes sera abatida a importancia da casa

provisoria existente no lote abandonado.
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CAPITULO VII

DA HABILITACAO DOS PROPRIETARIOS PARA RECEBER OS FAVORES
MENCIONADOS

Art. 38. Os proprietarios que desejarem receber os favores consignados
neste decreto deverdo apresentar & Inspectoria Geral das Terras e Colonisa¢éo
0 seu requerimento, instruido na conformidade dos arts. 20, 21 e 22,

acompanhado pela planta da propriedade.

Art. 39. Depois de effectuadas as necessarias diligencias, serd o
requerimento apresentado ao Ministro, que, em despacho, declarard si a
propriedade € acceita, e qual a categoria que lhe cabe, entrando desde logo a
referida propriedade no gozo dos favores que lhe pertencerem, ficando

subentendido que o proprietario subordina-se &s disposi¢des deste decreto.

Art. 40. Os pretendentes & formagdo de emprezas, na forma do final da
ultima parte do art. 33, deverdo instruir oS seus requerimentos com
documentos que provem a sua idoneidade e os recursos de que dispoem para

realizar a sua pretenséo.

Depois de deferidos, deverdo, no prazo maximo de um anno, effectuar a
medicdo das terras que lhes forem concedidas, recolhendo a respectiva
importancia a razado de 1$033 por hectare, conforme os termos da concesséo,

ao Thesouro Publico, ou s Thesourarias dos Estados.

Art. 41. Somente depois de preenchida esta formalidade podera o

concessionario entrar no gozo dos demais favores.
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CAPITULO VIl
DISPOSICOES GERAES

Art. 42. Sobre o numero total das familias de immigrantes que forem
localisados, poderdo ser admittidos 25 % de nacionaes, comtanto que sejam
morigerados, laboriosos e aptos para o servigo agricola, os quaes ter&o direito

aos mesmos favores concedidos aquellas.

Art. 43. Em tudo o mais que for relativo ao fornecimento de immigrantes,

observar-se-ha o disposto no presente decreto.

Sala das sessbes do Governo Provisorio, 28 de junho de 1890, 2° da
Republica.

Manoel Deodoro da Fonseca.

Francisco Glicerio.

Este texto ndo substitui o original publicado no Colecao de Leis do Brasil de
1890

Publicagao:
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